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CANDIDO ET BENEVOLO LECTORI. 


Oun:s ſcribendi generis literatim et accu- 
rats interpretari forſan difficillimum eſt. In 
opere ſubſequente plurima omittuntur, quæ nihil 
ad rem pertinent, et quæ mundum produ- 
cuntur; multa fint emendata. Sed, Lector, fi 
mens penè infortuniis obruta, tecum ulla valeat, 
miſerecors culpis atque erroribus parce. Hæc 
ſtudios poemata lege et perpende ; non diſ- 
putationes, ſed cuncta, quæ ad vitam bonam, 
et religioſam tendunt, invenies. Nomen Dei, 
in' quoque Tempore perſpicue apparet, et ex- 
altatur; atque e minimis ad maxima Magni 


Creatoris potentiam mirandam videmus. 


VER. 


„ 


SPRING, line 55, pro offbuſque lege opibu/que. 
line 407, pro radios lege rutilos. 


line 416, pro rock lege rook. 

line 426, pro juvencus lege juvenca. 

line 427, pro pulcher ſuavis olens lege puichra 
et ſuavis olens. 

line 454, dele the, after //gno. 

line 472, pro nonulla lege non ulla. 


WINTER, — 4018. N. e 


line 37, for peraulam lege per aulam. 


— 


—— 4e — + — . 
* _ * —— — 
L * 
- 


—— — 


U 
. 


Earl of Abingdon 
Counteſs of Abingdon 
Earl of Ayleſbury 
Earl of Aylesford 

A. Andree, Eſq. 
Andrews, Eſq. 
J. H. Addington, Eſq. 


The Biſhop of Bangor 
Lord Beauchamp 

Earl of Beſborough 

Dr, Bell 

Mr. Biſſet 

M. Bloxam, Eſq. MP 
Mr. W. Bloxam 

R. C. Brownell, Eſq. 
Charles Bragge, Eſq. - 


C 


The Archb. of Canterbury 
A Nobleman unknown 
Dr. Calder | 


Rev. T. Clarke 


SUBSCRIBER S. 


Mr. 


The Rev. Dr. Apthorpe 
S. Arnold, M. D. 

Sir W. Aſton 

Mr. J. Aſhley 

Mr. Auber | 

H. Addington, Eſq. M P 


Mr. J. Brownell 
J. Brownell, jun. 
T. H. Broadhead, Eſq. 
Dr. Butler 
Dr. Butter 
Mr. Browne 
Mr. Bertram 
W. Boſanquet, Eſq. 
The Rev. Mr. Bertie f 1 


""» 1 


6 


S. Cooper, Eſq. 
Curtis, Eſq, _. 3 
Mr, Chard 


$.U 850 ETD ERS *- in 


The Duke of Devonſhire 
Earl of Derby _. 


Rev. Mr. Davie 


Mr. Edwards 


— leming, Eſq 
Hon. Miſs Fitzroy 
Mr. Foreſter 


G. 
L 


M. 
D. Giles, Eſq 


Lord Heathfield. 
Warren Haſtings, Eſq, 
Earl of Harrington 
The Hon. Miſs Harvey 
Mr. Haines - 

T. Holland, Eſq. 


The Rev. Mr. Hodgſon, 


The Hon. C, Jenkinſon 


Lady Lake 
Lord Loughborough 
Biſhop of London 


Dr. Lee 


Mr. Dowley * 


L. De Symonds, Eſq, 


8. Eftwick, Eſq. M P 


Hon. Capt. Forbes 
Rev. Mr. Ferrers 
Mr. Fiſher 


G. W. Grenville, Eſq. MP 
B. Goldſmid, Efq- 
A. Goldſmid, Efq, 


M. H. Hutchinſon, Eſq. 
Lord Howard 

Dr. Huet 

Mr. P. M. Guerdon 

The Rev. Mr, Humfrays 
Mr, J. Hill 


W. Jennings, Eſq. 


— Leeds, Eſq. 


B. Long, Eſq. 
P. Le Meſurier, Eſq. 


* 


EVUEBSCRIBERS 


„„ 
Duke of Mancheſter Lieut, Gen. Melvill | 
Duke of Montagu Dr. Miller „ 
Earl of Morton Hon. Mrs. Montague 
W. Mathews, Eſq. . Mr. Morphew - 
. 6 
Mr. Newton Evan Nepean, Eſq. 
F. Newbery, Eſq C. Newman, Eſq. _ 
Hon. Miſs North Sylveſter Oſwald, Eſq. 
H. S. Newman, Eſq. | 
P - 
W. Pellett, Eſq. John Porteous, Eſq. 
H. Penton, Eſq. MP Mr, Pearce 
The Rev. Mr. Perrys Mr. S. Patten, 
Dr. Parker R. Penn, Eſq, 
3 
Biſhop of Rocheſter Mr. Ruſfell 
Dr. Reiolly | J. Ruſe, Eſq. 
Lord Rivers. —— Roſe, Eſq, 
Capt. Ruſlel | 
| 8 
Earl of Shafteſbury —— Scot, Eſq, 
Mr. Stanger Mrs. Soame * 
S. Stocker, Eſq. F. Spencer, Eſq. g 
5 C. Sturt, Eſq. MP Mr. Sherman 
Sir George Staunton Mrs. Sherman 0 
C. Smith, Eſq. | 
T 
G. Talbot, Efq, R. Thackray, Eſq. 
: Taylor, Eſq. Mr, Trent 


Rev. Mr. Touch 


\ 3 ! | . - ow — we 
© eb Fi —__— ee” —_ — 
* s x 
— 99 4 
* | 5 4 


1 SURSCEREBERSS 
|F £ | 1 
. of Uxbridge Joſeph Uvedale, Eſq 
| . 8 
4 Biſhop of Wincheſter . Woodford, Eſq. 
Mr. Walker 28 Mrs. Williams 
. W. Walker, Eſq. Mr. G. Wildgooſe 
= J. Walker, Eſq. D. Warrington, Eſq. 
= To Wood | M. Whites, Eſq. 
i - Y 
R. Yates, Eſq Chriſtian Young, Eſq 


| 16 N 63 


by \ % 
* EF s - 4 
_—_— — 2 —_— — TR — 
— 
- 


1 | . 


= 
* 
, P 


SUMMER, line 1, pro cælum apparet lege cœlum apparet 
Bs line 29, pro gugque lege guogque. 
| line 67, pro auroe lege auras. 


line 165, pro waturi fructus lege maturi et fructus 

7 line 226, pro ac uunt lege acuunt 

line 488, pro uellz lege ullæ. 
WE line 509, pro guaſſeat lege guaſſat. 

1 line 517, pro pur ove lege purove | 

t 
"my AvTumn, line 49, pro ea lege i/la 
7 line 56, H/ve verbum omittitur 
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Cons, gentle Spring, etherial mildneſs come, 
. 

And from the boſom of the dropping cloud, 

While muſic wakes around veil'd in a ſhower 


Of ſhadowing roſes, on our plains deſcend, 


And ſee where ſurly Winter paſſes off 3 
Far to the Wall. and calls his rufhan blaſts : 
His blaſts obey, and quit the howling hill, 
The ſhatter'd foreſt, and the ravag'd vale; 
While ſofter gales ſucceed, at whoſe kind touch, 


Diſſolving ſnows in livid torrents loſt, 10 


The 


Ps 


V E R, geniale, veni, comitans clementia, adeſto, 
Etheria, et gremio nubis ſtillantis in aer, 
Muſica dum circum ſurgit velata roſarum 


Umbris, in campos noſtros deſcende, vocatum. 


Aſpice, tranſit Hyems, atque intratabilis horror, 5 
Uſque #xem ad gelidum, flatu que arceſſit acerbos 
Et parent dociles, linquunt We frementem, 
Sylvas quaſſatas, plenam vallemque ruinæ; 

4 


Auræ dum teneræ ſuccedunt, flaminf leni, 


[.uquunturque nives tectæ torrentibus atris, 10 


B 2 Cæruleos 
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The mountains lift their green heads to the ſky. 

As yet the trembling year is unconfirm'd, 

And Winter oft at eve reſumes the breeze, 

Chills the pale morn, and bids his driving fleets 
Deform the day delightleſs : ſo that ſcarce 15 
The bittern knows his time, with bill ingulpht, 

To ſhake the ſounding marſh, or from the ſhore 
The plovers when to ſcatter o'er the heath, 


And ſing their wild notes to the liſt'ning waſte. 


At laſt from Aries tolls the bounteous ſub, 20 


And the bright Bull receives him; then no more 
Th' expanſive atmoſphere is cramp'd with cold; 

But full of life and vivifying ſoul, 

Lifts the light clouds ſublime, and ſpreads them then, 


Fleecy and white, o'er all-furrounding heaven. 25 


Forth fly the tepid airs, and unconfin'd, 
Unbinding earth, the moving ſoftnels (trays. 


Joyous, 


. 


1 5 


Cæruleos apices nebulis monteſque reſurgunt. 
Temporibus variis tremulus turbatur et annus, 
veſpere Bruma auram nimboſam ſæpe reſumit, 


Mane atque algeſcit pallens, nubeſque volantes 


Obſcurant faciem ſolis; vix Ardea tempus 15 


Cognoſcit roſtro reſonam quaſſare paludem 
Dentato, aut volitare oris pluvialis apertis, 


Atque auſcultanti rude fundere carmen eremo. 


Denique munificus curſum ſol Arjete volvit. 
Accipit et Taurus fulgens ; non amplius acri 20 
Frigore dilatum cœlum conſtringit et omne; 

Vita at completum recreanti amplumque vigore, 
Sublevat excelſas nubes, ſpargitque per aer 


Ex1guas, tenues, albas, ſuper zthera tota. 


Aera nunc tepefacta ruunt immunia, terram #25 
Exſolvitque movens clementia mite vagata. 
Naturam impatiens ſentit lætatus agreſtis 


Mollitam 
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Joyous, th' impatient huſbandman perceives 
Relenting nature, and his luſty ſteers * 

Drives from their ſtall, to where th* well -· usd plough 30 
Lies in the furrow, looſened from the froſt. 

There, unrefuſing to the harneſs'd yoke, 

They lend their ſhoulders, and begin cheir toll, 
Chear'd by the ſimple ſong, and ſoaring lark. 

Mean while incumbent o'er the ſhining ſhare 35 
The maſter leans, removes th' obſtructing clay, 


Winds the whole work, and ſidelong lays the glebe. 


White thro? the neighbouring fields the ſower ſtalks 
With meaſur'd ſtep ; and liberal throws the grain 
Into the faithful boſom of the ground. 40 


The harrow follows harſh, and ſhuts the ſcene. 


Be gracious, heaven! for now laborious man 


Has done his part. Ye foſtering breezes blow ! 


Ye foſtering dews, ye tender ſhowers, deſcend ! 


And 


. y 


Mollitam, cogitque bovilibus ille juvencos 
Robuſtos, campis qua ter nunc utile aratrum 
Indormit ſulcis, glacie duraque ſolutum, \ 30 
Illic armatoque jugo dant pectora veſtra, 

Incipiunt urgere ſuos varioſque labores, 

Nunc hilarat cantus ſimplex, nunc vox et alaudæ 
Interea incumbens fulgens innixus aratrum 

Reſtat herus, limum obſtantem removetque tenacem, 


Omne opus effingit, glebam obliquamque reponit. 


Solus per vicina ſator rura ambulat albus 
Metitis pedibus; largus nunc ſemina ſpargit 
Fertilis in gremio fido telluris; et occa 


: # : 
Aſpera perſequitur, ſcenam clauditque feracem. 40 


O Pater omnipotens mortalibus eſto benignus, 
Pars ſua perfecta eſt. Auræ ſpirate foventes ? 


O Rores, teneræ pluviæ deſcendite, alentes ! 


Redde 
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8 66. 
And temper all, thou world-reviving ſun 
Into the perfect year! Nor ye who live 
In luxufy and eaſe, in pomp and pride, 


Think theſe loſt themes unworthy of your ear. 


Ye generous Britons, venerate the plough ! 
And o'er your hills, and long-withdrawing vales, 
Let Autumn ſpread his treaſures to the ſun, 
Luxuriant and unbounded ! As the ſea, 

Far thro? his azure turbulent domain, 

Your empire owns, and from a thouſand ſhores 
Wafts all the pomp of life into your ports, 

So with ſuperior boon may your rich ſoil 
Exuberant, Nature's better bleſſings pour 
O'er every land „ the naked nations clothe, 
And be th' exhauſtleſs granary of the world. 
Nor only thro? the lenient air this change, 
Delicious breathes; the penetrative fun, 


His force deep-darting to the dark retreat 


v 


O mundum recreans Phœbus tu cuncta guberna, 
Redde annum plenum ! Nec vos qui tempora ducunt 
Luxuria, faſtu, pompis, blandaque quiete, 


Auribus hæc veſtris ignari indigna putate. 


O gens Anglorum, venera tu nobile aratrum ! 
Et ſuper excelſos montes; valleſque profundas, 
Soli theſauros Autumnus ſpargat acervis, 50 
Fructu luxurians ac infinitus ! ut æquor 
Longe per glaucas undas, perturbida regna 
Imperium agnoſcit, multo de littore fundit 
Vitz delicias, portus inducit et altos. 
Sic natale ſolum gazis offibuſque beatum, 56 
Munera Nature fundat, ſpargatque per orbem 
Veſtiet atque viros nudos genteſque miſertas, 
Et maneat mundo toto granaria plena. 
Non tantum aſpirat mutatio lene per aer 
Dulcis; ſol penetrans radiis et luce ſerena 60 
Pervaditque finus altos, atque intima terre, 


CE Fulget 
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Of vegetation, ſets the ſteaming power 


At large, to wander o'er the vernant earth. 

From the moiſt meadow to the withered hill, 65 
Led by the breeze, the 1 verdure runs, 

And ſwells, and deepens to the cheriſh'd eye. 

The hawthorn whitens; and the juicy groves 

Put forth their buds, unfolding by degrees, 

Till the whole leafy foreſt ſtands dif] play 'd 

In full luxuriance, to the ſighing gales; 

Where the deer ruſtle thro' the ſhining brake, 

And the birds fing conceal'd. At once array'd 

In all the colours of the fluſhing year, 

By Nature's ſwift, and ſecret-working hand, 75 
The garden glows, and fills the liberal air 

With laviſh fragrance; while the promis'd fruit 

Lies yet a little embryo, unperceiv'd, 

Within its crimſon folds. Now from the town 
Buried in ſmoke, and ſleep, and noiſome damps, 80 


Of let me wander o'er the dewy fields, 


Where 


CP 
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Fulget qua herba latet, fluit exhalanſque poteſtas 

In campos, viridem circum orbem larga vagatur 
Ex madidis pratis, ad ſicca cacumina montis, 

Ducta auris tepidis, viridans vis vivida currit, 65 
Luminibuſque tumet placidis, augetque per æther. 
Candida ſpina nitet ; fœcunda er ſuccida ſylva 
Pullulat, et crebro frondet cum vimine, ſenſim 
Pandens, luxuria folios exuberat ampla 

Omne nemus, teneris et ſuſpirantibus auris ; 70 
Cervus qua crepitat torquentes inter opacas 

Sylvas, qua volucres celatæ carmine mulcent. 
Veſtitus pleni variiſque coloribus anni, 

Nunc vi Naturæ celeri et ſecretè moventi, 

Hortus candeſcit, largum et fragrantia fuſa 75 
Omne replet cœlum; fructus dum fertilis arbor 

Celat promiſſos, humano oculoque remotas 
Purpureis finubus. ſomnis, udoque vapore 

Urbe procul magna, picea fuligine cinta, 

Fas mihi nunc lætus rorata errare per arva, 30 
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Wherefreſhneſs breathes; and daſh the trembling drops 
From the bent buſh, as thro? the verdant maze 

Of ſweet-briar hedges 1 purſue my walk; 

If, bruſh'd from Ruſſian wilds, a cutting gale 85 
Riſe not, and ſcatter from his humid wings 

The clammy mildew ; or, dry blowing, breathe 
Untimely froſt ; before whoſe baſeful blaſt 

The full-blown ſpring thro' all her foliage ſhrinks, 
Joyleſs, and dead, a wide-dejected waſte, 90 
For oft, engender'd by the hazy North, 

Miriads on miriads, inſect- armies waft 

Keen in the poiſon'd breeze: and waſteful eat, 
Thro' buds, and bark, into the blacken'd core 
Their eager way. A feeble race! yet oft 95 
The ſacred ſons of vengeance! on whoſe courſe 
Corrofive famine waits, and kills the year, 

To check this plague the ſkilful farmer chaff, 

And blazing ſtraw, before his orchard burns; 


Till, all-involv'd in ſmoke, the latent foe 100 


TACT 06 


Qua ſpirat quæſita ſalus; quaſſare trementes 


Flectentique rubo guttas, vividantia rura | 
Pervagor ut meditans circumdata ſepibus altis. | 
Littore Ruſſiaco fi non properaret acuta 
Aura, aut viſcoſum pennis aſpergat ab udis 8 
Virum, aut per campos mittat ſua flamina ſicca, 1 
Vel glaciem imtempeſtivam; quæ veris honores 1 
Florentes ſtringit, frondes ſpoliatque virentes, 

Et nemus apparet deſertum, triſteque viſu. 


Arco inſecta volant nebulosa millia turbis 90 


Peſtiferaſque ferunt auras; comeduntque profuſa, 
Corticibus gemmas, ciccum penetrantia nigrum 
Se involvunt. Soboles infirma ! at ſæpe miniſtri 
Numinis irati facri! ſequiturque catervam 
Importuna fames, venientem et deſtruit annum. gg 
Hanc arcere luem paleas expertus agreſtis 
Præparat et ſtipulas, ante et pomaria flagrat ; 
Dum omnis turba latens fumo circumdata, cunctis 


Suffocata ruit fiſſuris imbre nigrant! : 


Spargitur 
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From every cranny ſuffocated falls : 


Or ſcatters o'er the blooms the pungent duſt 

Of pepper, fatal to the froſty tribe : 

Or, when the envenom'd leaf begins to curl, 

With ſprinkling waterdrowns them in their neſt ; 105 
Nor while they pick them up with buſy bill, 


The little trooping birds unwiſely ſcares. 


Be patient, ſwains; theſe eruel-ſeeming winds 
Blow not in vain. Far hence they keep, repreſs'd, 
Thoſedeepeningcloudson clouds, ſurcharg'd with rain, 
That o'er the vaſt Atlantic hither borne, 

In endleſs train, would quench the ſummer blaze, 


And, chearleſs drown the crude unripen'd year. 


The North- eaſt ſpends his rage; he now ſhut up 
Within his iron cave, the effuſive South 115 
Warms the wide air, and o'er the void of heaven 


Breathes the big clouds with vernal ſhowers diſtent. 


At 


S 15 


Spargitur in flores piperis nunc pulvis amarus, 100 | 
Turbis funeſtus glacialibus; undique vinctis: | | | 
Si folium viro infectum criſpare videtur, | 
Agricola in nidis ſpargentibus obruit undis; 

Nec, dum intenta legit, vigili roſtroque laborat 


Gnava cohors volucrum, ſapiens non territatillam. 105 


Hi flatus nobis ſævi, remanete, quiet, 
O juvenes, ſpirant non fruſtra. Aſt æthere nubes 
Illas denſatas cohibent, pluvuſque gravatas 

Quæ pervaſtum Atlantiacum ſine fine catervis 

Huc accedentes, extinguent aurea dona 110 


AEſtatis, mæſtæ, et maturam haud tem pus inundent. 


Nunc Aquilo ſævit, ferrato carcere clauſus 
Auſter et effiiſus ſpatioſum calfacit aer, 
Amplas diſpergit nubes totum per inane, 
Vernis dilatas pluviis, atque imbribus atris. 115 


Obſcura 
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At firſt a duſky wreath they ſcem to riſe, 

Scarce ſtaining ether; but by faſt degrees, 

In heaps on heaps, the doubling vapour ſails 120 
Along the loaded ſky, and mingling deep 

Sits on th' horizon round a ſettled loom. 

Not ſuch as wintry ſtorms on mortals ſhed, 
Oppreſſing life; but lovely, gentle, kind, 

And full of every hope, and every joy, 125 
The wiſh of Nature. Gradual finks the breeze, 
Into a perfect calm; that not a breath 

Is heard to quiver thro” the cloſing wood, 

Or ruſtling turn the many-twinkling leaves 


Of aſpin tall: the uncurling floods, diffus'd 130 


Forget their courſe. Tis filence all, 

And pleaſing expectation. Herds and flocks 

Drop the dry ſprig, and mute-imploring eye 

The falling verdure. Huſh'd in ſhort ſuſpence, 
The plumy people ſtreak their wings with oil, 135 


To throw the lucid moiſture trickling off; 


And 


V E R. | 17 


Obſcura apparent ſurgentia nubila ſerta, 

Fthera nec tingunt; geminans ac aere denſo 

Nunc vapor augeſcit, per cœlum et miſcet onuſtum. 
Et fixis tenebris nigreſcunt omnia circum. 

Non tales, glacialis hyems. mortalibus almas 120 
Dat nubes, vitam occidens, felicior ætas 

Effundit mundo teneras, grataſque, benignas, 

Omni ſpe plenas, et gaudia cuncta tenentes, 

Naturz optatum. Paulatim lenior aura 

Omnino tranquilla manet; nemus inter opacum 125 
Non ſonus auditur tenuis, nunc ſylva ſiletur, 8 
Populus aut crepitat ſplendentia brachia flatu 

Ardua; non criſpata errant et fuſa fluenta 
Curſumque ignorant. Semel alta filentia regnant, 
Spes atque anxietate placens. armenta gregeſque 130 
Arida dimittunt virgulta, et muta cadentem 
Aſpiciunt herbam. Gens et plumata tacetur, 

Ungit dum pennas oleo, humoremque micantem 
Guttatim linquit; venientia ſigna choræam 
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And wait th? approaching ſign to ſtrike, at once 
Into the general choir. Even mountains, yales, 

And foreſts ſeem, impatient, to demand 

The promis'd ſweetneſs. Man ſuperior walks 140 
Amid the glad creation, muſing praiſe, 

And looking lively gratitude. At laſt, 

The clouds conſign their treaſures to the fields; 

The ſtealing ſhower is ſcarce to patter heard, 

By ſuch as wander thro? the foreſt-walks 145 


Beneath th' umbrageous multitude of leaves. 


Thus all day long the full-diſtended clouds 
Indulge their genial ſtores and well-fhower'd earth 
Is deep enrich'd with vegetable life ; 
Till in the Weſtern ſky, the downward ſun 150 
Looks out, effulgent, from amid the ſtuſh 
Ot broken clouds, gay-ſhifting to his beam. 


The rapid radiance inſtantaneous ſtrikes 


Th' illumin'd mountain, thro the foreſt ſtreams, 


Shakes 


88 
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Jungere læta manet. Montes valleſque videntur 135 


Et nemus impatiens cœli promiſſa rogare. 

In mundum ante omnes letum, Vir numine plenus 
Ingreditur meditans, et præmia debita reddit. | 
Denique conſignant nubes ſua munera campis; 

Vix ſonus auditur repentis parvulus imbris, 140 


Per nemoris plateas, ſylvaſque errantibus illis, 


Qua queque et ramis tegitur frondentibus arbor. 


Sic dilata diem per totum nubila aquarum 
Munera dant nobis genialia, et bumida tellus 
Ditatur pluviis, vegeto fruiturque vigore; 145 
Dum, cœlo occiduo, fol præceps aſpicit undis, 
Effulgens, nubes inter fractaſque coruſcat. 
Extemplo lumen radians in fulgida montis 
Culmina reſplendet, per ſylvam profluit omnem, 


Concutit in fluctus, flava et caligine, fumans, 150 
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Shakes on the floods. and in a yellow miſt, 185 
Far ſmoaking o'er the interminable plain, 

In twinkling myriads lights the dewy gems. 

Moiſt, bright, and green, the landſkip laughs around. 
Full ſwell the woods, their every muſic wakes, 
Mix'd in wild concert with the warbling brooks 160 
Increas'd, the diſtant bleating of the hills, 

The hollow lows reſponſive from the vales, 

Whence blending all the ſweetened zephyr ſprings. 
Mean time refracted from yon eaſtern cloud, 
Beſtriding earth, the grand etherial bow 165 


Shoots up immenſe ; and every hue unfolds. 


Then ſpring the living herbs, profuſely wild, 
O'er all the deep-green earth, beyond the power 
Of botaniſt to number up their tribes : 
Whether he ſteals along the lonely dale, 170 


In filent ſearch ; or thro' the foreſt, rank 


With what the dull incurious weeds account, 


Burſts 
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Undique quæ cingit latum fine limite campum, 
Lucibus innumeris luſtrat per roſcida rura. 

Humida, clareſcens, viridis nunc terra videtur 
Circum. ſylva ſonat, vocum et diſcrimia grata 
Aſſurgunt, rivique addunt ſua murmura rauca, 1 55 
Balatus pecorum longinqui montibus acres, 

Valle repercutiunt bovium raucique boatus, 

Unde venit Ze phyrus miſcens hæc omnia blandus. 
Intereà irradians Eois nubibus arcus : 


Grandis, et ætherius, totum qui poſſidet orbem, 160 


Emicat immenſus, varios funditque colores. 


Herbæ gemmaſcunt vegetæ tunc rure profuſæ, 
Per viridem tellurem omnem ; herbarumque peritus 
Nec numerare poteſt diverſa et nomina multa : 

Seu perſcrutatur tacitus ſecreta profundæ 165 
Vallis; ſylvarum aut latebras, ubi inutilis herba 
Abditur, urget iter cxcum; montiſve cacumen, 


Verticis 
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Burſts his blind way; or climbs the mountain rock, 
Fir d by the nodding verdure of its brow. 

With ſuch a liberal hand has Nature flung 175 
Their ſeeds abroad, blown them about in winds, 
Innumerous mix'd them with the nurſing mould, 


The moiſtening current, and prolific rain. 


Now when the firſt foul torrent of the brooks, 
Swell'd with the vernal rains, is ebb'd away; 180 
And, whitening, down their moſſy- tinctur'd ſtream 
Deſcends the billowy foam : now is the time, 
While yet the dark-brown water aids the guile, 

To tempt the trout. The well-difſembled fly, 

The rod fine-tapering with elaſtic ſpring, 185 
Snatch'd from the hoary ſteed the floating line, 

And all thy ſlender watry ſtores prepare. 

But let not on thy hook the tortur'd worm, 
Convulſive, twiſt in agonizing folds ; 

Whuch by rapacious hunger ſwallow'd deep, 190 


Gives, 


W 


Verticis aſcendit ramis nudantibus actus. 
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Semina fœcunda offert ; ventis ſæpe per orbem 170 
Mittit, commiſcetque nova tellure fovente 


Plurima, vel rivis madidis, pluviaque feraci. 


ot 


Nunc cum prima ruunt rivorum fœda fluenta 
Imbribus amplorum vernis, flumenque recedit ; 
Fluctus ſpumantes albi labuntur in undas 175 
Muſcoſas, nunc tempus adeſt, dum lympha doloſam 
Fuſca juvat fraudem, trutam invitare natantem. 
Nune bene formatam muſcam, calamumque minutum 
Nunc, Piſcator, equo rapta albo undantia lina, 
Parvula, quære volens, fluvialia et arma parato. 180 
Hamo ſed nunquam cruciatum affigis acuto 
Vermem convulſum, ſævoque volumine tortum; 
Qui dira eſurie abſorptus, vel fauce rapaci, 


Pectore dum laceras multo cum ſanguine tincto, 


Da: 
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Gives, as you tear it from the bleeding heart 


Of the weak, helpleſs, uncomplaining wretch, 


Harſh pain, and horror to the tender hand. 


When with his lively ray the potent ſun | 
Has pierc'd the ſtreams, and 'rous'd ths finny race, 
Then, iſſuing chearful, to thy ſport repair; 
Chief ſhould the weſtern breezes curling play, 
And light o'er ether bear the ſhadowy clouds; 
High to their fount, this day, amid the hills, 
And woodlands warbling round, trace up the brooks, 
The next, purſue their rocky-channel'd maze, 
Down to the river, in whoſe ample wave 
Their little naiads love to ſport at large. 
Juſt in dubious point, where with the pool 
| Is mix'd the trembling ſtream, or when it boils 205 
Around the ſtone, * from the hollow'd bank 
Reverted plays in undulating flow, 
There throw, nice-judging, the deluſive fly; 
And 
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Dat menti humanæ luctum, angoremque nefandum. 


Dum fol jgnitus radiis vivacihus amnem 
Pervaſit, gentem et pinnatam animavit in alto 
Flumine; tunc lætus, piſcoſum exquire receſſum: 
Si Zephyrus ſpiret criſpantia flamina circum. 
Umbroſæque leves nubes per cœla ferunturz; 190 
Quære, die hoc, fontes in montibus undique cinctos, 
Sylvam inter reſonam et rivis ſcrutare fluentes. 
Succedente, vias dubias, per ſaxea tecta 
Perſequere ad flumen ſapiens, nam fluctibus amplis, 
Luxuriare juvat parva et piſcoſa caterva. | 195 
Illic, qui tremulus miſcetur flumine rivus, 
Vel circum Japidem, qua fons ebullit acuturn, 
Aut fiuit effoſsa ſinuoſo vortice ripà, 
Hic muſcam prudens fallacem conjice ad unguem; 
Dum trahis in gyrum experto curvamine, cauto 200 


E. Lumire; 
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And as you lead i round in artful curve, 

With eye attentive mark the ſpringing game. 210 
Strait as above the ſurface of the flood 

They wanton riſe, or urg'd by hunger leap, 

Then fix with gentle touch the barbed hook ; 

Some lightly toſſing to the graſſy bank, 

And to the ſhelving ſhore flow-dragging ſome, 215 
With various hand proportion'd to their force. 

If yet too young and eaſily deceiv'd, 

A worthleſs prey ſcarce bends your plant rod, 

Him, piteous of his youth, and the ſhort ſpace 

He has enjoyed the vital light of heaven, 220 
Soft diſengage; and back into the ſtream 

The ſpeckled infant throw. But ſhould you lure 
From his dark haunt, beneath the tangled roots 

Of pendant trees, the monarch of the brook, 
Behoves you then to ply your finelt art. 225 
Long time he, following cautious, ſcans the fly ; 


And oft attempts to ſeize it ; but as oft 


The 
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Lumine, et attento ſalientes aſpice piſces. 
Dum ſupra undarum faciem prada emicat alte 
Laſciva, aut jejuna SGendh ſaltare coercet, 
Tunc leni tactu barbatum dejicis hamum; 
Graminea has leviter fluviorum ad littora jactans, 
Illas tardè movens declivibus attrahis oris, 
Et quodcunque petunt robur, da mente libenti. 
Si tibi præda bono fraudis faciliſque latentis 
Indigna acceleret, teneræ memor eſto juventæ 
Temporis atque brevis ſortiti luce ſerena, 210 
Leniter infidus diſſolve, et rejice rivo 
Infantem maculis tinctum. ſi ex arboris imà 
Radice allicias lapſæ, latebriſve profundis 
Undarum regem, fraudes artemque peritum 
Exercere decet, muſcam nam conſpicit atrox 215 
Conſcius ecce dit, prædam captare natantem 
Sæpius aggreditur, nunc ſæpius ille recuſat, 
Alloquiturque metum nunc amnis ſuſpicioſum. 
Denique dum nubes fortaſſe ſupervenit umbram 
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The dimpled water ſpeaks his jealous fear. 

At laſt, while haply o'er the ſhaded ſun 

Paſſes a cloud, he deſperate takes the death 230 
With ſullen plunge. At once he darts along, 

Deep- ſtruck, and runs out all the lengthen'd line; 
Then ſeeks the fartheſt ooſe, the ſheltering weed, 
The cavern'd bank, his old ſecure abode ; 

And flies aloft, and flounces round the pool, #235 
Indignant of the guile. With yielding hand, 

That feels him ſtill, yet to his furious courſe 


| Gives way, you, now retiring, following now 


-Acroſs the ſtream, exhauſt his idle rage : 


Till floating broad upon his breathleſs ſide, 240 


And to his fate abandon'd, to the ſhore 


You gaily drag your unreliſting prize. 


When firſt the ſoul of love 1s ſent abroad, 
Warm thro? the vital air, and on the heart 


Harmonious ſeizes, the gay troops begin, 245 


I 
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Solis, crudelem mortem tunc occupat audax 220 
Saltu moroſo. læſus ſemel irruit omni | 
Vi, volitat lino producto in flumine ſævus; 

Quærit et extremum rivorum, herbamque tegentem, 
Atque cavernoſum littus, ſua tecta quieta 

Olim, dum ſupra ſaltat, mergitque dolorum 225 
Indignans lymphas circum. cedente manuque 
Illum ſentis adhuc ; rapidis ſed curſubus inſtas 
Submittens, ſequeris tu felix, jamque recedis 

Per rivum, ignavum undis exhauriſque furorem : 
Dum ſuper exanimum corpus, nunc fluctuat amplus 


Deſertus, ſpoliumque oris adducis inerme. 


Spargitur at quando vehemens vitale per aer 
Impetus effuſus modulatus dulcis amoris 


Corripit et pectus; tunc cœpit læta caterva, 
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In gallant thought to plume the painted wing, | 
And try again the long-forgotten ſtrain, 

At firſt faint-warbled ; then up ſprings the lark, 
Shrill voic'd and loud, the meſſenger of morn ; 

Ere yet the ſhadows fly he mounted ſings 250 
Amid the dawning clouds, and from their haunts 
Calls up the tuneful nations. The thruſh 

And woodlark, o'er the kind contending throng 
Superior heard, run thro” the ſweeteſt length 

Of notes; when liſt'ning Philomela deigns 255 
To let them joy, and purpoſes, in thought 
Elate, to make her night excell their day. 

The blackbird whiſtles from the thorny brake; 
The mellow bullfinch anſwers from the grove: 
Nor are the linnets, o'er the flow'ring furze 260 
Pour'd out profuſely, filent. Join'd to theſe 


Innumerous ſongſters, in the freſh'ning ſhade 


Of new-ſprung leaves, their modulation mix 


Mellifluous. The Jay, the rook, the daw, 
And 
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Velox atque agilis, plumatam expandere pennam, 


Carminis oblita, et tentat cantare per æther 


Vix primum reſonans; exultans ſurgit alauda 
Arguta, atque ſonora, rubentis huncia mane, 

Ante volant nubes; aſcenſa et concinit altis 

Ccelis, et latebris tenebroſis advocat alma 240 
Omne genus volucrum. turdus, galerita vaganſque 
Eminet ante alias, et ſuavi carmine mulcet ; 

Per ſvlvam auſcultans, dum luxuriare per umbram 
Concedit Philomela, hilari de pectore lætans 
Exſperare diem molitur nocte canora. 245 
Cantillat merula e ſpinoſa vepre, cavato 

Reſpondet rubicilla antro, linaria acuta 

Nec ſilet in ſylvis. his commiſcetur ubique 

Tota cohors volucrum, atque uno modulamine jungit 
Melliſluens. cornix, et rauca monedula, parra, 230 
Aſpera vox omnis, contraria carmina denſo 

In nemore auditur ; dum longe mceſta palumbes 


Triſtitia afficitur, lugenti et murmure cantat. 


Procreat 
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And each harſh pipe diſcordant heard alone, 265 


Aid the full concert: while the ſtock-dove breatlies 
A melancholy murmur thro' the whole. 

Tis love creates their melody, and all 
This waſte of muſic is the voice of love; 
That even to birds, and beaſts, the tender arts 270 
Of pleaſing teaches. Hence the gloſſy kind 
Try every winning way inventive love 
Can dictate, and in courtſhip to their mates 
Pour forth their little ſouls. Firſt, wide around, 
With diſtant awe, in airy rings they rove, 275 
Endeavouring by a thouſand tricks to catch 


The cunning, conſcious, half-averted glance 


Of their regardleſs charmer. Should ſhe ſeem 
Soit'ning the leaſt approvance to beſtow, 
Their colours burniſh, and by hope inſpired, 
They briſk advance; then on a ſudden ſtruck, 


Retire diſorderd; then again approach; 
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Procreat almus amor modulamen, vox et amoris 
Eft concentus eis, præbens avibuſque feriſque 255 
Has teneras delectandi artes. fulgida turba 
Quæ ingenioſus amor dictat, læta omnia tentat, 

Et Veneris certa oſtendit ſua ſigna fidelis 

Laſcivis ſociis, flammas atque explicat omnes. 

Nunc circumvolitat trepida formidine primo 260 
Maſque petit roſtro oſcula; felix urget amorem 
Millibus atque dolis, obliquaque lumina, vafra, 
Aſpicit immemoris ſocii. Si appareat illa 

Blanda parùm; gaudens tunc pectus anhelat amore 
Totum; ſpe elatus varios panditque colores, 265 
Progrediturque agilis; ſubito terrore recedit 
Turbatus; lætans animo rurſumque propinquat, 
Quæque nitens maculis trepidatque cupidine pluma. 
Cum foedus nidi illis connubiale ſtatutum eſt, 

Sylvis feſtinant altis, ut quæque voluntas 270 


Suggerit, aut ſecreta ſalus, aut eſca, voluptas 
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In fond rotation ſpread the ſpotted wing, 

And ſhiver every feather with deſire. 

Connubial leagues agreed, to the deep woods 28 5 
They haſte away, all as their fancy leads, 

Pleaſure, or food, or ſecret ſafety prompts; 

Some to the holly-hedge neſtling repair, 

Some to the rude protection of the thorn 

Commit their feeble offspring: the cleft tree 290 
Offers its kind concealment to a few, 

Their food its inſects, and its moſs their neſts. 
Others apart far in the graſſy dale, 

Or roughening waſte, their humble texture weave ; 
But moſt in woodland ſolitudes delight, 295 
In infrequenced glooms, or ſhaggy banks, 

Steep, and divided by a babling brook, 

Whoſe murmurs ſoothe them all the livelong day, 
When by kind duty fix'd. Among the roots 


Of hazel, pendant o'er the plaintive ſtream, 300 


They frame the firſt foundation of their domes; 


| Dry 


* 


.V E R. 8 


Nidificantes; atque parare cubilia ſepem 


Spiniferam quærunt alu ; prolemque tenellam 

Dant vepribus denſis offert et frondibus arbor 275 
Paucis fiſſa umbras; optata alimenta W 
Atque inſecta dapes præbent, muſcuſque cubile. 
Valle in graminea, pars altera læta ſeorſum“, 
Deſertove àſpro ædificat ſua parvula tecta. 

Plurima ſed ſylvas triſtes, nigroſque receſſus 280 
Opportunè petit, nemus aut, qua nulla viator 
Linquit figna pedum, vel ripam carice plenam, 

Aut fluit incerto tenuis qua murmure rivus, 

Perque diem longum leviter qui lympha ſuſurrat; 
Sed nunc urget amor, ter blandi et cura parentis. 
Inter radices ſalicis pendentis in undas 

Luctiſonas, hic quidam prima cubilia ponunt, 

Et Virgulta jacent ſicciſſima, et arte periti 

Jungunt, ſic voluere, luto; nunc occupat aer 

Tota cohors volucrum, pennis circum undique multis. 


Nunc ſuper et ſtagnum limoſum garrula hirundo, 
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Dry ſprigs of ttees, in artful fabrick laid, 

And bound with clay together. Now 'tis nought 
But reſtleſs hurry thro” the buſy air, 

Beat by unnumber'd wings. The ſwallow ſweeps 305 
The ſlimy pool, to build his hanging houſe £2 


Intent. And often from the careleſs back 

Of herds, and flocks, a thouſand tugging bills 

Pluck hair and wool; and oft when unobſerv'd, 
Steal from the barn a ſtraw : till ſoft and warm, 310 


Clean, and complete, their habitation grows. 


As thus the patient dam aſſiduous ſits, - 
Not to be tempted from her tender taſk, 


Or by ſharp hunger, or by ſmooth delight, 


Tho' the whole looſened ſpring around her blows, 
Her {ympathizing lover takes his ſtand 
High on th' opponent bank, and ceaſeleſs ſings 


17 The tedious time away; or elſe ſupplies 


Her place a moment, while ſhe ſudden flits 


93 


Demiſſamque domum tectis illa inſtruit ardens. 
Sæpè gregum tergis armentorumque ſolutis, 
Lanas, atque comas avellunt millia roſtra; 
Sæpe inviſa, parens ſtramentum vellicat æde 
Triticei ; nidus dum fit lanugine plenus, 


Mollis, perfectus, fœdis fine ſordibus omnis. 


Dum ſedet aſſidua, et prolis ſtudioſa volucris, 
Non fraus ulla valet tecto removere tenello, 
Non perdura fames etiam, non blanda voluptas, 
Quanquam ver cuncta effundit ſua munera campis; 
E regione manet vigilans, et fidus amator, 
Carmine perpetuo fallit quoque tempora tarda; 


Nidum aut ſuppeditat ſubitò dum pervolat aer 


Illa brevem quærens eſcam, rurſumque revertit. 


Mater 
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To pick the ſcanty meal. Th' appointed tume 320 
With pious toil fulfill'd, the callow young, 


Warm, and expanded into perfect lite, 


Their brittle bondage break, and come to light, 


A helpleſs family, demanding food 


662 
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Wich conſtant clamour: and what paſſions then 325 
On the new parents ſeize! Away they fly 
Affectionate, and undefiring bear 

The moſt delicious morcel to their young: 


| Which equally diſtributed, again 
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The ſearch begins. Even ſo a gentle pair, 330 
Buy fortune ſunk, but form'd of generous mould, | 

In ſome lone cot amid the diſtant woods, 

Suſtain'd alone by providential heaven, 

Oft, as they weeping, eye their infant train, 


Check their own appetites, and give them all. 335 


ky Nor toil alone they ſcorn, exalting love, 


By the great Father of the Spring inſpir'd, 
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Mater ubi peperit rupto de carcere prolem 30g 
Nudatam, tepidamque, et qua lux alma catuſcar, 
Lzta trahit pullos, clamore alimenta rogantes 
Continuo. Affectus qui ſunt, que cura parentum ? 
Ultro ferre dapes volitant, et paſcere amantes 
Lætantur ſobolem, et tribuunt ſuaviſſima dona, 310 
Parte qua; tunc plura petunt per rura viciſſim. 

Sic duo, quos miſeris adverſi incommoda fati 
Vexavere malis, generoſo at ſanguine natos, 


Gaudent cum curis, quæ non ignobile pectus 


Afficiunt, humili in tecto per rura remota: 315 
Nutriti tantum divino numine cceli, 
Infantes teneros heu ſpectant ſæpè dolentes, 


Atq famem cohibent propriam, et proli omnia præbent. 


35 


oy 


Non ſolum indignatur eis labor: æſtus amoris, 


Ullatus magno et veris genitore verendo, 320 
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Gives inſtant courage to the fearful race, 

And to the ſimple art. With ſtealthy wing, 

Should ſome rude foot their woody haunts moleſt, 
Amid a neighbouring buſh they filent drop, 

And whirring thence, as if alarin'd; deceive 

Th' hing ſclioulboy: Hence around che head 
Of wand' ring ſwain, the white-wing'd plover wheels 
Her ſounding flight, and then directly on 345 
In long excurſion ſkims the level lawn 

To tempt him from her neſt. The wild duck, hence 
O'er the rough mols, and o'er the tractleſs waſte 


The heath-hen flutters (pious fraud) to lead 


The hot-purſuing ſpaniel far aſtray. 350 


Be not the Muſe aſham'd, then to bemoan 
Her brother of the grove, by tyrant man 


Inhuman caught, and in the narrow cage 


From liberty confin'd, and boundleſs air. 


Dull are the pretty ſlaves, tbeir plumage dull, 355 


Ragged, 
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Vires dat timidis, ignaris præbet et artem 
Pes rudis infeſtit ſua ſi ſylveſtria tecta, 


Tunc mater furtivè volans in ſepe propinqua . 


Decidit, inde ruens, quaſi territa, cum alite penna 
Crudelem fallit puerum, circumvolat alba 325 
In caput errantis juvenis pluvialis, apertum 
Campum perſtringit leviter longoque volatu 
Pellicere a nido. Deinceps attenta fulixque 

Avia per deſerta, et ſtagna virentia muſco, 

Curſubus in variis iterat, fallacia ſacra, 330 


Sylveſtris gallina canem eluditque ſagacem. 


Hic lugere licet ſocios tibi, Muſa, canoros, 
Incluſos caveis, et libertate carentes 
Optata, potiuntur nec communibus auris ; 
Eſt captiva cohors triſtis, non pluma coruſcat 335 


Dilacerata, deeſt cunctus decor aureus illis ; 
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Ragged, and all its brightenjog luſtre loſt ; 

Nor is that ſprightly wildneſs in their notes, 

Which, clear and vigorous, warbles from the beech, 
Oh then, ye fend of love, and love- taught Go 
Spare the ſoft tribes, this barbarous art forbear; 360 


If on your boſom innocence can win, 


- Muſic engage, or piety perſuade, 


But let not chief the nightingale lament 
Her ruin'd care, too delicately fram'd 
To brook the harſh confinement of the cage, 365 
Oft when, returning with her loaded bill 
Th' aſtoniſhed mother finds a vacant neſt, 
By the hard hand of unrelenting clown 
Robb'd, to the ground the vain proviſion falls; 
Her pinions ruffle, and low FOUR ſcarce 379 
Can bear the mourner to the poplar ſhade; 
Where all abandon'd to deſpair, ſhe ſings 
Her ſorrows thro” the night; and, on the bough, 
Sole 
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Non ſolitum reſonat modulamen ; murmurat olim 
Quod dulce arboribus, non vox auditur acuta. 
O tu, dilectus, quem gaudent carmina amoris, 
Sævitiam hanc compeſce, et turba parce tenella; 340 


Si tibi fit pietas, virtus, fi muſica caras 


Sed non præcipuè prolem, Philomela, remotam 
Meeſta dole, que non crudelis carceris umbram, 
Nam prohibet Natura, poteſt perferre ſeveram. 

Ore volans genetrix conferto ſæpe revertens 345 
Aſpicit attonita et nidum, vacunmque cubile, 
Prædatum, vana heu telluri decidit eſca; 

Corrugant pennæ, languens vix ſuſtinet ala 
Lugentem matrem, ſylvam qua populus umbrat ; 
Qua, privata ſpei, per noctem lugubre carmen 359 
Effundit ; ramumque ſuper rurſum incipit illa 

Sola ſedens, ter triſte melos mceroris acerbi; 


G 2 Dum 


44 S PR I N G. 
Sole-ſitting, ſtill at every dying fall 
Takes up again her lamentable ſtrain 375 


Of winding woe; till wide around the woods 


Sigh to her ſong, and with her wail reſound. 


* 


But now the feather'd youth their former bounds, 
Ardent, diſdain; and weighing oft their wings, 
Demand the free poſſeſſion of the ſky : 380 
This one glad office more, and then diſſolves 
Parental love at once, now needleſs grown. 

Unlaviſh Wiſdom never works in vain. 

"Tis on ſome evening, ſunny, grateful, mild, 

When nought but balm is breathing thro' the woods, 
With yellow luſtre bright, that the new tribes 

Viſit the ſpacious heaven, and look abroad 

On Nature's common, far as they can ſee 

Or wing, their range and paſture. Oer the boughs 
Dancing about, ſtill at the giddy verge 390 
Their reſolution fails; their pinions ſtill, 


In 
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Dum nemus omne ſonat ſuſpiria mceſta canenti, 


Alternoſque edit gemitus, augetque dolorem. 


Nunc genus alituum temnit ſua regna priora 355 
Ardens ; ſæpe leves pennas atque acre librans, 
Poſtulat expanſum totum, campoſque patentes : 
Optat et hoc ſolum officium pennata caterva. 

Tunc fugit omnis amor, quoque ſedula cura parentum. 
Incaſſum nunquam ſapientia parca laborat. 360 
Sole inclinato cum Veſpera grata niteſcit, 

Et mollis complet tacitas fragrantia ſylvas, 

Que croceo ſplendore micant, cœleſtia regna, 

Tunc nova turba petit, felix circumſpicit omnem 
Undique naturam, quantdm ſua lumina poſſunt 365 
Aſpicere, aut volitat longinqua ad paſcua campis. 


Inſiliens circum ramos in limite ſummo 


Deficit aſt animo pullus ; libramine laxo 
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In looſe libration ſtretch'd, to truſt the void 


Trembling refuſe: till down before them fly 


The parent guides, and chide, exhort, command, 


Or puſh them off. The ſurging air receives 395 


The plumy burden; and their ſelf-taught wings 


Winnow the waving element. On ground 


lighted, bolder up again they lead, 


Farther and farther on, the lengthening flight ; 


Till vaniſh'd every fear, and every power 400 


Rous'd into life and action, light in air, 


Th' acquitted parents ſee their ſoaring race, 


And once rejoicing, never know them more. 


High from the ſummit of a craggy cliff, 


Hung o'er the deep, ſuch as amazing frowns 405 


On utmoſt *Kilda's ſhore, dark and lonely, 


The royal eagle draws his vigorous young, 


Strong- 


* The fartheſt of the weſtern Iſlands of Scotland. 
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Alas expandit, vacuo et dare pondera nonvult, 
Devolat ante oculos exhortans dum anxia mater, 
Nunc oſtendit iter dubium, nunc imperat, urgetque 
Arbore flectenti tandem impellitque trementem. 

Aer onus plumis ornatum ſuſcipit undans; 
Expertiſque æther compreſſum ventilat alis. 

Nunc ſubſidit humꝭ, mente atque audacior ille 375 
Rura cito rurſum petit ulteriora volatu ; 

Terror abeſt, artus agilique vigare fruuntur ; 

Aere ſurgentem prolem ſpectare parentes 


Ecce ſemel gaudent, nec poſthac mente reponunt. 


Ardua ſaxoſo præruptæ culmine montis, 380 
Horrendum caput et mediis quæ pendet in und's, 
Littus et extremum *Kildz caligine obumbrat, 


Robuſtos ſoboles aquila hic fera regia nutrit, 


Ungue 


* Inſularum occidentalium Scotiæ ultima. 
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Strong - pounc'd, and ardent with paternal fire. 

Now fit to raiſe a kingdom of their own, 

He drives them from his fort, the towering ſeat, 410 
For ages, of his empire; which, in peace, 

Unſtain'd he holds, while many a league to ſea 

He wings his courſe, and preys in diſtant iſles. 


Should 1 my ſteps turn to the rural ſeat, 
Whoſe lofty elms, and venerable oaks, 415 
Invite the rook, who high amid the boughs, 

In early Spring, his airy city builds, 

And ceaſeleſs caws amuſive; there well-pleas'd, 

I might the various polity ſurvey 

Of the mixt houſhold kind. The careful hen 420 
Calls all her chirping family around, 

Fed and defended by the fearleſs cock; 

Whoſe breaſt with ardour flames, as on he walks, 
"Graceful, and crows defiance. In the pond, 

The finely-checker'd duck, before her train, 425 


Rows 


3 


Ungue potens, conſanguineis et viribus ardens. 
Nunc dare jura ſuis caſtello expellit ab alto 385 
Gentibus, antiqua ſede, imperioque per annos; 
Quod cuni pace tenet ſecurum, e littore longè 


Dum volat, eſuriens ſpoliat terriſque remotis. 


Si mea rurali ſedi veſtigia vertem, 


Ulmi qua aerii invitant, quercuſque verendæ 390 
Cornicem, quæ vere novo ſua lecta reponit 
Excelſos inter ramos, crocitatque quieta; 


Illic ter lætus varios luſtrare labores 

Poſſim vel voluerum ſpectare domeſtica facta. 
Hic glocit Gallina ſuæ ſtudioſa 1 395 
Audax quam paſcit Gallus, pariterque tuetur, 

Et ſublime caput circumfert, atque triumphans 


Ambulat, et faſtu tumido videt imperioſus. 


Garrulus innat anas tinctus varioque colore 


Turbæ oſtendit iter. Curvato, et remige plantà, 400 


H 


Antevenit 
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Rows garrulous. The ſtately failing ſwan 

Gives out his ſnowy plumage to the gale; 

And arching proud his neck, with oary feet 
Bears forward fierce, and guards his oſier iſle, 
Protective of his young. The turkey nigh, 430 
Loud-threatening reddens; while the peacock ſpreads 
His every-eoloured glory to the ſun, 

And ſwims in radient majeſty along, 

O'er the whole homely ſcence, the cooing dove 
Flies thick in amorous chaſe, and wanton rolls 435 


The glancing eye, and turns the changeful neck. 


While thus the gentle tenanrs of the ſhade 
Indulge their purer loves, the rougher world 
Of Brutes, below, rufh into furious flame, 
And fierce defire; thro! all his luſty veins, 440 
The Bull deep-ſcorch'd, the raging paffion feels. 
Of paſture fick, and negligent of food, 


Scarce ſeen, he wades among the yellow broom, 
While 
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Antevenit cygnus collo, tectumque ſalictis 
Protegit et pullos. Juxta Indicus atque rubeſcit 
Gallus multa minans; Pavo ſtellantibus alis 
Explicat et caudam, dum majeſtate micanti, 
Navigat in radiis Phœbi, formaque ſuperbit. 405 
Laſcivo curſu volitat gemebunda palumbes 

Atque oculos volvit radios, vertitque per orbes 


Cervicem varios, humilem ſcenamque coronat. 


Dum teneras volucres umbrarum purior ignis 
Afficit, effera gens brutorum indulget amore 410 


Inſano; fortes per venas ſanguine plenas 


Tauri ſole uſti ſævit furioſa cupido. 


Graminis oblitus, frugeſque ignavus edendi, 
Vix viſus, ſolus campos pervadit apertos, 


In latus immenſum et virgulta errantia circum 415 
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While o'er his ample des the rambling ſprays 
Luxuriant ſhoot; or thro' the mazy wood 445 
Dejected wanders, nor the alking bud 

Crops, tho! it preſſes on his careleſs ſenſe. 

And oft, in jealous mad'ning fancy wrapt, 

He ſeeks the fight; and, idly-butting, feigns 

His rival gor'd in every knotty trunk. 450 
Him ſhould he meet, the bellowing war begins : 
Their eyes flaſh fury; to the hollow'd earth, 
Whence the ſand flies, they mutter bloody deeds, 
And groaning deep th' impetuous battle mix: 
While the fair heifer, balmy- breathing, near, 455 
Stands kindling up their rage. The trembling ſteed, 
Wich this hot impulſe ſeized in every nerve, 

Nor hears the reign, nor heeds the ſounding thong; 
Blows are not felt; but toſſing high his head, 

And by the well-known joy to diſtant plains 460 
Attracted ſtrong, all wild he burſts away; 


O'er rocks, and woods, and craggy mountains flies; 


And 
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Luxuriant; nemore implicito meæſtuſve vagatur, 
Non carpit germen captans, licèt occupet omnes 
Ignavos ſenſus. Sæpe et rivalis amore 

Corruit in pugnas, indignans 1rrita jactat 

Cornua, certamenque petit, dum conſpicit hoſtem 5 
Omni nodoſk quercu. Si occurrat et illum, 

Incipit horrendum bellum; effera lumina monſtranr 
Infandam rabiem : nunc in tellure cavati 
Sanguineaſque minas edunt, qua ſurgit arena, 
Alte et uterque gemens bello miſcetur eodem: 425 
Urget certamen crudele impune juvencus 

Pulcher ſuavis olens. Impulſu concitus omni 

Ardet equus, flagrum reſonum nec curat habenis; 


Verbera nulla valent; alta cervice requirit 


Diſtantes campos, qua gaudia cognita ſentit, 430 


Irruit indomitus florentia rura pererrans; 
Per rupes, ſylvaſque volat, præruptaque ſaxa ; 


Aeriam ſedemque hinnitubus occupat altam, 


Atque auras ſorbet ; findit tunc pectore firmo 


Undas 
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And neighing on the aerial ſummit takes 


Th' exciting gale; then ſteep deſcending cleaves 


Fhe headlong torrents foaming down the hills, 465. 
Even where the madneſs of the ſtraightened ſtream 


Turn in black eddies round; ſuch is the force, 


With which his frantic heart and finews ſwell. 


Nor undelighted by the boundleſs Spring 


Are the broad monſters of the foaming deep: - 470 


From the deep ooze, and gelid cavern rous'd, 


They flounce and tumble in unweildy joy. 


Dire were the ſtrain, and diſſonant, to ſing 


The cruel raptures of the ſavage kind: 


How by this flame their native wrath ſublim'd, 475 


They roam, amid the fury of their heart, 


The far- reſounding waſte in fiercer bands, 


And growl their horrid loves. But this, the theme 


I ſing, enraptur'd to the Britiſh Fair 


Forbids; and leads me to the mountain-brow, 480 
Where 


e 
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Undas precipites ſublimi monte cadentes; 435 
Illic qua anguſtum flumen cum vortice nigro 
Fluctuat horrendum : tali cum robore nervi 


Inſanum pectus multoque vigore tumeſcunt. 


Gaudent vere bono ſpumantis monſtra profundi 
Grandia; luxuriant gelidis agitata cavernis; 440 
Hae illdc volvunt, ludo ſævoque fruuntur. 


Dirum carmen erit, quoque nunc cantare nefandum, 


Crudelis generis prædas, avidoſque triumphos : 


Quomodo creſcit amor nativas fervidus iras, 
Cordis et ardore in medio truculenta caterva 445 
Errans, horribiles ululatque per æquora amores. 

, 
Tanta loqui Angliacis prohibet mea Muſa puellis, 
Ducit et ad montis viridis ſublime cacumen, 
Gramineam in glebam reſedet qua Paſtor agreſtis, 
Occiduum ſolem ſorbens, auraſque ſalubres. 450 
Grex ctrcum paſcit variis balatibus implens 
Agros; laſcivi dum ludunt ruribus agni 


Undique 
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Where ſits the ſhepherd on the graſſy turf, 
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Inhaling healthful the deſcending ſun. 
Around him feeds his many- bleating flock 
Of various cadence; and his ſportive lambs 
This way and that convoly'd, in friſkful glee 483 
Their frolicks play. And now the ſorightly race 
Invites them forth ; when ſwift, the ſignal given, 
They ſtart away, and ſweep the maſſy mound 

That runs around the hill; the rampart once 

Of iron war, in ancient barbarous times, 490 
When diſunited Britain ever bled, 

Loſt in eternal broil; e're yet ſhe grew 

The ſeat of wealth and commerce, to the world ; 
And o'er our Labours, Liberty and Law, 


Impartial, watch the wonder of the age. 495 


Still let my ſong a nobler note aſſume, 
And ſing th' infuſive force of Spring on Man; 
When heaven and earth, as if contending, vie 


To 
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Undique, nunc armenta ciit petulantia curſus: 
Cum, ſigno, poſito, munimina grex ruit omnis 
Per ſolida exultans, antiquq tempore valla 455 
Ferrati Martis; disjuncta Britannia quando 
Litibus æternis ſparſit vexata cruorem: 
Aut tantas poſſedit opes, regnumque priùſquam, 
Qua caput auratum tollunt commercia, et artes, 
Optatæ patriis aliis; Lex qua omnibus æqua 460 


Libertate datur, cuncti miracula mundi. 


Carmina nobiliora canens, O Muſa, venito, 
Dic bona, nos inter que fit, qualiſque poteſtas 
Veris? cum cœlum conjuncta et terra viciſſim, 
Exaltare genus tentat, mentemque ſerenat. 465 
Non vult Naturæ communem jungere rifum ? 
Vel furor indomitus rabie ſua pectora vexet ? 
Dum nemus omne. melos, et ventis pax venit alma; 


Vos hominum miſeri, procul o diſcedite, turpes, 


Lumine qua plagido ridet Natura benigna; 470 


1 | O vos 
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To raiſe his being, and ſerene his ſoul. 

Can he forbear to join the general ſmile 509 
Of Nature ? Can fierce paſſions vex his breaſt, 

While every gale is peace, and every grove 

Is melody? Hence! from the bounteous walks 

Of flowing ſpring, yeggrdid ſons of earth, 

Hard, and unfeeling of anothers woe! 505 
But come, ye generous minds, in whoſe wide thought 
Of all his works, creative bounty burns. 

Nor till invok'd can reſtleſs goodneſs wait 

To ſuccour modeſt want; your active ſearch 

Leaves no cold wintry corner unexplor'd ; 510 
Like ſecret working heaven, ſurprizing oft 

The lonely heart with unexpected good, 

For you the roving ſpirit of the wind 

Blows Spring abroad; for you the teeming clouds 
Deſcend in gladſome plenty o'er the world; 515 
And the ſun ſheds its kindeſt ray for you, 

Ye flower of human race! In theſe green days, 


Reviving 
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O vos crudeles, quos infortunia luctus 

Alterius nonnulla movent, diſcedite, turpes ! 

O generoſa cohors, cui libera ſemper egenis 
Prompta manuſque datur largiri, hic grata venito; 
Nec remanere poteſt Virtus; tua ſedula cura 475 
Nulla fames · tecta haud ĩnveſtigata relinquit; 

Ut ſecretè movens cœlum dat gaudia cordi 
Oppreſſo, atque repentina bonitate repletur. 

| Vobis, felices, ventorum ſpiritus errans 

Ver ſpirat circum ; vobis fœcunda per orbem 480 
Nubila deſcendunt, præbent quoque dona beata ; 
Lumina ſol fulgens ſpargit gratiſſima vobis, 

O decus humani generis ! morbuſque reſurgens 
Nunc tollit caput infirmum; nunc vita vigeſcit; 
Exaltatque ſalus juvenili lumine mundum. 485 
Mens contenta beans per apricos ambulat agros, 
Tuta vagans, ſentit ſecreta et gaudia felix, 

Atque parat quæ non fu prema potentia regum. 


Vis innata Dei per totum cernitur orbem, 
I 2 Et 
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Reviving ſickneſs lifts her languid head; 

Life flows afreſh ; and young-ey'd Health exalts 
The whole creatinn round. Contentment walks $520 
The ſunny glade, and feels an inward bliſs 

Spring o'er the mind, beyond the power of kings 
To purchaſe. Swift the love of Nature works, 


And warms the boſom with joy, till at length 


We feel the preſent deity, and tafte 
The bliſs of God to ſee a happy world ! 
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Et pectus mortale fovet, dum denique numen 490 
Przſens percipimus ſenſu ; Dominuſque juvatur 


Felices ſpectare viros, terramque beatam. 


1 * 


F ROM brightening fields of æther fair diſclos'd, 


Child of the Sun, refulgent Summer comes, 

In pride of youth, and felt through Nature's depth : 
He comes attended by the ſultry hours ; | 
And ever-fanning breezes on his way ; 

While, from his ardent look, the turning Spring 
Averts her bluſhful face ; and earth, and ſkies, 


All-ſmiling, to his hot dominion leaves. 


Hence, let me haſte into the mid-wood ſhade, 
Where ſcarce a ſun-· beam wanders through the gloom; 
And 


Ex nitidis campis qua cœlumapparet apertum, 
Tu proles Solis, reſplendens advenit æſtas, 

Prima venit, vires ſentit Natura potentes; 

Advenit atque auris, horis comitantibus uſtis; 

Dum roſeam ad faciem, radiis ardentibus altis 5 


Ver cedit, Soli terraque relinquitur æther. 


Ex hoc, in ſylvis qui Phcoebi vix jubar errat, 
Nunc viride in gramen, rivi quoque littora juxta, 
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And on the dark- green graſs, beſide the brink 

Of haunted ſtream, that by the roots of oak 

Rolls o'er the rocky channel, lie at large, 

And ſing the glories of the circling year. 

When Cancer reddens with the ſolar blaze, 15 
Short is the doubtful empire of the night; 

And ſoon, obſervant of approaching day, 

The meek - eyed morn appears, mother of dews, 

At firſt faint gleaming in the dappled eaſt, 

Till far o'er æther ſpreads the widening glow; 20 
And from before the luſtre of her face, 

White break the clouds away. With quickened ſtep 


Brown Night retires. Young Day pours in apace, 


And opens all the lawny proſpect wide. 
The dripping rock, the mountain's miſty top 25 
Swell on the fight, and brighten with the dawn. 
Blue through the duſk, the ſmoaking currents ſhine ; 
And from the bladed field the fearful hare 

Limps, 
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Qui per radices quercus ſua flumina volvit 
Saxoſum in curſum, liceat remanere quietus, 10 
Atque anni laudes redeuntis dicere gratas. 

Nunc 3 ſole rubet Cancer, tunc eſt breve noctis 
Imperium dubium ; venientis læta diei 

Aurora obſervans apparet, roribus alma 

Tu mater, vario radiata colore aithio 15 
Ortu ; dum ſpargit creſcentia lumina ccelis; 

Luce ſua nubes fugiunt, albæque recedunt. 

Et pede regreditur ſubitò nox fuſca citato. 

Jam citd prima dies fulgens aſſurgit eois 

Undis, proſpectumque aperit circum undique latum. 
En rupes ſtillans, nebuloſo et culmine collis 21 
Ante oculos augent, et primo ſole coruſcant. 
Cœrulea in tenebras fumantia flumina ſplendent ; 

Et lepus auritus fœcundo claudicat agro 

Vix greffus : circumcurſat dim per nemus errans 25 
Cervus, et intentis oculis, vertenſque frequenter 
Mane viatorem primo aſpicit. Implet et omnem 


Muſica 


6 S U MM E R. 


Limps, awkward ; while along the foreſt-glade 

The wild deer trip, and — turning, gaze 30 
At early paſſenger. Muſic awakes, 

The native voice of undiſſembled joy, 

And thick around the woodland hymns ariſe. | 
Rouſed by the cock, the ſoon-clad ſhepherd leaves 
His moſſy cottage, where with peace he dwells; 35 
And from the crouded fold, in order, drives 


His flock, to taſte the verdure of the morn. 


Falſely luxurious, doth not man awake, 
And ſpringing from the bed of ſloth, enjoy 
The cool, the fragrant, and the filent hour, 40 
To meditation due, and ſacred ſong ? 


For is there aught in ſleep can charm the wiſe? 


But yonder comes the powerful king of day, 
Rejoicing in the eaſt. The leſſening cloud, 


The kindling azure, and the mountain's brow 45 


Illum'd 
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Muſica nunc reſonam ſylvam, vox vera beatæ 
Signa voluptatis, v olucrum quque læta chorea. 
Nunc citò veſtitus paſtor muſcoſa relinquit | 30 
Excitus a Gallo, ſua tecta, ubi pace ſerena 

Incolit, et caula denſatã armenta beatus 


Ordine, depellit, folis guſtare virorem. 


Luxuria deluſus, homo, non ſurgis inerti 
Falsa, deſidiæ lecto? non ſurgis? et hori 35 
Fragranti fruere, algenti, tacitaque ſacrata 
Harmoniæ dulci, caſtis muſiſque diſertis? 


Eft in ſomno aliquid, cum qua ſapientia gaudet ? 


Advenit aſt illic magna cum luce diei 
En rex ipſe potens, orienti lumine lætus. 40 
Nunc nubes minuens, celſi montiſque cacumen 


Aurato 
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Illum'd with fluid gold, his near approach 

Betoken glad. Lo! now apparent all, 

Aſlant the dew-bright earth, and colour'd air, 

He looks in boundleſs majeſty abroad; 

And ſheds the ſhining day, that burniſh'd plays 30 

On rocks, and hills, and towers, and wandering ſtreams 

High gleaming from afar. Prime chearer, Light ! 

Of all material beings, firſt and beſt ! 

Efflux divine ! Nature's reſplendent robe 

Without whoſe veſting beauty all were wrapt 55 

In uneſſential gloom ; and thou, O Sun! 

Soul of ſurrounding worlds ! in whom beſt ſeen 

Shines out thy maker! may I ſing of thee ? 

Informer of the planetary train |! 

Without whoſe quickening glance their cumbrous orbs 
Were brute, unlovely maſs, inert and dead, 

And not as now, the green abode of life ; 

The vomable world 1s alfo thine, 

Parent of Seaſons ! who the pomp precede 
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Aurato ſplendens radio, gaudere propinquum 
Adventum incipiunt, ſummo ſplendore coruſcans. 
En vagus obliquè apparet per roſcida rura, 

Per tinctumque æther cum majeſtate niteſcit 45 
Infinita ; ardens ſpargit ſua lumina clara 

In montes, turres, ſcopuloſque errantibus undis 

In cœlis fulgens, omnis lux publica mundi 

Salve, Naturæ, Tu, rerumque optima, prima ! 

Te fine, Sol oriens, radiiſque moventibus, omnis 30 
Res fuit in tenebris, totus confuſus et orbis ; 

In ſplendore tuo Supremi facta Jehove 

Eximiè apparent! liceat mihi dicere laudes ? 
Aftrorum tu magne parens, tu luminis auctor, 

Quo fine pondus iners, rudis, indigeſtaque moles 55 
Terra eſſet, czcum chaos imperiumque teneret, 

Sed nunc ſol radiat, per mundum et cuncta vireſcunt. 
O tu, qui moderans currentia tempora luce 

Viva, herbas virides, alimentaque pinguia terræ 

Tu regis, et ſegetes, et tu frumenta gubernas. 60 
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That waits thy throne, as on it moves ſublime. 


Mean time th' expecting nations, circled gay, 


Implore thy bounty, or ſend grateful up 


A common hymn; while round thy beaming car, 


High- ſeen, the Seaſons lead, in ſprightly dance 65 


Harmonious knit, the roſy-finger'd Hours, 
The Zephyrs floating looſe, the timely rains, 
Of bloom ethereal the light-footed Dews, 
And ſoftened into joy the ſurly ſtorms. 

The very dead creation, from thy touch 
Aſſumes a mimic life. By thee refin'd, 

In brighter mazes, the relucent ſtream 
Plays o'er the mead. The precipice abrupt, 
Projecting horror on the blacken'd flood, 
Softens at thy return. The deſart joys 

bY ildly, through all his melancholy bounds. 
Rude ruins glitter ; and the briny deep, 
Seen from ſome pointed promontory's top, 


Reſtleſs, reflects a floating gleam. But this, 


75 


And 


I. 


1 it 


Interea gentes leta cum voce precantur 

Munera ſperantes, gratis vel laudibus hymnum 
Communem reddunt; radiatum tempora currum 
Dum circum excelſum ducunt, roſeiſque decoræ 
Atque hore digitis conjungunt dulce chorœis, 65 
Opportuni imbres, zephiri molleſque cientes 

Aurce, atque leves, rores, nigræque procellæ 
Tempeſtate hilares æſtatis gaudia rident. 

Zcthereis gaudet radiis, vim lumina puro 

Accipit orbis iners inſuetam. Amniſque relucens 70 
Fluctuat in pratis leviter fplendentibus undis. 
Nimboſum in pelagum caput altum cautis opacæ 
Nigreſcit, ſed luce tui molleſcit. Eremus 

Undique lætatur ſua tota per aſpera regna ; 

Nunc delapſa micant fatali tecta ruinaz 75 
Atque æquor ſalſum ſublimi a culmine viſum 

Vibranti irradiat turbatum lumine longe. 

Nomen adoratum nequicquam dicere muſa 

Lætitià exultans tentat; quæ muſa decorem, 
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And all the much-tranſported Muſe can ſing, 80 
Are to thy beauty, dignity, and uſe, 

Unequal far: great delegated ſource 

Of light, and life, and grace, and joy below. 

And yet was every faultering tongue of man, 
Almighty Father! ſilent in thy praiſe, 85 
Thy works themſelves would raiſe a general voice ; 
Even 1n the depth of ſolitary woods 

By human foot untrod, thy power proclaim, 

And to the quire celeſtial Thee reſound, 

Th' eternal cauſe, ſupport, and end of all! 90 
Now, flaming up the heavens, the potent ſun 

Melts into limpid air the high-rais'd clouds, 

And morning fogs ; that hover'd round the hills 

In party-coloured bands ; till wide unveil'd 


The face of Nature ſhines, from where earth ſeems 


Far-ſtretch'd around, to meet the bending ſphere. 


Who can unpitying ſee the flowery race 


Shed 
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Splendoremque tuum valeat celebrare, vel uſum, 8 
Tu vitæ luciſque parens, legataque origo. 

O Pater Omnipotens ! fileat fi lingua virorum 
Quæque, tuas laudes mundo tua facta loquentur ; 
Deſertis etiam ſylvis, veſtigia certa 

Qua nulla apparent hominum, tua magna videtur 85 
Vis divina, choro cæleſti atque omnia terræ 

Te reſonant Patrem; tu prime atque ultime rerum 
Nunc, clo aſſurgens, radianti luce coruſcans 

Sol, nubes celſas, matutinaſque pruinas, 

Liquitur in nitidas guttas; varioque colore 90 
Quæ fluitant circum montes; Natura niteſcit 
Undique dum campis, fulget facieſque diei, 


Flectentemque globum qua occurrere terra videtur. 


Mane novo flores ſpoliatos quis ſine luctu 


Aſpiciat, 
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Shed by the morn, their new - fluſhed bloom refign; 
Before the parching beam? So fade the fair, 


When fevers revel through their azure veins. 100 
But one, the lofty follower of the ſun, 

Sad when he ſets, ſhuts up her yellow leaves 
Divoping all night; and, when he warm returns, 


Points her enamoured boſom to his ray. 


Home, from his morning taſk, the ſwain retreats ; 


His flock before him ſtepping to the fold: 

While the full-udder'd mother lows around 

The chearful cottage, then expecting food, 

The food of Andes, and health T hedaw, 

The cook, the magpie, to the grey-grown oaks, 110 

Sheltering, embrace; direct their lazy flight; 

Where on the mingling boughs they fit embower'd, 

All the hot noon, till cooler hours ariſe. 

Faint, underneath, the houſhold fowls convene; 

And, in a corner of the buzzing ſhade, 115 

The houſe dog, with the vacant greyhound, lies, 
Out- 
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Aſpiciat, primos nunc fpargenteſque colores 95 
Exuſtum ante jubar? languet fic pulchra puella 
Czruleas per venas cum furit arida febris. 

At chamæciſſus celſus, ſoliſque ſequutor 

Triſtis in occaſu ſolus folia arida claudit 

Per noctem meœrens, felix redituque tepenti 100 


Dat radiis pectus, flammam quæritque foventem. 


Primo ſole, opere, agreſtis ſua tecta, peracto, 
Regreditur; caulas paulatim armenta requirunt ; 
Uberibus plenis mugit dum vacca jocoſum 


Stramineum circum tectum, tunc pabula quærens, 


O queæſita viris, optatæ alimenta ſalutis 


Pica loquax, cornix, volitat monedula fuſcis 
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Quercibus, ignavum tendunt ſegnemque volatum; 


Qua ſidunt inter miscentia brachia tectæ, 


In medio ſolis curſu, algens dum advenit hora. 1 10 
Infra, laſſa petit prolem gallina ſequacem, 


Colligit; et vacuus ſecret in parte recumbit 


Vertagus extenſus, catuluſque domeſticus umbris. 


Hic 
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Out- ſtretcb' d „ and ſleepy. In his ſlumbers one 
Attacks the nightly thief, and one exults 

Oer hill and dale; till waken'd by the waſp, 

They ſtarting ſnap. Nor ſhall the Muſe diſdain 120 


To let the little noiſy ſummer race 


Live in herlay, and flutter through her ſong. 


Wak'd by the warming ray, the reptile young, 
Come wing'd abroad; and now from every chink, 
And ſecret corner, where they ſlept away 125 
The wintry ſtorms; or riſing from their tombs 
To higher life, by myriads forth at once 
Swarming they pour; to ſunny waters ſome 
By fatal inſtinct fly; where on the pool 
They, ſportive, wheel; or ſailing down the ſtream, 
Are ſnatched immediate by the quick-ey'd trout 
Or darting ſalmon. Through the green-wood glade 
Some love to ſtray ; there lodg'd, amus'd, and fed 


In the freſh leaf. Luxurious, others make 


The 
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Hic ſomnis furem nocturnum invadit, et ille 

Velox per valles celſos monteſque triumphat; 
Dum ſubito exiliunt, ſubitò veſpaque ciuntur. 
Nec mea Muſa vetat volitantes dicere muſcas, 


Eſtivumque genus leni cum voce ſuſurrans. 


Nunc Phebi radiis excita animalia parva, 
Pennata in ccelis volitant ; omnique receſſu, 
Fifuraque cava, brume qua frigora dura 
Vitavere feræ; turmatim millia læta 
En ſemel effundunt tumulis ſurgentia opacis; 
Quzdam lethifero veſtigant flumina aprica 
Inſtinctu; leviter circum feſtiva paludem 
Qua nunc letitia yolitant; vel nantia rivo 
A ſalmone ſtatim ſalienti, aut lumine trutæ 
Attento vigilis rapiuntur. Multa viretis 
Luxuriare juvant, foliis teneriſque fruuntur. 
Perdita deliciis pars altera prata requirit 
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The meads their choice, and viſit every flower, 135 
And every latent herb: for the ſweet taſk, 

To propagate their kinds, and where to wrap, 

In what foft beds, their young yet undiſclos'd, 
Employs their tender care. Someto the houſe, 

The fold, the dairy, hungry, bend their flight; 140 
Sip round the pail, or taſte the curdling cheeſe : 

Oft, inadvertent, from the milky ſtream 

They meet their fate ; or, weltering in the bowl 4 


With powerleſs wings around them wrapt, expire. 


But chief to heedleſs flies the window proves 145 


A conſtant death; where, gloomily retir'd, 

The villain ſpider lives, cunning, and fierce, 
Mixture abhorr'd! Amid a mangled heap 

Of carcaſſes, in eager watch he ſits, 

O'erlooking all his waving ſnares around. 150 
Near the dire cell the dreadleſs wanderer oft 


Paſſes, as oft the ruffian ſhows his front, 
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Flores ſcrutaturque omnes, herbaſque latentes; 
O labor optatus, venienti prole beata 


Hac illdc volitat, quærit quoque mollia ſtrata 


Qua nutrire novum, ignotumque emittere partum, 
Occupat hoc animas. Quædam lactaria tecta 135 
Vel jejuna domum, caulas, pernicibus alis 
Explorant, ſitulam guſtant et lacte coacto 

Plenam; ſæpe ruunt nunc imprudentia in albo 
Flumine, fatali infauſta aut cratere volutant; 


Nil pennæ valeant, perituraque morte quieſcunt. 140 


Præcipuè ſed fit muſcis præclara feneſtra 
Incautis mortem certam; quã triſte receſſu 
Umbroſo predator aranea, callida, et atrox, 
Vivit; contemnenda viris conjunctio? acervos 
Inter diſcerptos muſcarum, lumine cauto 145 
Aſſidet, et vigilans undantia retia circum 
Tranſitque illa errat nunc ſæpe per horrida tecta 
Terribilis, toties monſtrat frontemque tremendam; 


D 2 Denique, 
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The prey at laſt enſnar'd, he dreadful darts 

With rapid glide, along the leaning line; 

And, fixing in the wretch his cruel fangs, 155 
Strikes backward grimly pleas'd : the fluttering wing, 
And ſhriller ſound declare extreme diſtreſs, 

And aſk the helping hoſpitable hand. 


Gradual, from theſe what numerous kinds deſcend, 
Evading even the microſcopic eye! 160 
Full Nature ſwarms with life; one wond'rous maſs 

Of animals, or atoms organized, | 
Waiting the vital breath, when parent-heaven 

Shall bid his ſpirit blow. The hoary fen 

In putrid ſtreams, emits the living cloud 165 
Of peſtilence. Thro' ſubterranean cells, 

Where ſearching ſun-beams ſcarce can find a way, 
Earth animated heaves. The flowery leaf 


Wants not its ſoft inhabitants. Secure, 


Within its winding citadel, the ſtone 170 
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Denique deviRa prædà, nigro infilit antro 
Lapſu ter rapido, figens denteſque feroces 150 
In miſerum, exultans auſterè tuenſque recedit; 
Alaque concutiens, et vox argutior acrem 


Indicat angorem, palmam poſcitque benignam. 


His quoque paulatim mundo quæ multa creantur, 
Evaduntque etiam penetrantia lumina! vita 155 
Natura impleta eſt, apparetque unica moles 
Admiranda Dei, vitalem ſpectat et auram, 

Cum Pater Omnipotens ſpirantia flamina mittet. 
Cana palus fundit viventia nubila putri 


Flumine morborum. Per ſubterranea tecta, 160 


Qua jubar ætherii ſolis vix lumina ſpargat, 


Terra. animata tumet. Frons florida cives 

Continet in gremio. Sinuoſo pectore turmas 
Occupat ipſe filex tutas. Aſt arbore ramus 
Præcipuè, maturi fructus et pulpa liqueſcens, 165 


Pomifer 
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Holds multitudes. But chief the foreſt boughs, 

The downy orchard, and the melting pulp 

Of mellow fruit, the nameleſs nations feed 

Of evaneſcent inſects. Where the pool | 

Stands mantled o'er with green, inviſible, Þ 175 
Amid the floating verdure millions ſtray; 

Each liquid too, whether it pierces, ſooths, 
Inflames, refreſhes, or exalts the taſte, 

With various forms abounds. Nor is the ſtream 

Of pureſt chryſtal, nor the lucid air, 180 
Void of their unſeen people. Theſe conceal'd 

By the kind art of forming heaven, eſcape 

The grofler eye of man; for, if the worlds 

In worlds diſclos'd ſhould on his ſenſes burſt, 

From cates ambroſial, and the neftar'd bowl, 185 
He would abhorrent turn; and in dead night, 


When ſilence ſleeps o'er all, be ſtun'd with noiſe, 


Thick in yon ſtream of light, a thouſand ways, 
The. 
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Pomifer arque hortus paſcunt incognita regna. 

Qua ſtagnum viridi cinctum cum tegmine reſtat, 
Quiſque humor, vel corpus alit, recreatve ſaporem, 
Mitigat, urritatve, omnis completur opacis 

Et formis variis. Non præclariſſimus amnis, 170 
Eſtve ether ſplendens inviſis gentibus expers. 
Humanis oculis hæc celat providus auctor; 
Rumperet in mentem, ſi operum pars parvula Divi, 
Ambroſiæ dapibus, vel poclo nectare pleno, 
Verteret horreſcens; media cum nocte quieſcunt 


Cuncta ſilent, miro ſtrepitu, et clamore ſtuperet. 


Denſa illo radio ſolis per mille viarum 
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The quivering nations ſport ; till tempeſt wing'd, 
Fierce Winter ſweeps them from the face of day. 190 
Even ſo luxurious men, unheeding, paſs 

An idle kammer lie in fortune's ſhine. 

A feaſon's glitter! Thus they flutter on 

From toy to toy, from vanity to vice; 


Till, blown away by death, oblivion comes 195 


Behind, and ſtrikes them from the book of life. 


Now ſwarms the village o'er the jovial mead ; 


The ruſtic youth, brown with meridian toil, 


Healthful, and ſtrong; full as the ſummer-roſe 


Blown by prevailing ſuns, the ruddy maid, 200 


Her kindled graces burning o'er her cheek. 


Even ſtooping age is here, and infant hands 


Trail the long rake, or with the fragrant load 
O'ercharg'd, amid the kind oppreſſion roll. 
Wide flies the tedded grain; all in a row 205 


Advancing broad, or wheeling round the field, 


They 


Gens fluitans ladit ; dum tempeſtate volucris 

Aufert effera hyems optato lumine Phcebi ; 

Sic homines luxu, falsaque cupidine vitam 180 
Incauti ducunt, fortune luce fugacis, 

Heu brevis æſtatis ſpatium, O miſeranda voluptas, 
Vix horæ 0 plendor ! captant ita inania mentes, 

Et nugæ vincunt, nugas culpæque ſequuntur; 

Dum morte arreptos, oblivio longa propinquat, 18 5 


Denique vitarum veſtigia nulla relinquunt. 


Nunc hilaris pagus denſat per ovantia prata, 
Ruſticus et juvenis, multo fuſcuſque labore, 
Sanus, robuſtuſque ; afflata a ſole potenti, 
Ut roſa grata tumens venit et rubicunda puella ; 190 
Purpureus nitor in malas ardetque decore. 
Inclinans pariterque ſenex, et parvula proles 
Attrahit hic raſtrum, fragranti aut pondere feſſa 


Gramine ſe involvit, ſub gratà et mole triumphat. 


Undique ſparſa volant frumenta ; atque ordine recto 
E Sejuncti 


26 s U M M E R. 

They ſpread the breathing harveſt to the ſun, 

That throws refreſhful round a rural ſmell : 

Or, as they rake the green appearing-ground, 

The ruſſet hay-cock riſes thick behind 210 


In order gay. While heard from dale to dale 
Waking the breeze, reſounds the blended voice 


Of happy labour, love, and ſocial glee. 

Or ruſhing thence, in one diffuſive band, 

They drive the troubled flocks, by many a dog 215 

Compell'd, to where the mazy-running brook 

Forms a deep pool : this bank abrupt and high, 

And that fair ſpreading in a pebbled ſhore. 

Urg'd to the giddy brink, much is the toil, 

The clamour much of men, and boys, and dogs, 220 

Ere the ſoft fearful people to the flood 

Commit their woolly ſides. And oft the ſwain, 

On ſome impatient ſeizing, hurls them in : 

Embolden'd then, nor heſitating more, 

Faſt, faft, they plunge amid the flaſhing wave, 225 
; a 
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Sejuncti adveniunt, vertentes pratave circum 
Expandunt Cererem ſpirantem ad lumina ſolis, 
Que præbet recreans ruralem dulcis odorem : 
Aut, ut dentato raſtro viridantia rura 
Errant, a tergo fænorum aſſurgit acervus 200 
Ordine jucundo flavus. Dum vallibus auras 
Lene ciens tenues reſonat vox miſta laboris 
Felicis, quoque lætitiæ ſocialis, amoris. 
Diſpers inde ruunt, uni comitante catervaà, 
Atque greges cogunt vexatos, cum cane multo 205 
Compulſos, illic finuoſo tramite rivus 
Qua fluit irriguus, ſtagnum formarque profundum : 
Hzc ripa excelſa eſt, illa et formoſa lapillis 
Pulchre fluens nitidis. Extremum littus adacti, 
Eſt fragor immenſus juvenumq. virumq. canumq. 
Ante genus tenerum dat lanea membra fluento. 
Corripit impatiens quoſdam quoque ſæpe colonus, 
Projicit et rivo; dubu non amplius, acres 
Immergunt celeres in percutientibus undis, 
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And panting, labour to the fartheſt ſhore : 

Heavy, and dripping, to the breezy brow 

Slow move the harmleſs race ; where, as they ſpread 
| Their ſwelling treaſures to the ſunny ray, 

Inly diſturb'd, and wondering what this wild 230 
Outrageous tumult means, their loud complaints 

The country fill; and, toſs'd from rock to rock, 
Inceſſant bleatings run around the hills. 0 

At laſt, of ſnowy white, the gather'd flocks 

Are in the wattled pen innumerous preſs'd, 235 
Head above head ; and, rang'd in luſty rows 

The ſhepherds fit, and whet the ſounding ſhears.' 


The houſewife waits to roll her fleecy ſtores, 


With all her gay-dreſt maids attending round. 

One, chief, in gracious dignity inthron'd, 240 
Shines o'er the reſt, the paſtoral queen, and rays 
Her ſmiles, ſweet-beaming, on her ſhepherd king: 
While the glad circle round them yield their ſouls 


To 
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Ultima anhelantes et quærunt littora ſpark : 215 


Nunc gravis, et ſtillans, ad grata cacumina montis, 
Inſons ſegne movet populus; qua, munera ſpargit 
Ut radiis Phcebi turgentia, pectore triſtis 

Miratur, quæ ſit furioſi cauſa tumultus, 

Omnia clariſonis complent et rura querelis; 220 
Rupibus ad rupes balatus undique montes 

Perpetui cingunt reſonantes. Arvaque juxta 

Craticis caulis collecta armenta premuntur, 
Candidiore nive, innumera, atque in corpora corpus; 
* Robuſtoque ſedent Paſtores ordine ovantes, 225 
Expertique ac uunt habili cum forfice ferrum. 
Colligere at matrona manet ſua lanea dona, 

veſtibus ancillis nitidis, puràque decoris 

Munditia, Ante omnes cum majeſtate verenda 

Una nitet, paſtoralis regina, faventes 230 
Dat riſus proprio regali fauſta colono. 

Exhilarans ccetus dum gaudia libera ſentit 


Lætitiam lepidamque, ſales vacuoſque dolore. 


Interea 


To feſtive mirth, and wit that knows no gall. 


Meantime, their joyous taſk goes on apace; 245 


Some mingling ſtir the melted tar, and ſome 
Deep on the new-ſhorn vagrant's heaving fide, | 
To ſtamp his maſter's cypher ready ſtand ; 
Others th* unwilling wether drag along, 

And, glorying in his might, the ſturdy boy 
Holds by the twiſted horns th' indignant ram. 
Behold where bound, and of its robe bereft 

By needy man, that all depending lord, 


256 


How meek, how patient, the mild creature lies! 
What ſoftneſs in its melancholy face ! 255 
Fear not, ye gentle tribes, 'tis not the knife 


Of horrid ſlaughter that is o'er you wav'd ; 


No; tis the tender ſwains well guided ſhears, 


Who having now, to pay his annual care, 


Borrow d your fleece, to you a cumb'rous load, 260 


Will ſend you bounding to your hills again. 


EA. 


Interea, gaudent gratum celerare laborem; 

Hi pice carbones liquid ſignare magiſtri 233 
In latus errantis tonſum cum forſice nuper 

Inſtituunt nomen prompti; cum fune revinctum; 

Illi vervecem invitum cum robore raptant, 

Viribus oſtentans ovium dominumque coercet 
Robuſtus juvenis, contorta et cornua figit. 240 
Aſpice, qua vinctum, niveo ſpoliatum et amictu 
Plurima egente viro, pro qus Deus omnia format, 
Quam tranquillum animal, patiens, quam mite recum- 
Heu quæ mollities mcerenti apparet in ore! [ bit! 4 
Ne terrete, greges teneri, non cladis iniquz 245 
Culter, qui ſupra cervices imminet atrox : 

Non; eſt agricolæ forfex bene ducta benigni, 

Qui nunc, pro merità curà quam reddidit anno, 


Vellera veſtra rogat, vobis at inutile pondus, 


Atque iterum mittet ſaltantes montibus altis. 
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Tis raging noon; and, vertical, the ſun 
Darts on the head direct his forceful rays. 
Ofer heav'n and earth, far as the ranging eye 


Can ſweep, a dazzling deluge reigns; and all 


From pole to pole is undiſtinguiſh'd blaze. 

In vain the fight, dejected to the ground, | | 
Stoops for relief; thence hot-aſcending ſteams 
And keen reflection pain. Deep to the root 
Of vegetation parch'd, the cleaving fields 270 
And flippery lawn an arid hue diſcloſe. 

Echo no more returns the chearful ſound 

Of ſharpening ſcythe : the mower ſinking heaps 
O'er him the humid hay, with flowers perfum'd; 
And ſcarce a chirping graſs-hopper is heard 275 
Thro' the dumb mead. Diſtreſsful Nature pants. 
The very ſtreams look languid from afar; 


Or, thro? the unſhelter'd glade, impatient, ſeem 


To hurl into the covert of the grove. 


Welcome, 
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Dat Phoebus rabidos æſtus; de vertice ſummo 

In caput errantis fundit radioſque potentes. 

Per cœlum terramque ruit vis fulgida, ſplendens 
5 

Diluvium apparetque; ex axe et tendit ad axem a 

Lux una. Heu viſus nequicquam inclinat ad 'orbem 

Optato auxilio; ſurgunt tellure vapores, 

Ignitique, repercuſſo cum lumine. Ab ima 

Radice herbarum ſcindentia rura videntur 

Arida, et incerti ſaltus finduntur opaci 

Non hilarem ſonitum, gratumque reverberat echo 

Falcis nunc acuentis; feſſus meſſor acervat 

In corpus fœnum multo cum flore repletum; 

Et vix argutz auditur vox rauca cicadæ . 

Per mutos campos. Natura et triſtis anhelat. 


Ipſa procul rivis langueſcunt flumina, apertas 265 


Per ſylvaſve fluunt, ſubito labuntur et umbris. 
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ö 
Welcome, ye ſhades ! ye bow'ry thickets, hail! 
Ye lofty pines ! ye venerable oaks ! 

Ye aſhes wild, reſounding o'er the ſteep ! 


Delicious is your ſhelter to the ſoul, 


As to the hunted hart the ſallying ſpring, 


Or ſtream full-flowipg, that his ſwelling ſides 285 
Layes, as he floats along the herbag'd brink, 


Cool thro? the nerves, your pleaſing comfort glides. 


Around th? adjoining brook, that purls along 
The vocal grove, now fretting OM a rock, 
Now ſcarcely moving thro” a reedy pool, | 290 
Now ſtarting to a ſudden ſtream, and now 
Gently diffuſed into a limpid TRY : 
A various groupe the herds, and flocks compoſe, 
Rural confuſion ! On the grafly bank 
Some ruminating lie ; while others ſtand | 295 
Half in the flood, and often bending ſip 
The circling ſurface. In the middle droops 


IE. | 35 


O ſalvete umbræ, dumetaque florida, falvete, 
O pinus falvete altz ! quercuſque verendæ 
Montanæque orni reſonantes ſaxa per aſpra! 
O gratz tenebræ, menti quam dulce levamen, 270 
Ut fons diffiliens venato 1 cervo, 
Jucunduſve fluens per prata virentia rivus, 
os 


Qui latera abſtergit turgentia, ut innatat undis 


Gramine ſuccinctis; talis tua grata voluptas. 


Juxtà contiguum flumen, qua fluctuat inter 275 


Umbroſum, et vocale nemus, nunc ſaxa pererrans, 
Nunc vix ſegne movens per arundineamque paludem, 
Nunc invenit iter ſubitum, et circumfluit amnis 
Purus, cum nitidis clarisque errantibus undis; 
Diverſas formant turbas armenta, gregeſque; 230 
Campis miſcentur rurali cuncta tumultu ! 

Ruminat 1n virides agros pars una, vaganti 


Altera ſtat fluctu, et torquentia flumina ſorbet, 


In medio languet durus bos frontis honeſtæ, 
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The ſtrongglaborious ox, of honeſt front, 

Which incompoſed he ſhakes; and from his ſides 
The troublous inſects 1 with bis 4 300 
Returning ſtill. Amid his ſubjects, ſafe 


Slumbers the monarch ſwain, his careleſs arm 


Thrown round his head, on downy mos ſuſtain'd ; 


a 
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Here laid his ſcrip, with wholeſome viands fill'd; 
There, lining every noiſe, his watchful dog. 30g 
i | / Light fly his flumbers if perchance a flight 
BY Ot angry gad-flies faſten on the herd ; 

That ſtartling ſcatters from the ſhallow brook, 

In ſearch of laviſh ſtream. Tofling the foam, 

They ſcorn the keeper's voice, and ſcow'r the plain, 
Thro' all the bright ſeverity of noon, 

While, from their labouring breaſts, a hollow moan 


* Proceeding, runs low-bellowing round the hills. 


Oft in this ſeaſon too the horſe, provok'd, 


While his big ſinews full of ſpirits ſwell, 315 


Trembling 


I) $6 TH-S. x 
Quam quatit irrequietus; cum caudaque moleſtas 28 5 
Verberat, ecce iterum redeuntes ordine, muſcas. 

Rex armentorum dormitat tutus in umbram, 
Et caput in muſcum poſitum ſua brachia cingunt 
Ignava, atque hic pera jacet repleta falubri 
Victu; illic vigilans canis arreQa aure recumbit. 290 
At levis eſt ſomnus, rabidis turbantur ab ceſtris 

Si fortaſſe greges ; tenui quæ flumine ſpargunt, 
Atque petunt rivos, contemnunt juſſa magiſtri, 

Per campoſque fugant ſpumantes, luce ſerena 

Cum medium cœli Phoebus conſcendit in orbem; 295 


Pectora rauca gemunt, reſonantque boatibus agri. 


— 


Nunc, vexatus equus nervorum viribus ardens, 
Atque vigore tumens, multo cum ſanguine plenus, 
Emicat excelſam ſepem; rapiduſque per arva 


Irruit, 
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Trembling with vigour, in the heat of blood, 
Springs the high fence; and o'er the field effuſed 
Darts on the gloomy flood, with ſtedfaſt eye 

And heart eſtrang'd to fear: his nervous cheſt 
Luxuriant and erect, the ſeat of ſtrength x: 
Bears down th' oppoſing ſtream : quenchleſs his thirſt; 
He takes the river at redoubled draughts ; 


And with wide noſtrils, ſnorting, ſkims the wave. 


Smooth to the ſhelving brink a copious flood 
Rolls fair, and placid ; where collected all, 325 

In one impetuous torrent, down the ſteep 

It thundering ſhoots, and ſhakes the country round. 

At firſt, an azure ſheet, it ruſhes broad; 

Then whitening by degrees, as prone it falls, 

And from the loud-reſounding rocks below 330 

Daſh'd in a cloud of foam, it ſends aloft 

A hoary miſt, and forms a ceaſeleſs ſhow'r. 

Nor can the tortur'd wave here find repoſe ; 


But 
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Irruit, atque oculo fixo, ignaroque timoris 300 
Pectore, in umbroſum flumen ſe mittit anhelans: 
Pectus luxurians vires in corpore firmas 


1 


Indicat erectum, obſtantes et dividit undas: 


Non ſitis extinguenda; hauſtu fed duplice rivum 


Potat, et elatis ſtertens cum naribus innat. 305 


- Dechvem ad ripam lævi nitidoque fluento 

Amnis volvit aquas ; collectis qua omnibus undis, 
Impetuoſa ſemel deſcendunt flumina curſu 

Undique montano, quaſſant et rura propinqua. 
Cœrula principio apparent, tunc fuſa gradatim 310 
Alba nitent, ſaxo rapida et labuntur ab alto, 
Spumant e ſcopulis longe reſonantibus intra, 

Et canam nebulam faciunt, pluviaſque manentes. 
Nec turbata poteſt unda hic reperire quietem, 
A&ſtuat aſt inter rupes, fragmentaque ſparſa 315 
Albeſcens, curſuque vago, fremituque minore 


Murmurat, 
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But raging ſtill amid the ſhaggy rocks, 77 88 \ 
Now flaſhes o'er the ſcatter'd fragments, now. 335 
With wild infracted coutle, and lefſen'd roar 

It gains a ſafer bed, and ſteals, at laſt, 


Along the mazes of the quiet vale. 


Invited from the cliff, to whoſe dark brow 
He e the ſteep-aſcending eagle ſoars, 340 
With upward pinions throꝰ the flood of day; 
And, giving full his boſom to the blaze, 
Gains on the ſun; while all the tuneful race, 
Smit by afflictive noon, diſorder'd droop, 


Deep in the thicket; or, from bower to bower 345 


Reſponſive, force an interrupted ſtrain. 

The ſtock-dove only thro” the foreſt cooes, 
Mournfully hoarſe; oft ceaſing from his plaint, 
Short interval of weary woe! ain 

The ſad idea of his murder'd mate, 1 350 


Struck from his ſide by ſavage fowler's guile, 
Acroſs 
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Murmurat, et tacita tandem convalle relaxat. 


Aeris linquens ſedes, rupiſque cacumen 
Umbroſum, ſeſe ſublimis qua aere librat 
Summo aquila aſcendens, per toti lumina ſolis 320 
Expandens radiis pectus, currumque propinquat; 
Dum turba alituum medii depreſſa diei 
Langueſcit luce inſueta, dumetaque querit ; 
Interrupta edens ſylvis vel carmina luctu. 
Per nemus heu ſolùm dat carmen triſte palumbes, 
Meeſtitia raucus, gemitum querulumque relinquit, 
Oh miſeræ ſortis breve tempus ! rurſus image 
Advenit ante oculos comitis dejectaque cæſæ, 
Quam latere inſidiis occidit barbarus auceps, 


Tunc cantus reſonat graviores per nemus altum. 330 


G Roratas 
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Acroſs his fancy comes; and then reſounds 


A louder ſong of ſorrow thro' the grove. 


Beſide the dewy border let me fit, 
All in the freſhneſs of the humid air; 
There on that hollowed rock, groteſque and wild, 
An ample chair moſs-lin'd, and over head 
By flowering umbrage ſhaded ; where the bee 
Strays diligent, and with th” extracted balm 
Of fragrant wood-bine loads his little thigh ; 
Return, my Muſe, and aid my future ſong. 360 


Peaceful, beneath primeval trees, that caſt 
Their ample ſhade o'er Niger's yellow ſtream, 
And where the Ganges rolls his ſacred wave, 
Leans the huge elephant: wiſeſt of brutes ! 
O truly wiſe ! with gentle might endow'd, 365 
Tho” powerful, not deſtructive ! Here he ſees 


Revolving ages ſweep the changeful earth, 
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Roratas juxta ripas, atque acre puro 

Da mihi jucundam ſedem, muſcoque virenti 
Obtectam, ſuſpenſa inter ſylveſtria ſaxa, 

Florigeris cinctam ramis; qua gnava vagatur 
Mellis apis, completa thymo ſua parvula crura; 335 


O mea muſa redi, et carmen ſuccurre futurum, 


Primevas inter foliis ſpatiantibus ulmos, 
Quz ſuper impendent flaventia flumina Nigri, 
Et qua ſacratus volvit per littora Ganges, 
Nititur immanis barrus, ſapientior ullis 340 
Brutorum, vere ſapiens ! dotatus in artus 
Vi facili validos, ſed nunquam robore ſzvus ! 
Ille revertentes in terrà conſpicit annos 


G 2 Mutanti, 
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And empires riſe and fall; regardleſs he 
Of what the never reſting race of men 
Project; thrice happy, could he ſcape their guile ; 
Who mine, from cruel avarice, his ſteps ; 
Or with his towery grandeur {well their ſtate, 
The pride of kings ! or elſe his ſtrength pervert, 
And bid him rage amid the mortal fray, 


Aſtoniſh'd at the madneſs of mankind. 37 5 


How chang'd the ſcene! In blazing height of noon, * 
The ſun, oppreſs'd, is plung'd in thickeſt gloom. 
Still horror reigns, a dreary twilight round, 
Of ſtruggling night and day malignant mix 'd. 
Mean time, amid theſe upper ſeas condens'd 380 
Around the cold ærial mountain's brow, 
And by conflicting winds together daſh'd, 
The thunder holds his black tremendous throne: 
From cloud to cloud the rending lightnings rage; 


Till in the furious elemental war 385 


Diſſolv'd, 
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Mutanti, alternatim et regna ſequentia regna ; 
Que faciunt homines, nil curat, in æva ſtudentes; 
Felix, ter felix, fugeret fi callidus artes, 

Triſtis avaritiæ rabies quos afficit omnes 

Fraude fodire gradus, vel majeſtate triumphum 
Turrita exaugere ſuum, aut pervertere vires 


Mortale in bellum, atrox dum ſtupet ira virorum. | 


% 
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Quam diverſa dies apparet ! vertice cœli 


Oppreſſum ſolem caligo aterrima tingit. 


Horror adeſt tacitus, miſcentque crepuſcula circum, 
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Decedente die nox et certare videtur. 


Hos inter fluvios, et condenſata fluenta, 355 


Aerium circum montem, gelidumque cacumen 
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Atque una ventis a confligentibus acta, 
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Poſſidet imperium tonitru nigrumque tremendum: 


2 
. 


Nubibus abruptis lacerantia fulgura. flagrant. 


Hæc elementorum inter dum certamina fuſa 360 


Per terras, omnis vi præcipitataque moles 


Irruptos 
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Diſſolv'd, the whole precipitated maſs 


Unbroken floods and ſolid torrents pours. 


Lo! the green ſerpent, from his dark abode, 
Which e'en imagination fears to tread, 
At noon forth- iſſuing, gathers up his train 390 
In orbs immenſe, then, darting out anew 
Seeks the refreſhing fount ; by which diffus'd, 
Hethrows his folds ; and, while withthreat'ning tongue 
And deathful jaws erect, the monſter curls 
His flaming creſt, all other thirſt appall'd, 395 
Or ſhivering flies, or check'd at diſtance ſtands, 
Nor dares approach. But ſtill more direful he, 
The ſmall cloſe-lurking miniſter of fate, 
Whole high concocted venom thro” the veins 
A rapid lightning darts, arreſting ſwift 400 
The vital current. Form'd to humble man, 
This child of vengeful Nature ! There, ſublim'd 
To fearleſs luſt of blood, the ſavage race 


Roam, 
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Irruptos amnes, torrentes ſpargit et altos. 


En! viridis ſerpens immenſa volumina torquens, 
Progreditur latebra obſcura, et in mente nefanda, 
Colligit atque orbes ſinuoſos, prætereuntes 365 
Denud querit aquas, et gaudens emicat undis ; 
Lingua oculiſque minax, et dum undique criſta coruſ- 
Faucibus erectis fatalibus advenit ingens, [ cat ; 
Cuncta metu perculſa ruunt animalia ſylvis, 

Vel reſtricta procul remanent, accedere nulla 370 
Audent. Inſidiis latitans at ſævior ille, 
Parvus fatorum ſervus, lethale venenum 
Qui tenet in cauda, cujus vis noxia currit 
Per venas ſubitò, et ſubitò vitam obruit ipſam. 

| t 
Ultricis ſoboles Naturz reddere nata 375 
Submiſſos homines ! mundumque agnoſcere numen ! 
Sanguinis hic cupidum, horrendum gerus omne fe- 
Errat triſte ululans, fruitur nigraque reatus [| rarum 


Criminis 
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Roam, licens'd by the ſhading hour of Guile, 

And foul Miſdeed, when the pure Day has ſhut 

His ſacred eye. The tyger darting fierce, 405 
Impetuous on the prey his glance has doom'd: 

The lively-ſhining leopard, ſpeckled o'er 

With many a ſpot, the beauty of the waſte ; 

And, ſcorning all the taming arts of man, 

The keen hyena, felleſt of the fell. 410 
Theſe, ruſhing from the inhoſpitable woods 

Of Mauritania, or the Lybian wilds, 

Innumerous glare around their ſhaggy king, 
Majeſtic, ſtalking o'er the printed ſand ; 

And, with imperious and repeated roars 415 
Demand their fated food. The fearful flocks 

Croud near the guardian ſwain; the nobler herds 
Where round their lordly bull, in rural eaſe, 

They ruminating lie, with horror hear 


The coming rage. Th” awaken'd village ſtarts ; 


And to her fluttering breaſt the mother ſtrains 


Her 
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Criminis atque hora turpis, cum ſacra diet 

Lumina ſol clauſit. Tunc emicat horrida tigris 380 
Impetuoſa ruens in prædam, oculiſque cruentis 
Morti ſortitam: vario tinctuſque colore 

Hic leopardus adeſt fulgens, decus omnis eremi; 
Contemnens artes hominum, fraudemque domantem, 
Acer hyæna furit generis ſæviſſima ſævi. 385 
Hzc, Mauritaniæ, et Lybiæ crudelibus oris 
Erumpunt, circum regem, fine fine, decorum 
Crinibus hirſutis, ſignatas inter arenas 

Majeſtate gravis pedetentim qui ambulat, atque 
Exigit imperioſus euns rugitibus, illi 390 
Sortitas epulas. Grex territus undique quærit 
Paſtorem numeris, et nobiliora requirunt 

Taurum armenta ſuum dominum ruralibus umbris, 
Qui collecta ſemel recubant ſua membra quiete, 
Auſcultantque horrore futuri turbinis iras. 395 
Turbatur pagus; palpanti pectore mater 

Continet amplexu incautum infantemque pericli. 


H Antro 
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Her thoughtleſs infant. From the Pyrate's den, 


Or ſtern Morocco's tyrant fang eſcap'd, 


The wretch half-wiſhes for his bonds again. 


Unhappy he ! who from the firſt of joys, 425 
| Society, cut off, is left alone 

Amid this world of death. Day after day 

Sad on the jutting eminence he fits, 

And views the main that ever toils below ; 

Still fondly forming in the fartheſt verge, 430 
Where the round ether mixes 180 the IHE 

Ships, dim-diſcover'd, dropping from the clouds; 
At evening, to the ſetting ſun he turns 


A mournful eye, and down his dying heart 
Sinks helpleſs; while the wonted roar is up, 435 


And hiſs continual thro” the tedious night. 


Increaſing {till the horrors of theſe ſtorms, 


His jaws horrific arm'd with threefold fate, 
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Antro piratæ fugiens, diroque tyranno, 


Exoptat rurſus ſua vincla miſerrimus ultrò 


Ille ter infelix ! qui vitæ liquit amicos 40⁰ 
Gaudia prima virum disjunctus, et unicus atræ 
In varias mortis formas ſupereminet undas 
Qua mons, continuò remanet, nunc æquora ſpectat 
Lumine pertæſo, horrendum quod fulminat infrà; 
Indulgenter adhuc diſtanti in littore fingit, 405 
Inflexus terræ qui orbis miſcetur in undis, 

Naves vix viſas, lapſaſque a nubibus albis; 
Deſcendenti oculum lugubrem veſpere ſoli 

Vertit ope et vacuus, ſua pectora victa dolore 
Deficiunt, ſolito fremitu dum conſonat æquor, 410 


Sibilat et tacitæ noctis per opaca manentis. 


Tempeſtati addens, triplici cum fauce tremendus, 


Carcharias tenet horrendam, ſedemque cavendam, 


H 2 Sævitia 
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Here dwells the direful ſhack. Lur'd by the ſcent 
Of ſteaming crowds, of rank diſcaſe, and death, 440 
Behold ! he ruſhing cuts the briny flood, 

Swift as the gale can bear the ſhip along; 

And, from the partners of that cruel trade, 

Which ſpoils unhappy Guinea of her ſons, 

Demands his ſhare of prey; demands themſelves. 
The ſtormy fates defcend : one death involves 
Tyrants, 24 ſlaves; when ſtrait, their mangled limbs, 
Craſhing at once, he dyes the purple ſeas 


With gore, and riots in the vengeful meal. 


Much yet remains unſung: the rage intenſe, 450 
The brazen-vaulted ſkies, the iron fields, 
Where drought and famine ſtarve the blaſted year : 
Fir'd by the torch of noon to tenfold rage, 
TH' infuriate hill that ſhoots the pillar'd flame; 
And, rous'd within the ſubterranean world, 455 
TH' expanding earthquake, that reſiſtleſs ſhakes 


Aſpiring 


| K . 53 
Szvitia dirus. Mortis, morbique maligni, 
Et turbæ allicitus fœtore, per æquora ſalſa 415 
Ecce ruit, navem que fert, velocior aura ; 
Atque artis ſævæ ſociis, quæ deſtruit atram 
Indorum ſobolem, infauſtos pueroſque viciſſim, 
Exigit ille ſuam prædam, nam vendicat ipſos. 
Parce deſcendunt triſtes; mors una tyrannos, 420 
Servoſque involvit ; ſubito mutilataque membra 
Ille ſemel frangit, fluctus tingitque cruore 


Purpureos, epulis et luxuriare yidetur. 


Incelebrata manent nunc plurima : aheneaq. zthra 
Atque ardens ſolis rabies, et ferrea prata, 425 
Qua fitis, atque fames uſtum prope deſtruit annum: 
Lucibus et Phœbo medio, decuploque furore, 
Undique mons ſævit radiantibus 1gne columnis ; 
Orbis et expandens in ſubterranea regna 


Concutit horribilis motu, qui ſubruit urbes 430 


Magna 


54 EX. 


Aſpiring cities from their ſolid baſe, 
And buries mountains in the flaming gulph. 
But tis enough; return, my vagrant Muſe: 
A nearer ſcene of horror calls thee home. 460 
Behold, flow-ſettling o'er the lurid grove, 
Unuſual darkneſs broods ; and growing gains 
The full poſſeſſion of the ſky, ſurcharg'd 
With wrathful vapour, from the ſecret beds, 
Where ſleep the mineral generations, drawn. 465 
Thence nitre, ſulphur, and the fiery ſpume 
Of fat bitumen, b on the day, 
With various - tinctur'd trains of latent flame, 
Pollute the ſky, and in yon baleful . 
A reddenning gloom, a magazine of fate, 470 
Ferment ; till, by the touch ethereal rous'd, 
The daſh of clouds, or irritating war 


Of fighting winds, while all is calm below, 


They furious ſpring. A boding filence reigns, 
Dread 
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Magna ope florentes ſolidis ex fundamentis, 
Obruit et montes flagranti vertice celſos. 
Heu ſatis eſt; mea Muſa, redi, mea Muſa fugata, 


* 
Proximior vocat horrorum te triſtis imago. 


Aſpice! per ſylvam nigra formidine tectam 435 
Inſolita accedit caligo; augenſque diei 
Obſcurat faciem, irato repleta vapore 
Intima terrarum quærit. Qua ſulphura fumant 
Adjunctoque nitro, liquidoque bitumine pingui, 
Diverſo tinctoque colore latentis et ignis, 440 
Æthera deformant, funeſtà in nube remota | 
Umbra rubens, farorum meœſta armaria fervent ; 
Dum tactu #therio, vel fractis nubibus, inter 
Se aut ventis certantibus, infra cum omne quieſcit, 
Erumpunt ſubito. Nunc dira filentia regnant 445 
Præſcia venturi per cœlum turbinis atrum; 
Præterquam ſonitus ſegnis, qui monte procellam 


Murmurat antevolans in terram, et flumina turbat, 


; Concutit 
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Dread thro' the dun expanſe ; ſave the dull ſound 
That from the mountain, previous to the ſtorm, 
Rolls o'er the muttering earth, diſturbs the flood 

And ſhakes the foreſt-leaf without a breath. 

Prone to the loweſt vale, the aerial tribes 

Deſcend : the tempeſt-loving raven ſcarce 480 
Dares wing the dubious duſk. In rueful gaze 

The cattle ſtand, and on the {couling heavens 

Caſt a deploring eye; by man forſook, 

Whoto the crouded cottage hies him faſt, 


Or ſeeks the ſhelter of the downward cave. 485 


'Tis liſtening fear, and dumb amazement all : 
When to the ſtartled eye the ſudden glance 
Appears far ſouth, eruptive thro' the cloud; 
And following ſlower, in exploſion vaſt, 

The thunder raiſes his tremendous voice. 
At firſt, heard ſolemn o'er the verge of heaven, 
The tempeſt growls ; but as it nearer comes, 
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Concutit et nemoris frondem ſine flaminis aura. . 
Aeria in valles deſcendit prona volucrum 450 
Gens imas : dubiam corvus vix audet in umbram 
Tempeſtatis amans. Pertriſti limine mutum 

Stat pecus, atque oculo ploranti conſpicit ether 


Torvum ; deſertumque viro, qui parvula denſæ 


Tecta caſæ acceleratque nigram quæritque cavernam. 


Eſt timor auſcultans, tacitus ſtupor undique mentis: 
Cum ſubitò apparent abruptis nubibus ignes 
Auſtrali pre oculis cœlo trepidantibus atro ; 
Tardiùs atque movens, horrendo altoque fragore, 
Terribilem attollit vocem per nubila fulmen, 48 
In ſines cæli auditur ſolenniter, inde 
Tempeſtas crepitat, propius ſed ut advenit, atque 
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And rolls its awful burden on the wind, 

The lightnings flaſh a larger curve, and more 

The noiſe aſtounds; till over head a ſheet 495 
Of livid flame diſcloſes wide; then ſhuts, 

And opens wider; ſhuts and opens ſtill 

Expanſive, wrapping ether in a blaze, 

Follows the looſened aggravated roar, 

Enlarging, deepening, mingling ; peal on peal 500 


Cruſh'd horrible, convulſing heaven and earth. 


Down comes a deluge of ſonorous hail, 
Or prone-deſcending RY Wide-rent, the clouds 
Pour a whole flood; and yet, its flame unquench'd, 
Th' unconquerable lightning ſtruggles through, 505 
Ragged and fierce, or in red whirling balls, 
And fires the mountain with redoubled rage. 
Black from the ſtroke, above, the ſmould'ring pine 
Stands a ſad ſhatter'd trunk; and, ſtretch'd below, 


A lifeleſs groupe the blaſted cattle lie. 510 
Guilt 
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In ventos vol vit ſua pondera magna volantes, 
Fulguris eſt majus curvamen, fulmina terrent, 

Et graviora ſonant: dum livida flamma pateſcit 465 
Vertice cœlorum ſpatioſa, deinde recedit, 

Latior apparetque; aperit clauditque viciſſim 
Expandens, ætherque involvens ignibus omne. 
Commotus fremitus ſequitur laxatus in æther, 


Extendens, reboans, commiſcens; fulmina fulmen 


Succedunt horrenda, agitant terramque polumque. 


Nimbi præcipitant reſonanti grandine fuſi. 
Abſciſſæ nubes effundunt flumina tota; 
Fulgur et invictum flammis circum undique claris 
Fervet inextinctis nondum, rapidumque feroxque, 
Ignitiſvè globis montes torquentibus ardet. 
Pinus nigra jacet violento fulminis ictu, 
Quaſſatus reſtat truncus; percuſſus et infra 


Fulgure grex omnis defunctus ſternitur agris. 


I 2 Ccnſternata 
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Guilt hears appall'd, with deeply- troubled thought, 
And yet not always on the guilty head A 
Deſcends the fated flaſh. Young Celadon 
And his Amelia were a matchleſs pair; 

With equal virtue form'd, and equal grace, 515 
The ſame, diſtinguiſh'd by their ſex alone: 

Hers the mild luſtre of the blooming morn, 

And his the radiance of the rifing day. 

They lov'd ; but ſuch their guiltleſs paſſion was, 
eum e ul hem J0 
Of innocence, and undiſſembling truth. 

Twas friendſhip heightened by the mutual wiſh 
Beam'd from the mutual eye. Amid the ſhades, 

Still in harmonious intercourſe they liv'd 

The rural day, and talk'd the flowing heart, 525 


— 


Or ſigh'd, and look'd unutterable things. 


So paſs'd their life, a elear united ſtream 
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Conſternata audit tonitrus mens conſeia pravi. 480 

Ignea nec ſemper ſequitur vindicta ſupremi 
Numinis in pravum. Celadon juvenilis in annis, 

. Par fuit egregium, comitanſque Amelia, et illis 
Aqua fuit virtus, æqualis gratia vitæ, 
Inter ſe diſcrimen erat nullum, niſi ſexu; 487 
Poſſidet hæc mitem ſplendorem mane rubentis 


Ccelis ſurgentis radios atque ille diei. 


Mutuus ardor amoris erat, quoque neſcius uellæ 
Fraudis, ut in cœpto cum mens pura, integra pectus 


Formavit, verique fides, cor nobile honore. 490 


Nullus amor tali conjunxit fœdere amantes 


Optatu alterno, et reſpondent lumina vota. 

Inter ſylveſtres umbras vixere beati, 

Ruralemque diem comitavit grata voluptas; 

His amor unus erat ſincerus, corque fidele; 495 


Et ſuſpirabant, et non dicenda videbant. 


Sic vitas duxere unito, et flumine, puro, 


on n. 

By care unruffled; till, in evil hour, 

The tempeſt caught them on the tender walk, 
Heedleſs how far, and where its mazes ſtray d; 5 30 
While, with each other bleſt, creative love 
Still bade eternal Eden ſmile around. 

Heavy with inſtant fate her boſom heav'd 

Unwonted ſighs, and ſtealing oft a look 

Of the big gloom, on Celadon her eye 535 
Fell tearful, wetting her diſorder d check. 

In vain aſſuring love, and confidence 

In heaven, repreſs'd her fear; it grew, and ſhook 
Her frame near diffolution. He perceiv'd 

Th' unequal conflict, and as angels look 540 
On dying faints, his eyes compaſhon ſhed, 

With love illumin'd high. “ Fear not, he ſaid, 

e Sweet innocence ! thou ſtranger to offence, 

ce And inward ſtorm ! He, who yon ſkies involves 
& In frowns of darkneſs, ever ſmiles on thee 545 


« With kind regard. O' er thee the ſecret ſhaft 
That 
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Nullis vexatas curis; dum tempore læ vo l 
Illos antevenit tempeſtas nigra vagantes, 
Incautos, "A et qua ſemita cæca tetendit ; 500 
Novit amicitiæ leges et uterque beatus, 

Atque amor, æternus circumque arriſit Edenus. 

Acta repentino tumuerunt pectora fato 5 | 
Luctibus inſolitis, venientem ſæpe procellam i. 
Secrets aſ piciens, Celadonem illa imbuit 505 
Effuſis lacrymis, triſtes malaſque madeſcens. 

Fruſtra certus amor, cœlo aut fiducia fruſtra | | 


Firma metum valuit cohibere; augeſcit, et artus Z 1 


— 4 


Luctantes letho quſſiat. Certamen iniquum 
Vidit, ſic ſacrata cohors pennata Jehovæ 510 
Aſpectat ſanctos morientes, lumina amoris 


Fulgida reſplendent, viſu junguntque miſerio. 


Ne, inculpata! time, dixit, tu criminis expers, | 
* Internique mal: !-tenebris, Qui, iſta æthera velat {11 


1 Iratis, ſemper te ſacris protegit alis, 515 | 


« Curaque infueta. Spoliant tela abdita nocte 


« Que 
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64 

«© That waſtes at midnight, or thꝰ undreaded hour 

« Of noon, flies harmleſs: and that very voice, 

c Which thunders terror thro' the guilty heart, 

* With tongues of ſeraphs whiſpers peace to thine. 

2 is ſafety to be ad thee ſure, and thus 

To claſp perfeftion!” F rom his void embrace, 
(Myſterious heaven) that moment to the ground, 

A black' ned corpſe, was ſtruck the beauteous maid. 

But who can paint the lover as he ſtood, 555 

Pierc'd by ſevere amazement, hating life, 

Speechleſs, and fix'd in all the death of woe! 

So, faint reſemblance, on the marble tomb, 

The well-difſembled mourner ſtooping ſtands, 


For ever ſilent, and for ever ſad. 560 


As from the face of heaven the ſhatter'd clouds 
Tumultuous rove, the interminable ſky 
Sublimer ſwells, and o'er the world expands 


a: 


A purer azure. Nature, from the ſtorm, 
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„ Que media, pur ove diei, Te ſuper errant 

* Innocua ; atque animum quæ territat ipſa nocentem 
Vox, tibi cœleſtes ſonitus pacemque ſuſurrat. 

« Te comitare ſalus, veſtriſque amplexibus omnis 
„Virtus, omne decus reſider.” (Miracula ccœli 
Myſtica) ab amplexu vacuo, pulcherrima virgo 

In terram perculſa repente nigrumque cadaver. 


Pingere quis potuit Celadonem, ut conſtitit, ipſam 


Contemnens vitam, victuſque ſtupore ſevero, 525. 


Voce carens, mortiſque feræ mœroribus actus! 
Marmoreum in tumulum, fic reſtat, corpore flexo, 
Debilis effigies, plorator ter bene fictus, 


Qui filet æternum, Qui luget cuncta per æva. 


Cœlorum ut facie diſperſa per æthera nubes 330 


Commixtæ volitant, cœlum ſublimius auget 
Expers limitibus, totum expanditque per orbem 
Czruleum. Fulget Natura recentior atra 


K | Tempeſtate ; 
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Shines out afreſh ; and thro' the lighten'd air 563 
A higher luſtre, and a clearer calm 

Diffuſive, tremble ; while, as if in ſign 

Of danger paſt, a glittering robe of joy, 

Set off abundant by the yellow ray, 


Inverts the fields, yet dropping with diſtreſs. 570 
* 


Chear'd by the milder iam, the ſprightly youth 
Speeds to the well known pool, whoſe cryſtal depth 
A ſandy as ſhews, Awhile he ſtands 
Gazing th' inverted landſkip, half afraid 
To meditate the blue profound below; 575 
Then plunges headlong down the circling flood, 

His ebon treſſes, and his roſy cheek 
| Inſtant emerge; and thro” th' obedient wave, 
With arms and legs according well, he makes, 
As humour leads, an eaſy-winding path; | 580 
While, from his poliſh'd ſides, a dewy light 
Effuſes on the pleas'd ſpectators round, 
This 
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Tempeſtate; micat radiiſque per acra clara, 
Splendidior, terraque tremit tranquillior aura 335 


Circumfuſa; quaſi poſt tanta pericula facta, 


o * 
Lætitiæ veſtis flaventi luce repletos 
Induit exultans agros mœrore fluentes. 
os Urget iter juvenis lætus, feſtinat ad amnem 


Notum, et arenoſum cujus cryſtallina lympha 540 

Oſtendit littus. Pro longo tempore reſtart, 

Inverſam ſcenam meditans, ſylvaſque coruſcas, 

Cœruleum infra ſemi- tremens intrare profundum ; 

Tunc immergit aquis præceps volventibus albis. 
Abluit et roſeas malas, nigroſque capillos 545 

Inſtanter ; rivi parentis flumine ſcindit 

Aptum iter, et pedibus bene concordantibus ulnis 

Dirigit, ut placeat; latere et lux roſcida lævi 


Effulget, circum ridet dum læta caterva. 
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This is the pureſt exerciſe of health, 


The kind refreſher of the ſummer heats ; 


Nor, when cold Winter keens the brightening flood 


Would I weak-ſhivering linger on the brink. : i a 
Thus life redoubles, and is oft weelers'd 

By the bold ſwimmer, in the ſwift illapſe 

Of accident diſaſtrous. Hence the limbs 

Knit into force; and the ſame Roman arm, 590 a - 


That roſe victorious o'er the conquer'd world 


Firſt learn'd, while tender, to ſubdue the wave. 


Cloſe in the covert of an hazle copſe, 


Where winded into pleaſing ſolitudes 


Runs out the rambling dale, young Damon fat, 595 


Penſive, and pierc'd with love's delightful pangs. 


There to the ſtream that down the diſtant rocks 
Hoarſe- murmuring fell, and plaintive breeze that play d 


Among the bending willows, falſely he 


600 


She 


Of Muſidora's cruelty complain'd. 


r 69 


Hic labor eſt nobis puriſſimus, atque ſalutem 550 


Dat membris certam, corpus renovatque vigore ; 


Nec cum frigida hyems ſplendentia flumina fregit, 


In ripam trepidans potuiſſem ſiſtere mente. 
Sic vita ingeminat, ſervatur ſæpe perita 


Arte natatoris, celeri caſuſque ſiniſtri 555 


Illapſu. Hinc quoque vi recreantur membra vigore; 
In teneris, Cæſar, qui totum vicit et orbem 


Annis, doctus erat fluctus ſuperare fluentes. 


In ſaltu coryli juvenilis Damon opaco 
Conſedit meditans, ſtimulis vexatus amoris 560 
Deſertis placidis vallis qua errare videtur. 
[lic juxta amnem longinquis rupibus, aura 
Qua conflat mitis, delapſum murmure rauco, 
Inter flectentes ſalices, ſylvaſque latentes 
Effundit queſtus Muſidoræ carmine falſo. 565 


Senſit amorem, ſed pertriſti pectore mollem 


Celavit 
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She felt his flame; but deep within her breaſt, 

The ſoft return conceal'd; ſave when it ſtole 

In ſide- long glances from her downcaft eye, 

Or from her ſwelling foul in ſtifled fighs. 

Touch'd by the ſcene, no ſtranger to his vows, | 605 
He fram'd a melting lay, to try her heart; 

And, if an infant paſſion ſtruggled there, 

To call that paſſion forth.  Thrice-happy ſwaan ! 

A lacky chance, that oft decides the fate 

Of mighty monarchs, then decided thine. 610 
For, lo! conducted by the laughing loves, 

This cool retreat his Mufidora ſought : 

Warm in her cheek the ſultry ſeaſon glow'd : 

And, robed in loole array, ſhe came to bathe 

Her fervent limbs in the retreſhing ſtream. 615 
What ſhall he do? In ſweet confuſion loſt, 


And dubious flutterings, he awhile remain'd: 


A pure, ingenuous elegance of ſoul, 


Perplex'd his breaſt, and urg'd him to retire : 


Bur 


rr 


Celavit flammam; nifi prono lumine quando 
Intuitu obliquo Damonem vidit alacrem, 

Pectore vel tumido lacrymis ſuſpiria texit. 

In ſylvæ gaudens umbris, quæ teſtis amoris 570 
Ecce diu manſit, mulcentia carmina finxit 

Explorare ſuum pectus; ſi flamma lateret 


Una, illam proferre. O Felix, lætus amator 


Ante alios juvenis ! Fortuna ſecunda, frequenter 


Quæ reges finit, decrevit tunc tua fata. 575 
En veneris ſociisridentibus alma receſſum 

Quæſivit Muſidora; genæ rubuere placentes. 
Veſteque laxata nunc artus mergere lymphis 
Ferventes venit recreanti flumine claris. 

Quid faciet? neſcit; placido mentiſque ſtupore 380 
Conſtetit ambiguus: vexavit pectora pura | i! 
Conſcia menſque boni, cogitque recedere nolens : 


Sed vetuit Cytherea potens. Vos, dicite, caſtz ? _ | 


Dicite virtutis, nunc quid faceretis, amici ? 


* 


Pulchrior intereà virgo, quæ vera beavit 585 3 11 


Arcadiæ 
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But love forbade. Ye prudes in virtue, ſay, 620 


Say, ye ſevereſt, what would you have done? 


Mean time, this fairer nymph than ever bleſt 


Arcadian ſtream, with timid eye around 

Tbe banks ſurveying, ſtrip'd her beauteous limbs, 
To taſte the lucid coolneſs of the flood. 625 
Ah then! not Paris on the piny top | | 
Of Ida panted ſtronger, when aſide 

The rival goddeſſes the veil divine 

Caſt unconfin'd, and gave him all their charms, 
Than, Damon, thou; as from the ſnowy leg, 630 
And ſlender foot, th' inverted filk ſhe drew; 

As the ſoft touch diffolv'd the virgin zone; 

And, thro' the parting robe, th” alternate breaſt, 
With youth wild-throbbing, on thy lawleſs gaze 

In full luxuriance roſe. But, deſperate youth, 635 
How durſt thou riſque the ſoul-diftrafting view, | 
As from her naked limbs, of glowing white, 


In folds looſe-floating fell the fainter lawn; 
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Arcadiz fluctus unquam, per ſingula volvens 

Huc illuc oculos nudavit membra decora 

Abluere optato rivo, lymphiſque potiri. 
1 O tunc ! ipſe Paris, non celſo culmine corde 
Idæ piniferæ tremuit, velamina ſacra 590 
Cum dive junctim proprias poſuere ſolutas 
Atque oſtendere ſolo jucundiſſima rerum, 
Quam tu Damon, ut albo illa inverſa exuit artu 
Serica; virgineum dum cinctum corpore ſolvit 
Lenta manus ; jecitque alterno pectore veſtem 59g 
Laxatam, inſolito, juvenili ardoreque fervens, 
Surgentes oculo plenæ ut tumuere mamillæ 


Illicito. At juvenis temerarius? undique nuda 


Dum ſtetit in ripam dubitans, (quoque corpore toto 
Candidiore nive expoſito) mens quæ fuit? auram 600 
In tenuem trepidans, timidus veluti hinnulus horrens, 
Irruit in rivum, pulchrum claudentibus undis 
Hoſpitem et accepit flumen ; decus, ipſa venuſtas 
Invidioſa apparuit, et nova gratia quzque 
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And fair expoſed ſhe ſtood, ſhrunk from herſelf, 
With fancy bluſhing, at the tender breeze 640 


Alarm'd, and ſtarting like the fearful fawn ? 


Then to the flood ſhe ruſh'd ; the parted flood 
Its lovely gueſt with cloſing waves receiv'd; 
And every beauty, ſoftening, every grace 


Fluſhing anew, a mellow luſtre ſhed ; ; 645 


As ſhines the lily thro? the cryſtal mild; 


Or as the roſe amid the morning dew. 

While thus ſhe wanton'd, now beneath the wave, 
But ill conceal'd; and now with ſtreaming locks, 
That half embrac'd her in a humid veil ; 650 
Riſing again, the latent Damon drew 

Such mad'ning draughts of beauty to the ſoul, 

As * a while o'erwhelm'd his raptur'd heart 

With luxury too-daring. Check'd, at laſt 

By love's reſpectful modeſty, he deem'd 656 
The theft profane, if aught profane to love 

Can e'er be deem'd ; and ſtruggling from the ſhade 


With 


r 75 


Maturum oſtendit ſplendorem : lilia ut alba | 605 
Per lymphas mites reſplendent ; vel roſa ſole 
Matutino ornata, rubenti et rore decora. 

Luxunavit dum fontano flumine gaudens, 

Non bene celata, et criſpantibus uda capillis 

Diffuſis tergo ; madida quæ veſte tegebant, 610 

Surgentem occultus Damon conſpexit ab undis, 
Vexavere animam commotam talia amoris 

Gaudaa laſcivi, ut ſtupuit pro tempore viſu 

Audaci nimium. Tandem repreſſus honeſta 

Ille pudicitia, furtum ſenſitque profanum, - 615 * 
Unquam fi quicquid faciatur amore profanum; 
Præcipitique tuga nolens ſe vertit ab umbris ; 
Imprimis ſcribens hæc carmina, littora juxta 

Quæ injecit trepidapalmi. © Oh pulchra, ablue, virgo. 
© Inviſa at fidi ſacrato lumine amoris : 620 
«© Cuſtodire tuam latebram diſcedo, receſſu 
* Erranteſque pedes, oculumque avertere quemque 
Impurum.“ Ut veneris Dive flectentis imago 


* 9 Marmorea 
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With headlong hurry fled ; but firſt theſe lines, 
Trac'd by his ready pencil, on the bank, 
With trembling hand he threw. ** Bathe on, my fair, 
«« Yet unbeheld ſave by the ſacred eye 
« Of faithful love: I go to guard thy haunt, 
| © To keep from thy receſs each vagrant foot, 
And each licentious eye.“ With wild ſurprize, 
As if to marble ſtruck, devoid of ſenſe, 66 5 
A ſtupid moment motionleſs ſne ſtood: 
So ſtands the ſtatue“ that enchants the world. 
Recovering, ſwift ſhe flew to find thoſe robes, 
Which bliſsful Eden knew not ; and, array'd 
In careleſs haſte, th' alarming paper ſnatch'd. 670 
But, when her Damon's well kiown hand ſhe ſaw, 
Her terrors vaniſh'd, and a ſofter train 
Of mixt emotions, hard to be deſcrib'd, 
Her ſudden boſom ſeized : ſhame void of guilt, 
The 


Ihe Venus of Medici. 
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77 


„ 


Marmorea, en Muſidora immota ſtetit ſine ſenſu: 


Non æquanda figura! omnem miranda per orbem. 


Quzrere, quos felix nunquam cognovit Edenus; 


Et ſubitd veſtita, illa horrens littora chartam 


Ignotam arripuit. Cum ſcriptum vidit amati 


ö 
| 
q 
At redeuns animo celeri pede fugit, amictus | 
| 
| 


Damonis fidum, evaneſcit quæque moleſta. 6 30 


/ 


Formido, atque agitatio mollior obruit omne | 


Pectus juncta, et vix cautis dicenda camoenis: - 


Oh pudor innocuus ? mens integra, conſcia recti, | 4 
4 


Admuratio 


- 2 


© ER S U M M E R. 


The charming bluſh of innocence, eſteem, 675 


And admiration of her lover's flame, 


Her buſy thought employ'd. At length a calm 


Huſh'd by degrees the tumult of her ſoul ; 


And on the ſpreading beach, that o'er the firearh 

Incumbent hung, ſhe did theſe lines ingrave, 680 

Which ſoon her Damon kiſs'd with weeping joy. 

Dear youth! ſole judge of what theſe verſes mean, 
By fortune too much favour'd, but by love 

« Alas! not favour'd leſs, be till as now 


*© Diſcreet : the time may come you need not fly.” 


The ſun hasloſt his rage : his downward orb 

Shoots nothing now but animating warmth, , 
And vital luſtre ; that, with various ray, 
Lights up the clouds, thoſe beauteous robes of heaven 
Inceſſant roll'd into romantic ſhapes. 690 
Cover'd with ripening fruits, and ſwelling faſt 
Into the perfect year, the pregnant earth 

| And 


Admiratio amatoris, divinior æſtus, 
Invaſit mentem Muſidoræ, atque obruit-ipſum 635 


» 


Cor tremulum, et tacitum nutrivit pectore vulnus. 


Grata ſupervenit ſua pectora denique mentis 


Flamma, et paulatim minuebat corde tumultus; 


| 


Pandentem in fagum, que pendens ardua ramis » 
Flumen obumbravit, blanda hæc et carmina ſcripſit. _ 4 
O carus juvenis ! ſpectator et unicus hujus. | 


* Carminis et judex, fortuna fauſtus, amore 1 


«© Non minus heu fido, juvenis, remaneto, quietus, 


“ Prudens, tempus erit cum tu non, care, fugabis.” 


— — — — — 


Ignitos radios ſol perdidit; orbe cadenti 645 
Nutritam ſpargit lucem, vegetumque nitorem ; {1 
Nubila qui illuſtrat, cœli ornamenta decora, | | 
Diverſa, et fictis ſemper volventia formis. 


Fructibus impleta, et maturo pondere tellus, | 


Reddere perfectum properans annumque tumeſcit, 8 


Gaudet natura. Erranti nunc advenit hora | | : 


| 
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And all her tribes rejoice. Now the ſoft hour 
Of walking comes; for him who lonely loves 


To ſeek the diſtant hills, and there converſe 695 


With Nature; there to harmonize his heart. 


His folded flock ſecure, the ſhepherd home 
Hico merrychearted ; and by dens relieves 
Theruddy milk-maid of her brimming pail; 
The beauty whom perhaps his witleſs heart, 700 
Unknowing what the joy- mixt anguiſh means, 
Sincerely loves, by that beſt ns ſhewn 
Of cordial glances, and obliging deeds. 
Onward they paſs, o'er many a panting, height, 
And valley ſunk, and unfrequented ; where 705 
At fall of eve the fairy people throng, 
In various game, and revelry to paſs 
The ſummer night, as village ſtories tell. 
But far about they wander from the grave 


Of him, whom his ungentle fortune urg'd 710 


Againſt 


EST a 80 


Qui deſertus ovat diſtantes quærere montes, 


Te luſtrare illic, rerum O fœcunda creatrix. 


Nunc gregibus paſtor concluſis pectore lætus 
It, roſeam a ſitulo pleno cum lacte puellam 65g 
Adjuvat altęrnis vicibus ; quam forſitan ille 
(Quæ fuit ignarus, mentis commotio mixta 
Letitia) ſincere amat, et ſermone notanda 
Iſto luminis intuitu, meritove labore. 
Ingrediuntur.iter per plurima ab gia 660 
Gaudio anhelantes, imam vallemque remotam ; 
Veſpere qua noctes æſtivas ducere turba 
Accelerata venit, variis ludiſque potiri, 
Ruſticitate rudis, fic dicit fabula pagi. 
Illius a tumulo longs deflectunt, quem mala fata 665 


In proprium pectus miferandv- .. urſere nefandum 


Heu dare vulnus. Vitatur quoque diſſita turris, 
M Que 


DH 


Againſt his own ſad breaſt to lift the hand 


Of impious violence. The lonely tower 
Is alſo ſhun'd ; whoſe mournful chambers hold, 
The yellig g ghoſts, and viſionary ſhades, 


Among the crooked lanes, on every hedge, 713 
The glow-worm lights his gem, evening yields 
The world to night; a faint erroneous ray, 


Flings half an image on the ftraining eye; 


While wavering woods, and villages, and ftreams, 


And rocks, and mountain tops, that lon g retain'd 
Th' aſcending gleam, are all one ſwimming ſcene, 
Uncertain if beheld. While in the heavens 

Sweet Venus ſhines ! and from her genial riſe, 
When day-light fickens, till it ſprings afreſh, 
Unrival'd reigns, the faireſt lamp of night. 25 


* 


" Tf Te a > 91 


Quæ tenet in tectis mœſtis ululantia ſpectra. 


In curvis plateis, et ſepe cicindula quique, 
Scintillins fulget; nunc Nocti veſpera ceditz 6yo 
Languida flamma nitet ſuper æthera, dat quoque lumen 
Quad fallit dubium viſum, et deludit imago 
Imperfecta; movens dum ſylva, et flumina, pagi, 

Et rupes, montiſque cacumina, quæ jubar undans 
Continuere diu aſcendens; agitata videntur 675 
Ante oculos incerta; Venus dum læta coruſcat 
Ccelis ; atque ortu geniali feſſa diei 

Cum lux langueſcit, renovatove igne refulget, 
Splendidior, Noctis pulchra et clariſſima ſtella. 


— 
* 


& 


"It 


on 


C ROWN'D with the fickle, and the wheaten ſheaf, 
While Autumn, nodding o' er the the yellow plain, 
Comes jovial on ; the Doric reed once more, 

Well-pleas'd I tune. Whate'er the wintry froſt 


Nitrous prepar'd ; the various-blofſom'd Spring 5 


Put in white promiſe forth ; and ſummer ſuns 
Concocted ſtrong, ruſh boundleſs now to view, 
Full, perfect all, and ſwell my glorious theme. 


When the bright Virgin gives the beauteous days, 
And Libra weighs in equal ſcales the year; 10 
Departing 


% 
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F. LC E coronatus, Cereali et faſce per arva 
Dum venit Autumnus nutans flaventia gaudens; 
Ipſe ego ſylveſtrem modulor ter lætus avenam. 
Nunc quæcunque gelu nitroſum hyemale paravit; 
Aut ver diverſis ornatum floribus, auris 5 
Promiſit tepidus vel que Sol luce potenti 
Eſtate excoxit; nunc coram lumine plena, 
Infinita ruunt, atque augent nobile carmen. 

Cum luces placidas ſplendens dat Virginis aſtrum, 
Libra dies, ſomnique pares ubi perficit horas; 10 
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Departing Summer a ſerener blue, 


With golden light enlivened wide inveſts 

The happy world. Attemper'd ſuns ariſe, 
,Sweet-beam'd, and ſhedding oft thro' lucid clouds 
A pleafing calm ; while broad, and brown, below 
Extenſive harveſts hang the heavy head. 

Rich, filent, deep they ſtand ; for not a gale 
Rolls its light billows o'er the bending plain ; 

A calm of plenty ! till the ruffled air 

Falls from its poiſe, and gives the breeze to blow. 
The clouds fly different; and the ſudden fun 

By fits effulgent gilds the illumin'd field, 

And black by fits the ſhadows ſweep along. 

A gayly-checker'd winn expanding view, 


Unbounded toſſing in a flood of corn. 25 


Soon as the morning trembles o'er the ſky, 
And, unperceiv'd unfolds the ſpreading day: 
Before the ripened fields the reapers ſtand 


In 


af Eun Vvis 
Cceruleum effundit deſcendens clarius zſtas 
Felicem in mundum. Per lucida nubila ſoles 


Effulgent mixti, placidum ſparguntque ſerenum 


Aurato ſplendore ; amplis dum meſſibus agri, 


Inflectunt gravidi, ſegetes atque undique flavent : 15 
Divitus pleni conſtant, altique, quieti; 


Flectentem in campum tenuis vix fluctuat aura: 
Rerum luxuries tranquilla ! agitata per aer 

Flamina drm volitant, atque æquo pondere vibrant. 
Cœlivagæ variant nubes ; Sol lace coruſcat 20 
Atque repentinã, irradians per fulgida rura, 
Nigreſcenſque tegit vicibus fugientibus umbris. 


Diverſe aſpectus! qui gaudet corda virorum 


Omnia, et ubertas fluitantia ſemina ſpargit. 


Cum matutino vibrat de lumine Phœbus 25 
In cœlum inviſus, venienteſque explicat ortus; 
Ante agros aſtant meſſores veſtibus albis 
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In fair array; each by the laſs he loves, 1 
To bear the rougher part, and mitigate 39 
By nameleſs gentle offices her toil. 
At once they ſtoop and {well the luſty ſheaves , 
While thro' their chearful band the rural talk, 

The rural ſcandal and the rural jeſt 

Fly harmleſs, to deceive the redious time, 35 
And ſteal unfelt the ſuhry 1 Away. © 

Behind the maſter walks, builds up the ſhocks, ; | "s 
And, conſcious, glancing oft on every fide 

His ſated eye, feels his heart heave with Joy. 

The gleaners (| pread around; and here and there, 40 
Spike after ſpike, their ſparing wh pick. 

Be not too narrow, huſbandmen ! but fling 

From the full ſheaf, with charitable ſtealth, 

The liberal handful. Think, oh grateful think! 
How good the God of Harveſt is to you ; — 
Who pours abundance o'er your flowing fields ; 

While theſe unhappy partners of your kind 

Wide 


| 

ATU ne > 

Ny Maturos ; dilectam attendit quiſque puellam, 

Optans Autumni durum minuere laborem 

Officiis variis, opera aſperiora ſubire. rl 

En ſemel inclinant, faſceſque 1 in brachia turgent ; 

Per turbas hilares nunc ruflick dicta loquuntur, 

Ruraleſque joci, conjuncta agreſtia verba 

Nulla venenato ſale, tardum fallere tempus, 

Pone venit Dominus numeroſos farris acervos 35 

Conſtruit, et raptim circumſpi picit aurea rura, 

Inſolita et pectus contentum gaudia ſentit ; 

Hic ſparſim ſociis rudibus junctæque puellæ 

Spicalege adveniunt, parvam meſſernque requirunt. 

Agricolæ erga inopes plus æquo ne eſtis avari! 40 

Munera veſtra manu at largã date faſce repleto. 

Grate dona Dei yobis memorate benigui! 

Omnia qui fundir per campos divite cornu ; 

Hi, dum participant, communi et patre fruuntur, 

Quos vaga ſors preflit cum paupertate ſeverl,. 45 

Ztheris ut volucres, mutual rara petentes 
Vos 
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Wide hover round you, like the fowls of heaven, 


5 And aſk their humble dole. The various turns | 
Of fortune ponder: that your ſons may hit 
What now, with band he. faint, ye give. 
The lovely young Laviada once had friends; 


But fortune ſmil'd, deceitful on her birth, 


For in her helpleſs years depriv'd of all, 


Of every ſtay, ſave innocence and heaven, 
She with her widow'd mother, feeble, old, 


And poor, liv'd in a cottage, far retir'd 


Among the windings of a woody vale 


By ſolitude and deep ſurrounding ſhades, 

But more by baſhful modeſty conceal'd. 
Together thus they ſhunn'd the cruel ſcorn 
Which Vartue, ſunk to poverty, would meet 
From giddy paſſion, and low-minded pride : 


Almoſt on Nature's common bounty fed; 


Like the gay birds that ſung them to repoſe, 


Content, and Careleſs of to-morrow's fare. 


1 


55 


6 


65 


Her 


e 


Vos circumvolitant. Animis verſate caducæ 
Fortunæ vitæque vices; ut veſtra propago 
Dona ea indigeat, quæ nunc conceditis ægrè. 
Pulchra habuit quondam multos juvenilis amicos 
Lavinia; at fallax fortuna arriſit in ortum. 


In teneris annis cujuſque orbata, juvamen 


Abfuit omne, niſi cœlum et mens conſcia recti, 


Illa cas vixit viduata matre, vetuſta, 

Paupere, et invalida, nemoros in valle remota, 
Incomitata, procul cingentibus umbris, 

At magis a roſeo vultu celata pudoris. 

Una fugerunt faſtidia ſæva, frequenter 
Paupertate feri, que occurreret obruta virtus, 
Ira imprudenti ; faſtu vel mentis inique : 

Quz natura dedit, ferme ſuffecit amantes ; 

Ur volucres lætæ quz tunc cecinere quĩetem, 
Jllas nil turbat venientis cura diei. 

Mane rosa primi ſua forma recentior ipsa, 


Cum ros humectat frondes ; ut lilia, pura, 


50 


55 


60 


65 


e Impolluta 


46 AUT U M N. | 


Her form was freſher than the morning role, 
When the dew wets its leaves ; unſtain'd, and pure, 


As is the lily, or the mountain ſnow. 


'The modeſt virtues-mingled in her eyes, 70 


Still on the ground dejected, darting all 


Their humid beams into the blooming flowers: 


Or when the mournful tale her mother told, 


Of what her faithleſs fortune promis d once 


Thrill'd in her thought, they, like the dewy ſtar 


Of evening, ſhone in tears. A native grace 

Sat fair-proportion'd on her poliſh'd limbs, 

VeiPd in a ſimple robe, their beſt attire, 

Beyond the power of dreſs; for lovelineſs 
Needs not the foreign aid of ornament, $0 
But is when unadorn'd adorn'd the moſt. 


Thoughtleſs of beauty, ſhe was beauty's ſelf, 


Recluſe amid the cloſe embowering woods. 
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Beneath the ſhelter of encircling hills 85 
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A myrtle 


-» 
— 


— ——— — » —— — RO — — 
— — — 
- 


A U T U. MN u Ss. I 


| impolluta fuit, vel celſo nix nova monte. 
Gratia quæque oculis, virtus et quæque modeſta 
Miſcebant 4n humum fixis, cryſtalline circum 
Lumina adoratis fuſerunt qui omnia ſertis: 
Quam mater dixit, vel cum narratio triſtis. „ 70 
Quæ fortuna fuit fallax, promiſſaque vita, 

In mentem ſubiit, roratum ut veſperis aſtrum 

In lacrymis fulſere. Innata et gratia læves 

Inſolito ſplendore ſuos micuebat in artus, 

Simplice munditia veſtitos; optima veſtis, 73 
Ultra artem cultus omnem; nam forma decore 
Veſtibus haud eget externis, non ornamentis, 

Cum ſed inornata eſt, tunc ornatiſſima viſu. 

Eximiæ ignorans forme, fuit ipſa venuſtas, 

Secluſa in ſylvas foliis umbrantibus atras 80 
Valle ut Apennina, ſuccinctà montibus altis 
Undique myrtus opaca vigeſcit, luce virorum 
Diſſita, deſerto fragrantem et fundit odorem ; 


Lavinia haud aliter floreſcens condidit umbris, 
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A myrtle riſes; far from human eye, 


And breathes its balmy fragrance o'er the wild; 


So flouriſh'd blooming, and unſeen by all, 
The ſweet Lavinia; till, at length compell'd 


By ſtrong neceſſity's ſupreme command, 90 
To glean Palemon's fields. The pride of ſwains 
palemon was, the generous, and the rich: 

He then, his fancy with autumnal ſcenes 

Amuſing, chanc'd beſide his reaper train 

To walk, when poor Lavinia drew his eye; 95 
Unconſcious of her power, and turning quick 

With unaffected bluſhes from his gaze: 

He ſaw her charming, but he ſaw not half 

The charms her ae modeſty conceal'd. 

That very moment love, and chaſte deſire 100 
Sprung in his boſom, to himſelf unknown ; 

And thus in ſecret to his ſoul he figh'd. 


« What pity ! that ſo delicate a form, 
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Omnibus inviſa ; at tandem confecta ſever 85 
Eſurie, vaſit diſperſas carpere ſpicas 

Præclari ſegetum per culta Palemonis arva. 
En juvenum primus fuit, et generoſus, abundans. 
Tunc ille, autumni meditans Cerealia dona, 
Accidit ire ſuos meſſores inter alacres, 90 
Lavinia attraxit cum lumina, pulchra, et egena; 
Erubuit circumvertens a pectore, formæ 


Quæ fuit egregiæ, ignarus, frontiſque poteſtas: 


Vidit et eximiam, ſed prona modeſtia texit 


Illecebras, faciem caſto victamque rubore. 95 


Tunc amor ingenuus, tunc pectus vera cupido * 
Arripuit, mentem ſecretuſque obruit ignis; 


Cordeque privatim fic ſuſpiravit ab uno. 


x [ nuſtas, 
« Oh pudor! ut tam forma decora, ut tam alma ve- 


« Virtus, 


Of bountiful Acaſto ; who can ſpeak 
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% By beauty kindled, where enlivening ſenſe 

0 And more than vulgar goodneſs ſeem to dwell, 

& Should be devoted to the rude embrace 

«© Of ſome indecent clown! She looks, methinks, 

« Of old Acaſto's line, and to my mind 

* Recalls the patron of my happy life, 

“ From whom my liberal fortune took its riſe; 110 
Nou to the duſt gone down; his houſes, lands, 


And once fair-ſpreading family diſſolv'd. 


c 


* 


Tis ſaid that in ſome lone obſcure retreat, 


“ Urg'd by remembrance ſad, and decent pride, 


* 


Far from thoſe ſcenes which knew their better days, 
« His aged widow and his daughter live, 
% Whom yet my fruitleſs ſearch could never find; 


* Romantic wiſh! would this the daughter were!“ 


When ſtrict enquiring from herſelf he found 


She was the ſame, the daughter of his friend, 120 
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d Virtus, quainſolita et bonitas habitare videntur, 
66 Amplexum ad turpem rudis inclinaret agreſtis 
* Apparetque mihi, antiquo de ſemine Acaſti; 
ce Illum et felicis revocat ſub mente patronum 
«© Vitz, quo fortuna mihi veniebat et ampla, 
At nunc in cineres poſitum; ſua prædia, tecta, 
Heu ſemel aſſurgens domus atque illapſa ruina. 
Ut fama eſt, ſolo quodam, obſcuroque receſſu, 
„ Crudelis memores fati, faſtuque modeſto, 
« Longius a campis, vitas melioribus annis 
« Qua duxere ſuas, vidua et ſua filia amata 110 
4 Vivunt, quas fruſtra tentavi exquirere in annos 


** O fictum optatum! ſi eſſet pulcherrima nata! 


Quando arctè inquirens, veteri de ſtirpe benigni 
Ille revelavit generatam et prolis Acaſti; 


Dicere quis potuit miſcentes pectoris æſtus? 115 
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The mingled paſſions that ſurpriſed his heart? 


Then blaz'd his ſmother'd flame, avow'd, and bold; 


Ard as he view'd her, ardent, o'er and o'er, 
Love, gratitude, and pity wept at once. 
Confus'd, and frighten'd at his ſudden tears, 
Her rifing beauties fluſh'd a higher bloom, 
As thus Palemon, paſſionate, od Juſt, 


Pour'd out the pious rapture of his ſoul. 


125 


& And art thou then Acaſto's dear remains? 130 


«© She, whom my reſtleſs gratitude has ſought, 


© So long in vain? O yes! the very fame, 
* The ſoftened image of my noble friend, 


e Alive, his every feature, every look, 


% More elegantly touch'd. Sweeter than Spring ! 


Thou ſole-ſurviving bloſſom from the root 


«© That nouriſh'd up my fortune! Say, ah where, 


& In what ſequeſter'd deſart, haſt thou drawn 
The kindeſt aſpect of delighted heaven? 


£ Into 
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Tonc celatus amor vehemens effulfit apertus ; 


'Szpius atque iterum confpexit, gratia facti 


Patris, purus amor, pariter miſeratio flebant. 
Illius in lacrymas ſubitas confuſa, pavenſque, 
Illa rubeſcebat cum ſplendidiore colore, 

Dum fic Laviniæ, ardeſcens, juſtuſque Palemon 


Dicta ſuæ effuſit mentis ſacrata ſubactæ. 


Ene boni ſoboles formoſa, atque ultima Acaſti? 
« Quam mea grata diu petiit mens irrequieta 
« Nequicquam ? Generoſi eſt ipſa fidelis amici 125 
« Forma mei mollita, extans, et lineamenta 
«« Corporis et vultus nunc eximiora videntur. 
* Vere magis dulcis, tu flos radice parentum 
* Solus, qua mea res crevit nunc maxima! ubinam 
In quo deſerto, eloquere, abſentive receſſu 130 


** Florebas ? uni apparet tibi ſurgere Phœbus, 


** Quamquam pauperies juveniles opprimit annos 


D “ Triſtis, 
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Into ſuch beauty ſpread, and blown ſo fair; 140 


“ Tho' poverty's cold wind, and cruſhing rain, 
© Beat keen, and heavy, on thy tender years? 


O let me now, into a richer ſoil, 


** 


c 


Tranſplant thee ſafe ! where vernal ſun and ſhowers, 


*© Diffuſe their warmeſt, largeſt influence; 145 


* And of my garden be the pride, and joy ! 

* Ir ill befits thee, oh it ill befits 

* Acaſto's daughter, his whoſe open ſtores, 

* Tho' vaſt; were little to his ampler heart, 
The father of the country, thus to pick 150 
The very refuſe of thoſe harveſt fields, 

* Which from his bounteous friendſhip I enjoy. 


*© Then throw that ſhameful pittance from thy hand, 
*© But ill applied to ſuch a rugged taſk ; 

Ibe. fields, the maſter, all, my fair are thine ; 155 
If to the various bleſſings which thy houſe 

« Has on me laviſh'd, thou wilt add that bliſs, 


That deareſt bliſs, the power of bleſſing thee !” 
Here 


A. U un 


6 Triftis, et impellit duros perferre labores ? 

« beriore ſolo bad mihi ducere, tutam 

«© Te, formoſa ! nitet ſol qua cum lumine verno, 

* Imbres effunduntque foventia, et ampla fluenta; 

« Atque horti ſis tu pulchrum decus, atque voluptas | 
Haud decet, oh probrum eſt! generoſi cernexe Acaſti 
« Natam, cui fuit ubertas, et copia aperta, 
Magna, ſuo cordi at parviſſima, gloria ruris. 140 
« Colligere et ſpicas, ſegeteſque per arva relictas, 

C Quo fruor innumeris opibus, gaziſque benigno. 

* Tunc, formoſa, manu probroſum dejice faſcem, 
« Impare difhcilem tantum tolerare laborem; 

« Sunt tua, Lavinia, hæc arva, arvorumque magiſter; 
«© Muneribus variis que veſtra prole profuſis 

2 Accepi innumeriſque; dabis fi, pulchra, teipſam, 


O fpes votorum ultima, reddere, te, alma, b um. 


D 2 Ceſſavit 
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Here ceas'd the youth: yet ſtill his ſpeaking eye 
Expreſs'd the ſacred triumph of his ſoul, 160 
Nor waited the reply. Won by her charms 
Of goodneſs irreſiſtable, and all 


In ſweet diſorder loſt, ſhe bluſh'd conſent. 


The news immediate to her mother brought, 


While, pierc'd with anxious thought, ſhe pin'd away 
The lonely moments for Lavinia's fate; 

Amazed, and ſcarce believing what ſhe heard, 

Joy ſeized her wither'd veins, and one bright gleam 
Of ſetting life ſhone on her evening hours : 

Not leſs enraptur'd than the happy pair; 170 
Who flouriſh'd long in tender bliſs, and rear'd 

A avmerous offspring, lovely like themſelves, 


And good, the grace of all the country round. 


Defeating oft the labours of the year, 
The ſultry ſouth collects a potent blaſt. 175 


At firſt, the groves are ſcarcely ſeen to ſtir 


A CT U MU A 21 


Ceſſavit juvenis, verum ſed lumen amorem, 
Explicuit, cordis ſacrum dixitque triumphum, 150 
Reſpondere fuit fruſtra. Sed non fugienda 
Obruta virtute erubuit cum mente volenti. 
Narravitque ſtatim matri gratiſſima verba 
Ipſa Palemonis, quæ triſtes duxerat horas, 

Laviniam meditans, heu Laviniamque moratam; 
Audut attonita, et vix credens verba, per artus 
Lztitia effuſit veteres, vitæque cadentis 


En jubar emicuit fulgens, atque una voluptas 


Decedenti animæ, quoque decedentibus horis: 


% 


Atque exultavit felici cum pare gaudens ; 160 


Proſperitate diei elementi vixit uterque, 


Progeniamque aluit virtute parentibus æquam, 


Ruris ubi decus, ruris laudemque merentem. 


Sæ pe colonorum fruſtram, annique labores, 


Colligit in cœlis nunc flamina fervidus Auſter 165 


— 


Aſpera. Vix trepidat quatientia culmina ſylva 


Imprimis; 
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hn, 


Their trembling tops; and a ſtill murmur runs 
Along the ſoft-inclining fields of corn. 
But as th' aerial tempeſt fuller ſwells 
Immenſe, the whole excited atmoſphere - 
Impetuous ruſhes o'er the ſounding world; 
Strain'd to the root, the ſtooping forell pours 
A ruſtling ſhower of yet untimely leaves. 

Expoſed, and naked to its utmoſt rage, 
The billowy plain floats wide; nor can evade, 185 
Tho' pliant to its blaſt, its ſeizing force; 
Or whirl'd in air, or into vacant chaff 
Shook waſte. And ſometimes too a burſt of rain, 
Swept from the black ie inn, broad, deſcends 
In one ha flood. Still over head 190 
The mingling tempeſt weaves its gloom, and ſtill 
The deluge deepens ; till the fields around, 


Lie ſunk, and flatted, in the ſordid wave. 


Sudden, the ditches ſwell ; the meadows ſwim. 


* 


Red, 
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Imprimis; tacito murmur ſtridore ſuſurrat 

Per ſegetes leviter flectentes, ruraque flava. 

Aeria ut creſcit ſtrepitu majore procella, 

Impetuoſa ruit reſonum et terrore per orbemz 170 
Omne nemus vibrans ſpargit radicibus imis 


Intempeſtivas frondes crepitatque ſub umbris. 


Expoſitus, nuduſque furoribus undique vaſtis 
Campus apertus adeſt fluitans, evadere vires 
Nequicquam tentat rapientes, flatibus etfi 175 
Cedens nimboſis; tempeſtatique minanti 
Aere vel tortus, palea aut jactatus inani 
Evolat. Et pluviæ torrens nunc ſæpe nigranti 
Ethere deſcendit montano flumine, et uno, 
Perpetueque ruit. Tempeſtas fœda ſuperns 180 
Nunc etiam ſævit caligine denſior alta, 

Diluvium augeſcit; dum rura æquataque circum 
Prona jacent, luto turpi ſquallentibus undis. 


Turgeſcunt 
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Red, from the hills, innumerable ſtreams 195 
Tumultuous roar ; and high above its banks 

The river lift ; before whoſe ruſhing tide, 

Herds, flocks, and harveſts, cottages, and ſwains, 
Roll mingled down : all that the winds did ſpare 

In one wild moment ruin'd ; the big hopes 200 
And well earn'd treaſures of the painful year. 
Fled to fome eminence, the huſbandman 

Helpleſs beholds his miſerable wreck 

Driving along; his drowning, ox at once 
Deſcending, with his labours ſcatter'd round, 205 
He ſees; and inſtant o'er his ſhivering thought 
Comes Winter unprovided, and a train 

Of claimant children dear. Ye maſters, then, 

Be mindful of the rough laborious hand, 

That ſinks you ſoft in elegance and eaſe ; 219 
ie mindful of df Enibe/in ruflir ad, 

Whoſe toil to your's is warmth, and graceful pride 3 
And oh be mindful of that ſparing board, 
| Which 
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Turgeſcunt ſubitd foveæ ; quoque prata teguntur. 
Montibus infinita fremunt rubicunda fluenta 1 8 
Impetuoſa ; ſaper ripas amneſque levantur ; 
Ante æſtus armenta greges, mefſeſque, caſzque, 
Volvunturque undis Juyenes; quæ flamina coli 
Servabant, heu nunc momento temporis atri 
Vaſtantur, meriti duræ eſtatiſque labores. 190 
Aſpicit agricola excelſo de culmine rupis 

. Deſertus, ſua tota gravi peritura ruina z 
Mergentemque bovem cum fructibus undique cinctum 
Sparſis ſpectat; hyems tremulam mentemque repentè 
Obruit improviſa ſuam, proleſque parenti 195 
Auxilium dilecta rogans. Memorare decebit, 
Tunc, domini, agreſtis duros memorare labores, 

Qui vobis luxum præbet, mollemque quietem; 
Nunc, ſervate, boni memori ſub corde colonos 


Villoſos, illis veniunt tua tegmina, veſtes, 200 


Illis ornatuſque decens, quodcunque decorum eſt; 


Vivite, vos memores tenuis parcæque coloni 


E. Menſæ 
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Which covers yours with luxury profuſe, 
Makes your glaſs ſparkle, and your ſenſe rejoice ! 
Nor eruelly demand what the deep rains, 
And all-involving winds have ſwept away. 
5 | 
Here the rude clamour of the f. portſman's joy, 
The gun faſt-thundering,7and the winded horn, 
Would tempt the Muſe to ſing the rural game; 220 
How, in his mid-career, the ſpaniel ſtruck 
Stiff, by the tainted gale, with open noſe, 
Out-ſtretch'd, and finely ſenſible, draws. full, 
Fearful, and cautious, on the latent prey; 
As in the ſun the circling covey baſk 225 
Their varied plumes, and watchful every way, 
Tbro' the rough ſtubble turn the ſecret eye. 
Caught in the meſby ſnare, in vain they beat 
Their idle wings, intangled more and more. 
Nor on the ſurges of the boundleſs air, 230 
Tho” borne triumphant, are they ſafe; the gun 
|  Glanc'd 


Menſz, que. vobis dat luxurioſa referte, 
Scintillare facit tua pd6cla, et pectora gaudet ! 


Que pluviz evertere, aut venti, haud poſcite ſævi. 


- 


Hic venatoris clamor rudis, atque voluptas, 
Tormentum reſonans; inflataque cornua campis, 
Alliceret Muſam rurales dicere ludos : 

Quim canis Heſperius cum naribus haurit odores 
Amplis, immotuſque manet detentus ab aura 210 
Infecta, extenſus, prede cimiduſque latentis ; 

Gyro ut perdices in lumine Solis apricant 

Diverſas plumas, vigiles circum undique vertunt 
Secretos oculos ſtipulis denſata per arva- 
Nequicquam ignavis nituntur in aëre pennis 215 
Retibus incluſæ, heu magis et magis illaqueatæ. 
Nec tutæ remanent ſcindentes acris undas 

Lztatz ; ſubitò tormentum ex aucepe pennas 


— 2 


Antevenit certo reſonantes; atque volatu 


Arri pit 


A. 
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Glanc'd juſt, and ſudden, from the fowler's eye 
O'ertakes their ſounding pinions ; and again, 
Immediate, brings them from the towering wing, 
Dead to the ground ; or drives them wide diſpers'd 


Wounded, and wheeling various, down the wind. 


Poor is the triumph o'er the timid dare ! 
Scard from the corn, and now to ſome lone ſeat 
Retir'd : the ruſhy fen; the ragged furze, 
Stretch'd o'er the ſtony heath ; the ſtubble chapt ; 240 
The fallow ground laid open to the ſun, 
Concoctive; and the nodding ſandy bank, 
Hung o'er the mazes of the mountain brook. 
Vain is her beſt precaution ; tho' ſhe fits 
Conceal'd, with folded ears; unſleeping eyes, 245 
And head couch'd cloſe betwixt her hairy feet, 
In act to (| pring away. The ſcented dew 
Betrays her early labyrinth ; and deep 
In ſcatter'd ſullen openings, far behind, 
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Arripit aſcendenti iterum; cum vulnere multo 220 
Affixæ, ventiſve cadunt tellure necatæ, 


Diſperſæ volitant varioque volumine luctu 


\ 


In leporem timidum gaudere eſt vana volupras ! 
Triticeis pulſum campis, triſtique receſſu 
Celatum : forſan jun( os, atraque palude; 225 | F 
Vel ſtipulis cæſis, ſpinosa aut rure genifla ; 
Oppoſito ſolis radio, tepidove novali, 
Littore arenoſo, vel quod ſupereminet amnem. 
Nequicquam tentat celare ; arteſque doloſæ 
Nil proſunt, oculi verſati; aureſque plicatz, 230 
Aut caput ante pedes cautum recubare piloſos, 
Sede ſua irruere. Infectus ros indicat agris 
Inflexum variis labyrinthum, aditumque recurvum; 


Et procul auſcultat mortem diſtantibus auris 


Inſtantem, voceſque canum perterritus audit. 235 


F Audit 
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With every breeze ſhe hears the coming ſtorm. 245 
But nearer, and more frequent, as it loads 

The ſighing gale, ſhe {| NA amazed, and all 

The ſavage ſoul of gameis up at once: 

The pack full- opening, various; the ſhrill horn, 
Reſounded from the hills; the neighing ſteed, 250 
Wild for the chace, and the loud hunter's ſhout, 
O'er a weak, harmleſs, flying creature, all 


Mix'd in mad tumult, and diſcordant joy. 


The ſtag too, ſingled from the herd, where long 
He rang'd the branching monarch of the ſhades, 2 55 
Before the tempeſt drives. At firſt, in ſpeed 
He, ſprightly, puts his faith; and rouſed by fear, 
Gives all his ſwift acrial ſoul to flight. 

Againſt the breeze he darts, that way the more 
To Jeave the leſſening murderous cry behind. 260 
Deception ſhort ! tho? fleeter than tie winds 


Blown o'er the keen-air'd mountain from the north, 


He 
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Audit, et horreſcit latratus æthere ſparſos. 

Advenit at proprius clamor, ventoque tutneſcit, 
Exilit attonitus; crudeli et cæde triumphant 

Ipſi homines canibus, læti prædamque ſequuntur. 
Anxia turba ruit variis latratibus ; altis 240 
Montibus argutum cornu, atque hinnitus equorum 
Impatiens curſts ; vel venatoris acutus 

Clamor, in imbellem, innocuam prædamque fugacem 


Lztitia miſcent ſævà, rabidoque tumultu. 


Ac etiam cervus ſylveſtri de grege lectus, 245 
Qui rex ramoſus longo pro tempore vixit, 
Irruit ante canes. Confidit in alite curſu 
Primò agilis; campos vigili preſuſque timore 
Dat mentem effugio pedibuſque volantibus omnem. #® 
Currit contra auras, homines clangore tubarum, 2 50 
Atque canes linquit diſtanti voce ſequentes. 
Fraus brevis! algenti Boreæ velocior aura 


Dumeta erumpit, quoque præterlabitur atros 


Saltus, 
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He burſts the thickets, glances thro” the glades, 


And plunges deep into the wildeſt wood. 

If flow, yet ſure, adheſive to the track, 

Hot ſteaming, up behind him come again 
Th' inhuman rout, and from the ſhady depth 
Expel him, circling thro” his every ſhift. 

He ſweeps the foreſt oft ; and ſobbing ſees 
The glades, mild opening to the golden day; 
Where in kind conteſt with his butting friends 
He wont to ſtruggle, or his loves enjoy. 

Oft in the full-deſcending flood he tries 


To loſe the ſcent, and lave his burning ſides : 


Oft ſeeks the herd; the watchful herd, alarm'd, 


With ſelfiſh care avoid a brother's woe. 

+ What ſhall he do? His once ſo vivid nerves, 
So full of buoyant ſpirit, now no more 

Inſpire the courſe; but fainting breathleſs toll, 
Sick, ſeizes on his heart: he ſtands at bay ; 


And puts his laſt weak refuge in deſpair. 


265 


270 


275 


280 


The 
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Saltus, arcanos nemoris queritque receſſus. 
Si tardi, veniunt certi, veſtigia olentes 2 55 
In terram tepefacta canes, diſcuntque viarum 
Infidias, pellunt umbroſa, O ſæva voluptas, 
Spelunca ſolitos pedibuſque feruntur ad aſtus. 
Crebrò tranſvolitat campum; ſingultibus agros 
Aſpicit, aurato tepidos cum ſole diei; 260 
In molli certamine, qua arietare ſolebat, 
Letitiaque frui, qua ſæpe ſodalis amore. 
Crebro præcipitem trepidus ſe cervus in altum 
Flumen agit, coſtas multo ſudore madentes 
Abluere: immiſcet pacata armenta periclis 265 
Grex fugit invigilans cautà formidine fratrem, 
Quid faciet? nervi proſunt nil viribus olim 
Robuſti: validus nec prodeſt ſpiritus illi. 
Nec magis accelerat curſum; exanimis, paviduſque 
Occupat omne labor corpus: retroque minacem 270 
Hoſtem avertit, ſpe moeſti vitamque reponit; 
Confugit ad lacrymas amplas de fronte fluentes 

| Ornata 


31 . 

The big round tears run down his dappled face, 
He groans in anguiſh while the growling pack, 
Blood- happy, hang at his fair jutting cheſt, 

And mark his beauteous chequer'd ſides with 150 


Of this enough. But if the ſylvan youth 
Muſt have the chace; behold, deſpiſing flight, 


The rouſed- up lion, reſolute, and ſlow, 

Advancing full on the protended ſpear, 

And coward-band, that circling wheel aloof. 290 
Slunk from the cavern, and the troubled wood, 

See the grim wolf ; on him his ſhaggy foe 

Vindictive fix, and let the ruffian die: 

Or, growling horrid, as the brindled boar 

Grins fell deſtruction, to the monſter's heart 295 


Let the dart lighten from the nervous arm. 


Theſe Britain knows not; give, ye Britons, then 


Your ſportive fury, pityleſs, to pour 


Looſe 
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Ornatà maculis ; triſtique angore gemiſcit ; 
Cæde beata, furens, letho dum turba triumphat 
Lzta canum, lacerat pendens quoque pectus inerme, 


Imbuit atque latus maculatum ſanguine pulchrum. 


Plurima Muſa negat. Si curſum urgere neceſſe eſt, 
Aſpice, venator, fortem, tardumque leonem, 
Rure fugæ ignarum, protenta in tela ruentem, 
Et turmas timidas cingentes eminus agris. 280 


Vel ſe ducentem latebris, ſylvaque ululanti 


Cerne lupum torvum; vindictæ aviduſque cruentæ 
Fige hoſtem in prædam, et morti da membra volentes: 
Aut irrita aprum ringentem triſte, minacem 


Exitium ſævum, cordi monſtrique tuentis 285 


Intorque cunctis violentam viribus haſtam. 


Albion hæc neſcit; tunc exercete, Britanni, 


Laſcivam rabiem, ſævi, vulpiſque vagantis 5 


Nocte, 
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Looſe on the nightly robber of the fold: 

Him, from his craggy winding haunts unearth'd, 300 

Let all the thunder of the chace purſue. 

Throw the broad ditch behind you; o'er the hedge 
High- bound refiſtleſs ; nor the deep moraſs 

- Refuſe, but thro” the ſhaking wilderneſs 

Pick your nice way; into the perilous flood 305 

Bear fearleſs, of the raging inſtinct full; 

And as you ride the torrent, to the banks 

Your triumph ſound ſonorous, running round, 


From rock to rock, in circling echoes toſt. 


Hence from the buſy joy-reſounding fields, g10 
In chearful error, let us tread the maze 
Of 8 unconfin'd; end taſte reviv'd, 
The breath of orchard big with bending fruit. 
Obedient to the breeze, and beating ray, 


From the deep loaded bough, a mellow ſhower 315 


Inceſſant 
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Nocte, urgete dolos, vigilis paſtoris et hoſtis: 
Speluncà effoſſam, latebris curvantibus, aſpris, 290 
Vis infeſta canum, venatorumque tumultus, 

Inſtet eum feſſis trepidantem viribus artus. 

Linquite, vos foveam a tergo, ſepemque ſalite 
Intrepidi juvenes; nec devitate paludem 

Altam, ſed fylvam quatientem exquirite cauti, 295 
Ambiguoſque viz ſaltus, et flumen apertum 

Irruite audaces, curſu et gaudete beato ; | 

Ut dubias innatis aquas, be ſonoro 

In ripas refonate avidi, lætique triumpho; 


Voce repercuſsà dum montes undique vibrant. 300 


Erremus vario clamore ſonantibus arvis 
Aſpicere Autumnum, immunes, errore beats ; 
Curvatos et poma graves onerantia ramos. 
Inflectens auris, radio ſoliſque pluenti 
Arboribus fructu mitis pendentibus imber : 305 


Continuò ſolvit. Protenſa pyruſque liqueſeens 
G Luxuria 
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Inceſſant melts away. The juicy pear 
Lies in a ſoft profuſion, ſcatter'd round. 
When Autumn ſcatters his departing gleams 
Warn'd of approaching Winter, gather'd, play 
The ſwallow-people ; and toſs'd wide around, 320 


O'er the calm ſky, in convolution ſwift, 


The feather'd eddy floats : rejoicing once, 
Ere to their wintry ſlumbers they retire, 
In cluſters clung, beneath the mould'ring bank, 


And where, unpierc'd by froſt, the cavern ſweats. 325 


Where the Rhine loſes his majeſtic force 

In Belgian plains, won from the raging deep, 

The ſtork- aſſembly meets; for many a day, 

Conſulting deep, and various, ere they take 

Their arduous voyage thro” the liquid ſky. 330 

And now their rout defign'd, their leader choſe, 

Their tribes adjuſted, clean'd their vigorous wings; 
And 
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Luxuria tenui ſparſit pomaria circum. 


Cum jubar Autumnus diſcedens projicit arvis, 
Haud ignara hyemis venientis plurima hirundo 
Nunc collecta volat ; fluitat nunc turba ſerenur- 
Per cœlum plumata cito curſuque per orbes ; 8 
Læta ſemel rurſus brumalia tecta priuſquam 
In numeris hæret, lapſæ vel marginis umbra, 


Frigoris aut vacuaà duri aſperitate caverna. 


Majeſtate gravi qua Rhenus confluit undas 315 
Belgiacis campis, alto victiſque furenti, 
Agglomerat ſociis peregrina ciconia multis ; 
Turma diu varians meditatur, in æthere puro 
Ante iter excelſum tentat procedere longum. 
Deſignata via eſt, lectus dux agminis alti 320 


Ordine formaturque cohors, pennæque potentes 


G 2 , Purgatæ; 
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40 
And many a circle, many a ſhort eſſay, 


Wheel'd round, and round, in congregation full, 


The figur'd flight aſcends; and riding high 335 


The aerial billows, mixes with the clouds. 


Or where the Northern ocean in vaſt whirls, 
Boils round the naked melancholy iſles 
Of fartheſt Thuls, and the Atlantic ſurge 
Pours in among the ſtormy Hebeides F 0% 340 
Who can . what tranſmigrations there 
Are annual made? What nations come and go? 
And how the living clouds on clouds ariſe ? 
Infinite wings ! till all the plume-dark air, 


And rude reſounding ſhore, are one wild cry. 345 


Now ſolitary, and in penſive guiſe, 


Oft let me wander o'er the ruſſet mead, 


And thro' the ſadden'd grove, where ſcarce is heard 
One 
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Purgatz ; vario, multogue volumine facto, 


Aere turba ruit, rectà juſtaque figuri, 


Nubibus namixta volitans cum præpete curſu. 


Vel mare Hyperboreum vaſtis torquentibus undis | 
Aſtuat in Thulem, fterilem, triſtemque, remotam, 
Aut qua Atlantiacum fluctus effundit Ebudas 
Circum nimboſas, ſevis notaſque procellis ; 
Quits numerare poteſt diverſa volantia regna ? 
Quæ gentes abeunt illic, veniuntque viciſim? 330 
In nubes vel quam viventia nubila furgunt ? 
Infinitæ alæ! pennis obſcurius omne 


Dum cœlum, et littus ſtridet clamore ſonanti, 


Apparetque una miſceri voce tumultu. 


Deſertus, meditans, volvens et plurima mente 333 
Gaudeo nunc errare per aurea prata frequenter, 


Vel nemus afflictum, qua vix reſonare negatur 


Cm 
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One dying train, to cheer the woodman's toil. 

Haply ſome widowed ſongſter pours his plaint, 350 
Far, in faint warblings, thro? the lawny copſe; 
While congregated thruſhes, linnets, larks, 

And each wild throat, whoſe artleſs ſtrain ſo lace 
Swell'd all the muſic of the ſwarming ſhades, 


Robb'd of their tuneful ſouls, now ſhivering fit 355 
On the dead tree, a dull deſpondent flock, 

With not a brightneſs waving o'er their plumes, 
And nought ſave chatteting diſcord in their note. 

O let nor, aim'd from ſome human eye, 

The gun the muſic of the coming year 360 
Deſtroy; and harmleſs, unſuſpecting harm, 

Lay the weak tribes a miſerable prey, 

In mingled murder, fluttering on the ground. 


The pale-deſcending year, yet pleaſing ſtill, 
A gentler mood inſpires; for now the leaf 365 
Inceſſant ruſtles from the mournful grove, 
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Carmen dulciſonum, feſſum geſtire colonum. 


Qua forſan viduata refert Philomela querelas, 


Longius, et vix audito modulamine ſylvis. 340 


Dum ſociis nemoris, turdus, linaria, alauda, 
Quæque avis atque indocta canens, quæ nuper in umbris 
Denſatis dulcem vocem dedit, et rude carmen; 


bs 
Nunc privata melos, ſiccatàque arbore ſidens 


Turba dolet ſegnis, pennæ ſplendore fluenti 345 


Nec fulgent ſolito, tota et diſcordia regnat. 

Machina inhumano non lumine fulminet arvis 
Fatalis, cantuſque futuri deſtruat anni; | 

Criminis ignaram, imbellem, innocuamque catervam, 
Vulneret aut numeris; miſerumtriſtemque triumphum, 


% 


Heu cede immixtaà, terra quatientibus alis. 


Pallidus annus adhuc deſcendens gaudia præbet, 
Et mentem recreat; nunc inceſſantia ſaltu 


Meſtoſo crepitant folia arida flamine leni. 


Sæpe 
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Oft ſtartling ſuch as, ſtudious, walk below, 


And ſlowly circles thro the waving air. 


But ſhould a quicker breeze amid the boughs 

Sob, o'er the ſky the leafy deluge ſtreams. 370 
Fled is the blaſted verdure of the fields; 

And, ſhrunk into their beds, the flowery race 
Their ſunny rohes reſign. Even what remain'd 

Of ſtronger fruits falls from the naked tree ; 

And woods, fields, gardens, orchards, all around 375 
The deſolated proſpect thrills the ſol. 


Bat when half blotted from the ſky the moon, 


Fainting, permits the ſtarry fires to burn, 
With keener luſtre thro” the depth of heaven ; 
Oft in this ſeaſon, ſilent from the North 380 
A blaze of meteors ſhoots : enſweeping firft 
The lower ſkies, they all at once converge 
High to the crown of heaven, and all at once 
Relapſing quick as quickly reaſcend, 
And 
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Szpe nemus trepidat ſtudioſos rure vagantes, 335 
Circuit et tarde vibrata per aera totum. 

Aſt inter ramos veniat velocior aura, 

Diluvium fluitat foliorum nubila in alta, 

Perdidit areſcens viridantes campus honores ; 
Languentes hortis veru floreſque reſignant 360 
Apricas veſtes. Remanentes arbore fructus 

Nudatà cedunt pluvius ſua robora ventis z 

Atque horti; ſylvæ, campi, pomaria circum 


Omnia, vaſtatus viſus mentemque rigeſcunt. 


Cum luna auguſtat ſua cornua in orbe cadenti, 365 
Deficit atque nitor, ſtellz largzque coruſcant 
Splendidiore altum pura cum luce per æther; 

Sæpe volant tacita et meteora hoc tempore ab Arcto 
Plurima ; cœlorum primo verrentia partes 


Imas, tunc ſubito convergunt omnia ad altum 370 


Etheris, atque ſemel velociter undique ſcandunt, 


Labunturque ſemel, variisque coloribus ardent, 
| 


5 
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And mix, and thwart, extinguiſh, and renew, 385 


All ether courſing in a maze of light. 


Now black, and deep, the night begins to fall 
A ſhade immenſe. Sunk in the quenching gloom, 
Magnificent and vaſt, are heaven and earth. 
Order confounded lies ; all beauty void ; 390 
Diſtinction loſt ; and gay variety | 
One univerſal blot : ſuch the fair power 
Of light, to kindle, and create the whole. 
Drear is the ſtate of the benighted wretch, 
Who then, bewilder'd, wanders thro? the dark, 395 
Full of pale fancies, and chimera's huge ; 
Nor viſited by one directive ray, 
From cottage ſtreaming, or from airy hall. 
Perhaps impatient as he ſtumbles on, 
Struck from the root of ſlimy ruſhes, blue, 400 
The wild-fire ſcatters round, or gathered trails 
A length of flame deceitful o'er the mos ; 
| Whither 


ATU U U : ap 


Et miſcent, variant, deſunt, renovantque viciſſim, 


Cœlumque effulget totum flagrantibus auris. 


Incipit umbroſa nunc nox caligine terram 375 
Celare immensa. Et cœlum telluſque tenebris 
Volvitur extinctis magno ſplendore ſuperba. 


In chaos ordo jacet ; natura nulla venuſtas 


Apparet; nulla heu diſtinctio, et omnia rerum 
Turbantur : ſolis talis præclara poteſtas 380 
Ut nutrire poteſt, cunctis præbetque vigorem. 

Eft miſer, infelix, qui ſerà note vagatur 

Immixtus tenebris, fingens et mente chimeras, 
Pallenteſque umbras : nulla ducente lucerna, 
Agreſtiſve casa, ſpatiosa aut divitis æde. 383 
Forſitan impatiens curſum feſtinat ut atrum 

Cærulea ardgt, limosã radice paludis 

Undique ſcintillans lampris, vel NY longo 
Fallacem præbet lucem muſcoſa per arva; 


Ille vel illectus varianti lumine, nunc hic, 390 


H 2 Nunc 
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Whither decoy'd by the fantaſtic blaze, 
Now loſt, and now renew'd, he ſinks abſorpt, 

Rider, and horſe, amid the miry gulph : | 405 
White ſtill, from day to day, his pining wife, 

And plaintive children his return await, 

In wild conjecture loſt. At other times 
Sent by the better genius of the night, 

Innoxious, gleaming on the horſes mane, 419 
The meteor fits ; and ſhews the narrow path, 

That winding leads thro? pits of death, or elſe 
Inſtrufts him how to take the dangerous food. 


The lengthened night elaps'd, the morning ſhines 
Serene, in all her dewy beauty bright. 415 
And now the mounting ſun diſpels the fog; 

The rigid hoar- froſt meks before its beam; 
And hung on every ſpray, on every blade 
Of graſs, the myriad dew-drops twinkle round. 
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Nunc illùc claro, ſidit ſorptuſque palude, 

Heu deceptus eques, mergens quadrupeſque lutoſã: 
Quotidieque dolent dum conjux anxia patris 
Infantes lachrymis reditum dubiumque manentes, 
Mente moram trepida volventes. Szpe'faventi 295 
Noctis de genio meteora innoxia equinos | 

In crines ſparſos ſcintillant; luce viarum 

Anguſtos flexus monſtrant, foffaſque tremendas 


Morte, docent fatale illum evitare vadumque. 


Labitur augeſcens nox, cum ſplendore ſerenum, 
Mane novum fulget rorato, ætherque coruſcat. 
Nunc oriens ſpargit nebulas ſol lumine denſas, 
Atque gelu cedit radiis rutilantibus ar&um ; 
Omnibus a ramis, foliis minuentibus albis 


Impendet tenuis roris pellucida gutta. 405 


Aſpice 
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| Ah! ſee where robb'd, and murder'd, in that pit, 
Lies the {till heaving hive! at evening ſnatch'd, 
Beneath the cloud of guilt-concealing night, 
And fix'd o'er ſulphur : while not dreaming ill, 
The happy people, in their waxen cells, 
Sat tending public cures; and planning ſchemes 425 
Of temperance for Winter poor : rejoic'd 
To mark, full flowing round, their copious ſtores. 
Sudden the dark oppreſſive ſteam aſcends ; 
And, us'd to milder ſcents, the tender race 
By thouſands tumble from their honey'd domes, 430 
Convuls'd, and agonizing an the duſt. 
And was it then for this you roam'd the ſpring 
Intent from flow'r to flow'r? fog this you toil'd, 
Ceaſeleſs, the burning ſummer-heats away? 
For this in Autumn ſearch'd the blooming waſte, 
Nor loſt one funny gleam ? for this ſad fate ? 
O Man!] tyrannic lord! how long, how long 
Shall proſtrate Nature groan beneath your rage ? 
Muſt 
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Aſpice, quà prædata jacent alvearia, cæſa, 4 
Veſpere direpta, infandum noctiſque ſub umbra | 
Crimen velantis, ſuccinctaque ſulphuris igne : 


Dum gens ter felix, in cerea tecta beata, 


Omne bonum commune putans, ut poſtulat uſus, 
Tempore brumali pauper: cum melle repleta 

Cernere lætatur cellas circum undique multo. 
Aſcendunt ſubitò nebuloſà luce vapores; 

Uſaque odoratis hortorum floribus, omnis 

Gens cadit in numeris mellatis ædibus, atque 415 
Convulſa immiti cruciatu pulvere torquet. 

Hic erraviſti gens anxia cede catervis 

Vere legens flores ? variatum et ruris honorem? 
Æſtatiſque ignes crudeli hic cæde tuliſti ? 

Hac pervaſiſti deſerta virentia flavo 420 , 
Autumno ? ſolis radios omneſque tuliſti? 

O vir, Tu rerum dominus, ſævuſque tyrannus 

Quam Natura diu ſenſibit ſtrata furorem ? 


Deſtrue Tu nunquam ; ſed victu carpere dulci 
Fas 
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Muſt you deſtroy? Of their ambroſial food 


Can you not borrow ; and, in juſt return, 


Afford them ſhelter from the wintry winds 

Or, as the ſharp year pinches, with their own. 

Again regale them on ſome ſmiling day ? 

See where the ſtony bottom of their town 

Looks deſolate, and wild ; with here and there, 445 
A helpleſs number, who the ruin'd ſtate 

Survive, lamenting weak, caſt out for death. 

Thus a proud city, populous, and rich, 

Full of the works of peace, and high in joy, 

(As late Palermo, was thy fate) is ſeized 450 
By ſome dread earthquake, and convulſive hurl'd, 
Sheer from the black foundation, ſtench'd, involv'd: 
Into a gulph of blue ſulphureous flame. 


Hence every harſher ſight ! for now the day, 
O'er heaven and earth diffus'd, con warm, and high 
Infinite ſplendor ! wide-inveſting all. 
How 
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Fas eſt, atque ſuis donis da tecta volenter 425 
Protegere a ventis brumæ glacialibus atræ; 
Aut, ut ſævit hyems penetrans, alimenta benignis 
Præbe muneribus, cum ſol ſua lumina ſpargit ? 
* Aſpice qua urbs vaſtata jacet, lapidoſa ruinis; 
Hic illic numeris diſperſa, et debilis xdem 430 
Meeſta caterva videt letho peritura vacatam. 
Sic urbs divitiis variis et honoribus ampla, 
Plena voluptatis gratæ, paciſque faventis 
(Talis erat magni triſtis fortuna Palermi) 
Volvitur in tenebris, terre motuque tremendo 435 


E radice agitur, ſuccincta et ſulphuris igne. 


Omnis abeſt horror, nam nunc lux alma diei 
Per cœlum terramque novo ſplendore coruſcat, 


Immenſum lumen! renovat quod cuncta per orbem. 


1 Quam 
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How ſtill the breeze! ſave what filmy threads 

Of dew evaporate bruſhes thro? the plain. 
How clear the cloudleſs ſky ! how deeply ting?d 
With a peculiar blue ! the etherial arch 460 
How ſwell'd immenſe! amid whoſe azure thron'd, 
The radiant ſun how gay! how calm below 

The gilded earth] the harveſt-treaſures all, 

Now gathered in, beyond the rage of ſtorms, 

Sure to the foie: the circling fence ſhut up; 465 | 
And inſtant Winter's utmoſt rage defy'd. 

While, looſe to feſtive joy, the country round 
Laughs with the loud fincerity of mirth, 

Shook to the winds their care. The toil-ſtrung youth 
By the quick ſenſe of muſic taught alone, 470 
Leaps wildly graceful in the lively dance. 
Her every charm abroad, the village toaſt, 
Young, buxom, warm, in native beauty rich, 

Darts not-unmeaning looks; and, where her eye 


Points an approving ſmile, with double force, 475 
The 
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Quam tenera aura venit, niſi qua ros humidus agros 
Tranſvolitat leni curſu, campumque patentem. 
Dan vacuum nebulis, proprio tinctumque colore 
Czruleo cœlum ſplendeſcit! nubibus arcus 
Quam tumet ætherius! variantia lumina et inter 
Quam fol apparet radians! auratus et infra 445 
Orbis quam placidus ! meſſis collecta procellæ 
Non rabiem horreſcit ſæ vam, ſed certa colono 
Tuta manet læto, longi circumdata ſepe; 
Inſtantis Brumæ ſummo ſecura furore. 

5 4" Is | 
Dum nunc lætitiæ dulci vicina caterva 450 
Undique dat riſus ſincerã fronte ſalutos. 
Immiſcet juvenis revolutas arte choræas, 
Atque agili ſaltu, nam diſcit mths ſola. 
Omne decus vultu, ſplendens et quæque venuſtas, 
Ardeſcens, alacris, juvenilis, ruſtica virgo 455 
Pulcher honor pagi, nativo ornata decore, 


Conjicit obtutum intentum, et qua laudat ocellus, 


Fuſtis ihi reſonat durus vi duplice circo, 
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The cudgel rattles, and the wreſtler twines. 

Age too ſhines out; and, garrulous, recounts 
The feats of youth. Thus they rejoice ; nor think 
That, with to-morrow's ſun, their annual toll 


Begins again the never-ceafing round. 480 


A UT. UV: WW 
Athleta et fortis vigilem ruit acer in hoſtem. 
Longzvus narrat teneris quæ fecit in annis. 
Sic, fic gaudebant; venienti lumine ſolis 


Nec credunt anni rurſus cæpire labores. 
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Sr E, Winter comes, to rule the varied year, 
Sullen, and fad, with all his riſing train; 
Vapours, and clouds, and ſtorms. Be theſe my theme, 
Theſe, that exalt the ſoul to ſolemn thought, 
And heavenly muſing. Welcome, kindred glooms, 
Congenial horrors, hail! with frequent foot, 
Pleas'd have-I, in my chearful morn of life, 
When nurs'd by careleſs ſolitude I liv'd, 
And ſung of Nature with unceaſing joy, 
Pleas'd have I wander'd thro' your rough domain; 10 
Trod the pure virgin-ſnows, myſelf as pure: 

Heard 


Accs, triſtis Hyems, ſurgenti cum agmine toto, 
Meſta venit nigrans, variatum annumque gubernat ; 
En nubes tempeſtateſque, udique vapores, 
Accelerant hilares, dominum agnoſcuntque tremendum. 
Fas mihi tanta loqui, que exaltant pectora nofimm 5 
Ad cœlos animaſque levant ! Salvete ! receſſus 
Cognati horroreſque mei, Salvete ! frequenter 
Mane ſalutifero vitæ nutritus, et omni 
Exemptus cura, Nature facta revolvens 
Lætitià augenti, tunc per tua lurida regna 10 
Erravi placitus, compreſſique ipſe ego purus 

B 2 ä 


Fa W INTE R. 

Heard the winds roar, and the big torrent burſt; 

Or ſeen the deep'fermenting tempeſt brew'd, 

In the grim evening of the ſky. Thus paſs'd the time, 
Till thro? the lucid chambers of the South 15 
Look d out the joyous Spring, look'd out, and ſmil'd. 


Now Rerce Aquarius ſlains th' inverted year; 
Hung o' er the fartheſt verge of heaven, the ſun 
Scarce ſpreadsoꝰer ether the dejected day. 

Faint are his gleams, and ineffectual ſhoot 20 
His ſtruggling rays, in horizontal lines, 
Thro' the thick air; as cloathed in cloudy ſtorm, 
Weak, wan, and broad, he ſkirts the ſouthern ſky ; 
And ſoon deſcending, to the long dark night, 
Wide ſhading all, the proſtrate world refigns. 25 
N or is the night unwiſh'd; while vital heat, 
Light, life, and joy, the dubious day forſake. 
Mean time, in ſable cincture, ſhadows vaſt, 
Deep ting'd, and damp, and congregated clouds, 

| And 
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Virgineis nivibus: tenebris ventoſque furentes, 
Torrentem horrendum, tempeſtatemque profundam 
Montibus audivi, inſolita caligine cœlum 
Veſpere cum nigreſcebat. Sic tempora degi, 15 


Ver donec arridens placido deſpexit at Auſtro. 


Nunc annum inverſum contingit Aquarius atrox; 
Occupat extremum ſolem pars ultima cœli 
Mittit inane jubar, ſolitum nec dejicit ignem 
Languentem in terram. radii ſine luce coruſcant 20 
Luctantes condenſa per æthera; pallidus, ortu 
Debilis, accinctus tenebroſis nubibus, omne 
Tranſvolitat cœlum; facili lapſuque reſignat 
Ad noctem horrendam, nunc umbris cuncta tegentem. 
Nox optata venit; linquit cum ſole voluptas 25 
Incertamque diem, et privata eſt vita vigore. 
Interea ingentes umbræ, tinctæque patentem 
Per terrz faciem, glomerata et nubila volvunt, 


Dum cclis repleta ruunt elementa vapore. 
Præſens 


Wwe 1 


And all the vapoury turbulence of heaven 30 
Involve the face of things. Thus Winter falls 

A heavy gloom oppreſſive o'er the world, 

Thro' Nature ſhedding influence malign, 

And ia up the ſeeds of dark difeaſe. 

The ſoul of man dies in him, loathing life, 35 
And black with more than melancholy views. 

The cattle droop; and o'er the furrow'd land, 
Untended ſpread ing, crop the wholeſome root. 


Along the woods, along the mooriſh fens, 

Sighs the ſad Genius of the coming ſtorm ; 

And up among the [ooſe disjointed cliffs, 

And fractur'd mountains wild, the brawling brook 
And cave, preſageful, ſend a hollow moan, 


Reſounding long in liſtening Fancy's ear, 


Then comes the father of the tempeſt forth, 4 5 
Wrapt in black glooms. Firſt joyleſs rains obſcure 


Drive thro? the mingling ſkies with vapour foul ; 
Daſh 
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Præſens jam teritur cauſis fatalibus cetas, 39 
Meeſtitiam oppreſſam nobis, mortemque malignam 
Per mundum ſtimulat morborum ſemina {| pargens. 

S piritus intus abeſt, contemnens gaudia vite, 

Et mentem exanimem circumdat triſtior umbra. 
Langueſcunt armenta; et nunc expertia aratro; 35 
Incuſtoditæque greges nova pabula quærunt 
Sulcatas inter terras, herbamque ſalubrem. 

Et ſupra in ſylvas, inter nigraſque paludes, 
Conqueritur Dæmon venienti turbine mcerens 
Monubus incultis ; inter disjunctaque ſaxa, 40 7 
Rauciſonans rivus, ſpelunca et conſcia, mittit 


Mugitum horrendum, longum gemitumque cavatum. 


Tunc pater erumpit nimboſæ atræque procellæ 
In tenebris cinctus. pluviæ triſteſque per æther 


Roribus impellunt mixtum; monteſque cacumen 45 


Incutiunt 
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Daſh on the mountains brow, and ſhake the woods, 
That grumbling wave below. Th' unſightly plain 
Lies a brown deluge; as the low - bent clouds | 50 
Pour flood on flood, yet unexhaufted ill | 
Combine, and deep'ning into night, ſhut up 

The day's fair face. The wanderers of heaven, 
Each to his home retire; ſave thoſe that bas 

To take their paſtime in the troubled air, 55 
Or ſkimming, flutter round the dimply pool. 

The cattle from the untaſted fields return, 

And aſk, with meaning lowe, their wonted Ralls, 


Or ruminate in the contiguous ſhade. - 


Thither the houſhold feathery people croud, 60 
The creſted cock, with all his female train, 

Penſive, and dripping ; while the cottage hind 
Hangs o'er the enlivening blaze, and taleful there 


Recounts his ſimple frolick : much he talks 


And much he laughs, nor recks the ſtorm that blows 


Without, and rattles on his humble roof. 


Wide 
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Incutiunt ſylvam quatientes, fluctuat infri 

Que ſtrepitu. Nunc campus abeſt, oculiſque remotus 
Diluvium apparet; dum flexæ in flumina flumen 
Effundunt nubes plenæ | junctæque, diei 

Formoſam obſcurant faciem. per nubila triſtes 50 
Accelerant volucces, avidz nidoſque requirunt ; 
Sunt in vexatis mixto cum turbine colis 

Ludere amant, hilares aliſque ſecare paludem. 
Armenta, intactis campis, præſepia quærunt 

Mugitu inſolito, vel edentia gramen in umbris 55 
Deponunt, tecta et ſua deſideranda requirunt. 

Hic quoque criſtatus, tota comitante caterva, 

Inſtat iter Gallus meditante udaque ; colonus 


Dum ſuper impendit crepitantia ligna, jocolos a 


Enumerat luſus ; loquitur ridetque viciſſim; 
Nec movet externa illum devaſtatio, parva 


Dum eafa tuta manet nimbis circumdata nigris. 
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Wide o'er the brim, with many a torrent ſwell'd, 

And the mix'd ruin of its banks o'erfpread, 
At laſt the rouſed up river pours along : 
Reſiſtleſs, roaring, dreadful, down it comes 70 
From the rude mountain, and the moſſy wild, 
Tumbling thro' rocks abrupt, and ſounding far 
Then o'er the ſanded valley floating ſpreads, 
Calm, ſluggiſh, filent; till again conſtrain'd, 
Between two meeting hills it burſts away, n 5 
Where rocks, and woods o' erhang the turbid ni 
There gathering triple force, rapid, and deep. 

It boils, and wheels, and foams, and thunders through. 

Nature arent parent! whoſe unceaſing hand 
Rolls round the ſeaſons of the changeful year, 80 
How mighty, how majeſtic, FR thy works! 

With what a pleaſing dread they ſwell the ſoul ! 
That ſees aſtoniſhed! and aſtoniſhed ſings ! 

Ye too, ye winds! that now begin to blow 


With 
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Denique commixta ripis undiſque ruins 

Amnis conſurgit tellure irreptus ab ima; 

Decidit impetuoſus ab alto monte tremendus 65 
Undis turgeſcens, atque implacabilis errat 

Eminds et reſonans ſaxis, tunc ſpargit arenis 

Per vallem plenam, placidus, tarduſque, filenſque 
Curſu compreſſo rurſus, procul undique vincto, 
Montes inter adeſt; magno cum gurgite ubique 79 
Erumpit ſubitd, per ſylvam et ſaxa vagatus, 

Urget iter rapidum ; triplicem vim colligit altus, 


Aſtuat, et ſpumat, torquens et fulminat infra. 


O Natura potens, grandis, ſuprema parentuni 
Cui circumvolyunt et idonea tempora mundo 75 
Quam miranda viris, quam maxima ſunt tua facts ? 
Majeſtate tument animam, placidoque timore ! 
Omnia que ſtupefacta videt, ſtupefactaque dicit ? 


Vos quoque ventorum, que nunc ſpirare, catervæ 


C 2 Fortite: 


* a — — 


U 
it 
| 
1 
oy 
7 
. 
2 
N 
i | 
» 55 
* 
A 
is * 
N 
2 
*® 
i 
90 
i | 
- } 
: #1 
* 
i Lu 
=_ 
1 fo 
mr 
. bo 
oo 
| | 
iy 
k 


. 
iy 
1 


— 
- — : 
— 


12 rr. 


With boiſterous ſweep, I raiſe my voice to you. 85 
Where are your ſtores, ye powerful beings! fay, 
Where your acrial magazines reſerved, 

To ſwell the brooding terrors of the ſtorm ? 

In what far-diſtant region of the ſky, 


Huſh'd in deep filence, ſleep you when 'tis calm? go 


When from the palid ſky the ſun deſcends, 
With many a ſpot, that o'er his glaring orb 
Uncertain wanders, ſtain'd ; red fiery ſtreaks 
Begin to fluſh around ; the reeling clouds 
Stagger with dizzy poiſe, as doubting yet 95 
Which maſter to obey : while riſing low, 
Blank, in the leaden-colour'd caſt, the moon 
Wears a wan circle round her blunted horns. 
See thro” the turbid fluctuating air, 
The ſtars obtuſe emit a ſnivering ray; 100 
Or frequent ſeem to ſhoot athwart the gloom 
And long behind them trail the whitening blaze. 
Snatch'd 
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Fortiter incipiunt, vobis mea carmina ſurgo. 80 
Aeriæ vires, vos numina, dicite, magna, 
Qua conſervantur venientem augere procellam, 


Atque ubi dormitis, cum tota elementa quielcunt ? 


Ethere pallenti cum ſol deſcendit in undis. 
Sanguineis tinctus maculis, et que ſuper orbem 85 
Errant incertæ, luceſque rubeſcere circum 
Incipiunt ignite ; tunc volitantia vibrant 
Nubila, et ignorant qualem ſervire magiſtrum: 

Dum ſurgens Euro liventi pallida luna 

Segniter, obtuſa albeſcit ſua cornua curſu. 90 
Zthere turbato vix ſcintillare videntur, 

Stellæ, et ſepe nitent obliquo lumine, longum 
Poſtea linquentes radium, lucemque ſequentem. 
Vento et rapta undis brevibus folia arida ludunt; 
Atque ſuper rivum ſaltans pluma innatat apte. 95 


Ad 
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Snatch d in ſhort eddies, plays the wither'd leaf; 
And on the flood the dancing feather floats. 
With broaden'd noſtrils to the ſky upturn d 
The conſcious heifer ſnuffs the ſtormy gale. 
Even as the matron, at her nightly taſk, 
With penſive labour draws the flaxen thread, 
The waſted taper, and the crackling flame 
Foretell the blaſt. But chief the plumy race 
The tenants of the ſky, its changes ſpeak. 
Retiring from the downs, where all day long 
They pick'd their ſcanty fare, a black'ning train 
Of clamorous rooks, thick urge their weary flight, 
And ſeek the cloſing ſhelter of the grove. 115 
Aſſiduous, in his bower, the wailing owl 
Plies his ſad ſong. The cormorant on high 
Wheels from the deep, and ſcreams along the land. 
Loud ſhrieks the ſoaring hern, and with wild wing 
The circling ſea fowl cleave the flaky clouds. 120 
Ocean unequal preſs'd, with broken tide 

And 
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Ad cœlum erectis vitulus cum naribus amplis 

En procul abſorbet nimboſam conſcius auram. 
Nocturno veluti penſo matrona laborans, 

Atque intenta trahit meditans ſua linea fila, 

Sic crepitans ignis, tabens candela minacem 100 
Nimbum et prædicunt. Proles pennata per aer 
Prima vices loquitur, cœlorumque incola triſtis. 
Aſpice, nigra cohors campis denſo agmine fuſcis 
Corvorum accelerat, raras epulaſque diei 

Linquens, deſidiã occultam feſtinat ad umbram. 


Flebile carmen edit ſpelunca Noctua lugens. 


Oceani corvus ſtridens circumagit alto. 
Vociferanſque ſuis deplangitur ardea pennis. 

Nunc nive denſati abſcindunt volucreſque marina 
Nubila, nunc reſecant aer pernicibus alis. | 110 
Fluctibus oceanus fractis aſſurgit, et undis 

Huc illuc rapitur cœcis. dum littore aperto 


Qua mare vexato formata eſt multa caverna, 


Arboribus ſcopuliſque moventibus, auditur vox 


Que 
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And blind commotion heaves ; while from the ſhore 
Eat into caverns by the reſtleſs waves, 

And foreſt-ruſtling mountain, comes a voice 

That ſolemn-ſounding, bids the world prepare. 125 
Then iſſues forth the ſtorm with ſudden burſt, 

And hurls the whole precipitated air 

Down, in a torrent. On the paſſive main 

Deſcends the etherial force, and with ſtrong guſt 
Turns from its bottom the difcolour'd deep. 139 
Throꝰ the black night, that fits immenſe around 
Laſh'd into foam, the fierce conflicting brine 

Seems o'er a thouſand raging waves to burn : 

Mean time the mountain billows, to the clouds 

In dreadful tumult ſwell'd, ſurge above furge, 135 
Burſt into chaos with tremendous roar, 

And anchor'd navies from their ſtations drive, 

Wild as the winds, acroſs the howling waſte 

Of mighty waters: now the inflated wave 

Straining they ſcale, and now impetuous ſhoot 140 


Into 
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Quæ ſolemne ſonans mandat mundum eſſe paratum, 
Tune ſubito ſtrepitu tempeſtas eruit, omne 

Aer præcipitatum evertit; vis patientem 

EAtheria Oceanum deſcendit; flatibus ingens 
Tellure attonitum ima ſubvertitque profundum. 
Atram per noctem, quæ nunc circumvolat orbem. 
Aauots luctantur ſpumantia, mille videntur 
Undarum exuri; tanta eſt miranda poteſtas. 

Interea fluctus diro clamore tumeſcunt 

Montani ad ccelos, atque unda ſupervenit undam 
Inter ſe convulſa, ſua ſtatione revellunt 125 
Affi xas naves, ventos ut triſte furentes 

Per mare commotum; nunc inflata æquora nixu 
Difficili aſcendunt, et nunc arcana profundi 
Explorant rapidæ, freta Baltica et undique fervent. 
Emergunt iterum, pleno cum flamine cœli 130 
Expediunt curſum, et diſtantia littora quærunt 
Veloces claſſes, quædam ni barbara rupes, 

Aut ſecreta viam inſidioſa retardet arena, 
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And blind commotion heaves ; while from the ſhore 
Eat into caverns by the reſtleſs waves, 

And foreſt-ruſtling mountain, comes a voice 

That ſolemn-ſounding, bids the world prepare. 125 
Then ifſues forth the ſtorm with ſudden burſt, 

And hurls the whole precipitated air 

Down, in a torrent. On the paſſive main 

Deſcends the etberial force, and with ſtrong guſt 
Turns from its bottom the difcolour'd deep. 130 
Throꝰ the black night, that fits immenſe around 
Laſh'd into foam, the fierce conflicting brine 

Seems o'er a thouſand raging waves to burn: 

Mean time the mountain billows, to the clouds 

In dreadful tumult ſwell'd, ſurge above furge, 135 
Burſt into chaos with tremendous roar, 

And anchor'd navies from their ſtations drive, 

Wild as the winds, acroſs the howling waſte 

Of mighty waters: now the inflated wave 

Straining they ſcale, and now impetuous ſhoot 140 
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Quæ ſolemne ſonans mandat mundum eſſe paratum, 
Tunc ſubito ſtrepitu tempeſtas eruit, omne 

Aer præcipitatum evertit; vis patientem 

 Mtheria Oceanum deſcendit; flatibus ingens 
Tellure attonitum ima ſubvertitque profundum. 
Atram per noctem, quæ nunc circumvolat orbem. 
Kaquora luctantur ſpumantia, mille videntur 
Undarum exuri ; tanta eſt miranda poreftas. 

Interea fluctus diro clamore tumeſcunt 

Montani ad cœlos, atque unda ſupervenit undam 
Inter ſe convulſa, ſua ſtatione revellunt 125 
Affi xas naves, ventos ut triſte furentes 

Per mare commotum; nunc inflata æquora nixu 
Difficili aſcendunt, et nunc arcana profundi 
Explorant rapidæ, freta Baltica et undique fervent. 
Emergunt iterum, pleno cum flamine cœli 130 
Expediunt curſum, et diſtantia littora quærunt 
Veloces claſſes, quædam ni barbara rupes, 


Aut ſecreta viam inſidioſa retardet arena, 
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Into the ſecret chambers of the deep, 
The wint'ry Baltick, thundering o'er their head. 
Emerging thence again, before the breath 
Of full exerted heaven they wing their courſe, 
And dart on diſtant coaſts; if ſome ſharp rock 145 
Or ſhoal inſidious break not their career, 
And in looſe fragments fling them floating round. 

Nor leſs at land the looſen'd tempeſt reigns. 
The mountain thunders ; and its ſturdy ſons 
Stoop to the bottom of the rocks they ſhade. 150 
Lone on the midnight ſteep, and all aghaſt, 
The dark way-faring ſtranger breathleſs toils, 
And often falling, climbs againſt the blaſt. 
Low waves the rooted foreſt, vex'd, and ſheds 
What of its tarniſh'd honors yet remain, 155 
- Daſh'd down, and ſcatter'd, by the tearing winds 
Aſaduous fury, its gigantic limbs. 
Thus ſtruggling thro' the diſſipated grove 

| The 
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Vortice ſpumoſo aut undant fragmenta ſoluta. 


In terri haud aliter tempeſtas æſtuat omni, 135 
Intonat et collis; quercus, cum robore firmæ 
Umbræ olim, flectunt ſcopulis radicibus imis. 

Solus et attonitus tenebris peregrina laborat 

Laſſus, ſæpe cadens, venti flamenque repugnat. 
Fluctuat oppreſſumque nemus, perditque manentem 
Splendorem; lacerata jacent et membra furore 
Ventorum aſſiduo ſubitis immenſa ruinis. 

Speluncas inter diſperſas turbinis ira 


Luctatur, campiſque ruit circumdata nimbis. 


Culmis denſa caſa, imperioſaque tecta virorum 145 
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The whirling tempeſt raves along the plain; 

And on the cottage thatch'd, or lordly roof, 160 
Keen faſt'ning, ſhakes them to the ſolid baſe. 

Sleep frighted flies; and round the rocking dome 
For entrance eager, howls the ſavage blaſt. 

Then too, they ſay, thro? all the burthen'd air 

Long groans are heard, ſhrill ſounds, and diſtant ſighs 
That utter'd by the dæmon of the night, | 
Warn the devoted wretch of woe and death, 

Huge uproar lords it wide. The clouds commix'd 
With ſtars ſwift gliding ſweep along the ſky. 

All Nature reels. Till Nature's King, who oft 170 
Amid tempeſtuous darkneſs dwells alone, | 
And od the wings of the careering wind, 
Walks dreadfully ſerene, commands a calm ; 


Then ſtraight air, ſea, and earth, are huſh'd at once. 


As yet 'tis midnight deep. The weary clouds 173 
Slow meeting, mingle into ſolid gloom. 


Now, 
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Non rabiem effugiunt, quatiunt et ſedibus imis. 
Avolat horreſcens ſomnuſque; palatia circum 
Introitùs ululat vigilans horrenda procella. 

Tunc quoque, ſic fama eſt, onerata per aera, longi 
Auditi gemitus, ſonitus, ſuſpiria, acuti, 150 
Dzmone nocturno, qui meœſtà voce loquuntur, 
Triſte monent miſerum luctus mortiſque futuræ. 
Imperat in mundum nunc ingens ipſe tumultus. 
Nubibus immixtæ labuntur in æthera ſtellæ. 

En Natura vacillat. Naturæ omnipotens Rex 155 
Dum ſzpe horrenda ſolus caligine reſtat, 

Ventarum in pennas, qui majeſtate ſerena 

Ambulat auguſtus, mandatque quieſcere cœlum, 


Tunc ſubitò tellure filent ætherque, fretumque. 


At nox nunc media eſt, et nubes tarde moventes, 


Miſcentur tenebris. dum ſomno torpet in alto 


Orbis, 


Now, while the drowſy world is loſt in ſleep, 

Let me affociate with the ſerious Night; 

And Contemplation, her ſedate compeer: 

Let me ſhake off the intruſive cares of day 180 


And lay the meddling ſenſes all aſide. 
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Where now, ye lying vanities of life ! 
Ye ever-tempting, ever-cheating train 
Where are you now? and what is your account? 
Vexation, diſappointment, and remorſe. 183 
| Sad, ſick'ning thought! and yet deluded man 
5 A ſcene of crude disjointed viſions paſt, 
And broken ſlumbers, riſes ſtill reſolv'd, 
With new fluſh*d hopes, to run the giddy round: 


Father of light and life! Thou Good Supreme! 
O teach me what is good! teach me Thyſelf. 
Save me from folly, vanity, and vice, 


From every low purſuit! and feed my ſoul 
| With 
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Orbis, cum ſocio ſolenni fas mihi note 
Aſſociare gravi ; curaſque relinquere edaces, 


Quæ mentem exagitant, ſenſus vigileſque diet. 


Qua nunc, vos nugæ vane, vitæque cohortes 165 
Splendide fallaces, qua eſtis? Que, quantaque virtus? 
Luctus, inſidiæ, ſtimulus mentiſque dolentis. 

Spe deluſus homo, O triſte horrendumque putare, 
Turbato hoc mundo poſt ſomnia pauca peracta, 
Surgit mente tenax curſus præcurrere eoldem. 170 


| 


O Vite luciſque Parens? Tu maxima Virtus 
Quod juſtum eſt condiſce mihi, condiſce Teipſum. 
Eripe ſtultitia, vitio; mens fordida nunquam 
Me virtute trahat; paſcat Sapientia ſacra, 
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With knowledge, conſcious peace, and virtue pure, 
Sacred, ſubſtantial, never-fading bliſs. 195 
The keener tempeſt comes; and fuming dun 
"= From all the livid eaſt, or piercing north 
Thick clouds aſcend, in whoſe capacious womb 
A vapoury deluge lies, to ſnow congeal'd. 
Heavy thev roll their fleecy world along ; 200 
And the ky ſaddens with the coming ſtorm. 
Thro' the huſh'd air the whitening ſhower deſcends, 


At firſt thin wavering; till at laſt the flakes 
; Fall broad, and wide, and faſt, dimming the day, 

With a continual flow. The cheriſh'd fields 205 
Put on their winter robe of pureſt white. 
Tis brightneſs all: ſave where the new-melt ſnow 
Runs down the mazy current. Low the woods 
Bow their hoar head; and, 'ere the languid ſun 
Faint from the weſt emits his evening ray, 210 
Earth's univerſal face, deep hid, and chill, 

Is 
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Conſcia pax animam, bonitas, et gaudia pura. 175 


T riſtior accedit turbo; nunc lividus Eurus 
Aut Boreas penetrans emittunt nubila denſa: 
Cum nive diluvium aſtrictum, plenumque vapore 
Accelerat; gravide nubes ſua pondera tarde 
Vix circumvolvunt, mæret veniente procella 180 
Cœlum; deſcendit taciturna per aera nimbus — 
Albeſcens, leviter nunc vibrans; denique flocci 
Ampli labuntur, celeres, largique, diei 
Obſcurant faciem; veſtitur campus opimus 
Candidiore togi, brumali et veſte potitur. 185 
Omnia reſplendent; illic nifi, nix nova rivo 
Qui regelat perplexo; cana cacumina ſylvæ 
Incurvant ; radios veſpertinoſque priuſquam 


Languidus emittit Phoebus, nunc terra videtur 


Alba ſuperficies, occultata, algida, fulgens. 190 


Nec labor apparet ; tumulantur facta virorum. 
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Is one wild dazzling waſte, that buries wide 

The works of man. Drooping, the labouring ox 
Stands cover'd all with ſnow, and then demands 

The fruit of all his toil. The fowls of heaven 215 
Tam'd by the cruel ſeaſon, croud around 

The winnowing ſtere, and claim the little boon 
Which Provipexce aſſigns them. One alone, 
The red - breaſt, ſacred to the houſhold gods, 

Wiſely regardful of the embroiling ſky, 220 
In joyleſs fields, and thorny thickets, leaves 
His ſhivering mates, and pays to truſted man 

His annual viſit. Half afraid, he firſt 

Againſt the window beats; then briſk, alights 

On the warm hearth; then hopping o'er the floor, 
Eyes all the ſmiling family aſkance, 

And pecks, and ſtarts, and wonders where he is: 
Till more familiar grown, the table crumbs 


Attract his ſlender feet. The footleſs wilds 


Pour forth their brown inhabitants. The hare 250 


Tho' 
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Bos ſociuſque operum tabeſcens ſtat nive tectus, 
Exorat meritos duri fructuſque laboris. 

Cœlorum volucres crudeli tempore victæ 

Stipatæ frumenta rogant, qua ventilat inftans 195 
Agricola, atque illis Divo ſortita benigno. 

Ante alias Laribus ſacrata Rubecula ſola 

Ætheris irati ſapiens, dumeta relinquit 

Spinoſa, et tremulis ſoclis frigentia rura, 


Sæpius expertos homineſque reviſit in annum. 200 
Primo ſemi-tremens roſtro pulſare feneſtram : 
Incipit, inde agilis ſubſidit, qua uritur ignis; 
Ridentemque domum tranſversim conſpicit omnem, 
lmpetit et roſtro, trepidat, miratur ubique eſt ; 
Denique nota magis; parvarum plena micarum 205 
Menſa pedes teneros nunc allicit ipſa frequenter. 
Nunc plana effundunt turbam deſerta ferarum. 

Etſi corde tremens obſeſſus et undique morte 

In varus formis lepus, inſidiiſque doloſis, 

danguineore viro, eſuriè compulſus acuta 210 
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His annual viſit. Half afraid, he firſt 

Againſt the window beats; then briſk, alights 

On the warm hearth; then hopping o'er the floor, 
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Pour forth their brown inhabitants. The hare 250 
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Bos ſociuſque operum tabeſcens ſtat nive tectus, 
Exorat meritos duri fructuſque laboris. | 
Cœlorum volucres crudeli tempore victæ 

Stipatæ frumenta rogant, qua ventilat inftans 195 
Agricola, atque illis Divo ſortita benigno. 

Ante alias Laribus ſacrata Rubecula ſola 

Ætheris irati ſapiens, dumeta relinquit 

Spinoſa, et tremulis ſoclis frigentia rura, 

Sæpius expertos homineſque reviſit in annum. 200 


Primo ſemi-tremens roſtro pulſare feneſtram 


Incipit, inde agilis ſubſidit, quà uritur ignis; 
Ridentemque domum tranſversim conſpicit omnem, 
Impetit et roſtro, trepidat, miratur ubique eſt ; 
Denique nota magis; parvarum plena micarum 205 
Menſa pedes teneros nunc allicit ipſa frequenter. 
Nunc plana effundunt turbam deſerta ferarum. 
Etſi corde tremens obſeſſus et undique morte 

In variis formis lepus, inſidiiſque doloſis, 
Sanguineore viro, eſuriè compulſus acuta 210 
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Tho' timorous of heart, and hard beſet 


By death in various forms, dark ſnares, and dogs, 


And more unpitying man, the garden ſeeks 


Urg'd on by fearleſs want. The bleating kind 
Eye the bleak heaven, and next the gliſt'ning earth, 
With looks of dumb deſpair; then ſad diſpers'd, 


Dig for the wither'd herb thro' heaps of ſnow. 


Now ſhepherds, to your helpleſs charge be kind, 
Baffle the raging year, and fill their pens 
With food at will; lodge them bla the ſtorm, 240 
And watch them ſtrict; for from the bellowing eaſt 
In this dire ſeaſon, oft the whirlwind's wing | 
Sweeps up the burthen of whole wint'ry plains 
At one wide waft, and o'er the hapleſs flocks 
Hid in the hollow of two neighbouring hills 245 
The billowy tempeſt whelms; till upwards urg'd 
The valley to a ſhining mountain ſwells, 
Tipt with a wreath, high curling in the ſky. 

As 
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Hortos exquirit. Pecudes balatibus implent 
Campos, aſpiciunt cœlum cum nubibus atrum 
Heu mcerore gravi, nivibus terramque micantem; 


Triſtes diſperſe, occultum gramenque requirunt. 


Nunc, vos paſtores, armentis eſtis amici, 213 
Fallite crudelemque diem, complete volenter 
Et præſepe herbis, rabiem ſub turbinis infra 
Ponite, et attenti nunc cuſtodite; frequenter 
Tempeſtas ſubitò campis agitata furore 
Evertit pecudes brumali, fluctibus ingens 220 
Effuſa, armentum infelix atque obruit omne 
Montibus occultum vicinis undique bins; 
Vallis et acta tumet ſurſum, collisque coruſcat 


Succincta et ſerto cœlis intorquet in altis. 
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As thus the ſnows ariſe; and foul, and fierce, 
All Winter drives along the darken'd air; 259 
In his own looſe- revolving fields, the ſwain 
Diſaſter'd ſtands; ſees other hills aſcend 
Of unknown joyleſs brow; and other ſcenes 
Of horrid proſpect, ſhag the trackleſs plain: 
Nor finds the river, nor the foreſt, hid 255 
Beneath the formleſs wild; but wanders on 
From hill to dale, ſtill more and more aſtray; 
Impatient flouncing thro” the drifted heaps | 
Stung with the thoughts of home; the thoughts of home 
Ruſh on his nerves, and call their vigour forth 260 
In many a vain attempt. How ſinks the ſoul! 


What black deſpair! what horror fills his heart! 


When for the duſky ſpot, which fancy feign'd 

His tufted cottage rifing thro* the ſnow, 

He meets the roughneſs of the middle waſte, 265 
Far from the track, and bleſt abode of man; 


While round him night reſiſtleſs cloſes faſt 
And 
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Ut denſat nivibus tellus, pluvioſa, feroxque 225 
Omnis hyems urget tenebroſa per aera curſum; 
Rure ſuo, campiſque ſuis ſtat mœſtus agreſtis ; 
Aſpicit ignoto triſtique cacumine montes 
Scandentes, alios viſus oculiſque tremendos 
Qui obſcurant campum, et veſtigia nulla relinquunt; 
Nec nemus, aut amnem latitantem ſentit operto 
Deſerto, a monte ad vallem deceptus aberrat ; 
Impatiens, agitans pulſos nivis inter acervos 
Inſtat, nunc ter cara domus mentem occupat atram, 
Eruit in nervos; omnem poſcitque vigorem 235 
Cara domus vano conatu. Spiritus intus 
Langueſcit, quis luctus, quantuſque opprimit horror, 
Cum macula apparet, fingit quam ignobile tectum 
Gramineamque caſam ſurgentem de nive lapfa, . 
Corporis ad medium deſidit ſolus, inermis, 240 
Heu qua nulla domus, qua ſemita nulla videtur. 
Illum dum circum nox non fugienda propinquat, 


Tempeſtaſque omnis crepitat clamore tremendo 
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And every tempeſt howling o'er his head 

Renders the favage wilderneſs more wild; d 
Then throng the buſy ſhapes into his mind 270 
Of cover'd pits; unfathomably deep, 

A dire defcent! beyond the power of froſt; 

Of faithleſs bogs; of precipices huge 

Smooth'd up with ſnow ;. and what is land unknown, 
What water of the ſtill unfrozen ſpring, 275 
In the looſe marſh, or ſolitary lake, 

Where the freſh fountain from the bottom boils. 
Theſe check his fearful ſteps; and down he ſinks 
Beneath the ſhelter of the ſhapeleſs drift, 

Thinking o'er all the bitterneſs of death, 280 
Mix'd with the tender anguiſh Nature ſhoots, 

Thro' the wrung boſom of the dying man, 

His wife, his children, and his friends unſeen. 

In vain for him the officious wife, prepares 

The fire fair-blazing, and the veſtment warm; 285 


In vain his little children, peeping out, 


Into 
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In caput, et deſerta facit feriora, miſertum; 

Sæpius occurrit ſpeluncarum, harrida imago 245 
Mente profundarum, non explorandaque foſſa, 
Deſcenſus triſtis? quà non hyberna poteſtas 
Frigoris, inſidiæve lacus, vel magna pericla 
Antrorum ulla valent, nivea nunc tecta pruina ; 

Que tellus ignota viris, que lympha gelati 250 
Heu nondum fontis, ſtagno mœſtàve palude, 

Qua fons irriguus tellure ebullit ab ima. 

Hæc greſſus cohibent pavidos; et ſidit in umbram 
Turbinis informis, meditans de mortis amaris, 

Quæ Natura jacit, tenero commixta dolore 255 
Per contorta viri morientis pectora, amicis 

Inviſis, uxore ſua, ac infantibus ipſis. 

Officioſa parat fruſtrà flagrantia ligna 

Conjux, et tepidas veſtes; et parvula fruftra 

Proles in pluviis ſpectat, poſeit que parenrem 260 
Innocuis lacrymis. uxorem haud amplius ille 


Aſpiciet, ſobolem hen nunquam {| pectabit, amicos 
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Into the mingling ſtorm, demand their ſire 

With tears of artleſs innocence. Alas! 

Nor oY nor children, more ſhall he behold, 

Nor friends, nor ſacred home. On every nerve 2 90 
The deadly Winter ſeizes; ſhuts up ſenſe; 

And o'er his inmoſt vitals creeping cold, 

t_ays him along the ſnows, a ſtiffen'd corpſe, _ 


Stretch'd out, and bleaching in the northern blaſt. 


Ah little think the gay licentious proud, 295 
Whom pleaſure, power, and affluence ſurround ; 
They, who their thoughtleſs hours in giddy mirth, 
And wanton, often cruel, riot waſte ; 

Ah little think they, while they dance along, 

How many feel, this very moment, death 400 
And all the ſad variety of pain. 

How many fink in the devouring flood, 

Or more devouring flame. How many bleed 


By ſhameful variance betwixt man and man. 


How 
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Sacratamque domum. fatalis Bruma per omnes 
Artus feſtinat, totos ſenſuſque pererrat; 
Frigens atque interna ſuper vitalia ſerpit 265 
Per campum expandit niveum, gelidumque cadaver 


Extenſum, et candens Boreali flamine ſævo. 


Ah paulum credit gens elata, improba, faſtu 
Quam nova divitus circumdant gaudia, et illi 
Tempora qui ducunt faciles temeraria, inepta 270 
Lztitia, luxu crudeli ſæpe, nefaſto ; 

Ah paulum credunt, heu dum faltare juvantur 
Quam multi ſtimulos mortis varioſque paratus 

Nunc infelices tolerant. ſorbenſque catervas 

Obruit Oceanus, vel flamma voracior ardet. 275 
Turpiter humano quam multi ſanguine gaudent. 


Quam multi eſuriunt, ſpirant et carceris umbra 
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How many pine in want, and dungeon's gloom, 305 
Shut from the common air, and common uſe 

Of their own limbs. How many drink the cup 

Of baleful grief, or eat the bitter bread 

Of miſery. Sore pierc'd by wintry winds 

How many ſhrink into the ſordid hut 310 
Of cheerleſs poverty. How many ſhake 

With all the fiercer tortures of the mind, 

Unbounded paſſion, madneſs, guilt, remorſe: 
Whence tumbled headlong from the height of life, 
They furniſh matter for the Tragic Muſe. 315 
Even in the vale, where addin loves to dwell 
With friendſhip, peace and contetnplation join'd, 
How many, rack'd with honeſt paſſions, droop 

In deep retir'd diſtreſs. How many ſtand 

Around the death-bed of their deareſt friends, 320 
And point the parting anguiſh. Thought fond man 
Of theſe, and all the thouſand nameleſs ills, 


That one inceſſant ſtruggle render life, 
One 
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Aeris excluſi communis, commune negantur 

Et membra officium. Quam multi pocula acerba 
Abſorbent miſeri luctus, mandunt vel amarum 280 
Meceroris panem. Quam multi afflatibus acti 

Nunc hyemis tremuli quærunt ſordiſſima tecta 
Infauſtæ paupertatis. Quam plurima mentis 

Turba tremet vexata, feris angoribus, ira 

Augenti depreſſa, dolore, notoque reatu. 285 
Ex quo præcipitata ruit poſt gaudia vitæ 

Maxima, Melpomenẽ præbetque exempla tremenda. 
Valle etiam qua habitare juvat ſapientia, pace 

Juncta et amicitia, multi torquentur honeſtis 
Impetubus, languent ſecreto altoque dolore. 290 
Multi circumdant morientia lumina amici 
Extremumque angorem obſervant pectore cari. 

O deluſus homo, hæc atque infortunia mille 
Undique quæ vitam cingunt, redduntque peroſam, 


Curis immerſam, fato, plenamque lahore, 295 


Attonitum conſtet vitium terrore potenti, 


Stultuſ- 
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One ſcene of toil, of ſuffering, and of fate, 


Vice in his high career would ſtand appall'd, 325 
And heedleſs rambling impulſe learn to think. 


And here can I forget the generous* band, 


Who, touch'd with human woe, redreſſive ſearch'd 


Into the horrors of the gloomy ail ? 
Unpitied, and unheard, where miſery moans; 330 


Where ſickneſs pines; where thirſt and hunger burn 


And poor misfortune feels the laſh of vice. 

While in the land of liberty, the land 

Whoſe every ſtreet and public meeting glow 

With open freedom, little tyrants rag'd; 335 
Snatch'd the lean morſel from the ſtarving mouth; 
Tore from cold wintry limbs the tatter'd weed; 

Even robb'd them of the laſt of comforts, ſleep; 


The free-born Briton to the dungeon chain'd, 


»The Jail Committee. 
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Stultuſque impulſus meditari diſcat oberrans. 


Hic generoſa cohors et non celebranda manebit, 
Humano meerore afflicta, et carceris umbris 
Que penetrat nigri? qua atra infortunia lugent 300 
Non audita, et qui langueſcit morbus, acerba 
Atque fames, ſitis et non extinguenda, moleſtis 
Verberibus vitii patiturque ærumna relicta. 
Dum libertatis patria, qua floret aperta 
Per plateas Libertas, 1LLA ardeſcit ubique 305 
Publicus occurſus; regit ac tellure tyrannus ; 
Eſuriente rapit mortali parvula fruſta ; 
Paupere ſubducit lacerataque tegmina triſti, 
Nec ſomnum admittit ſolatia et ultima blandum; 
Carcere terrato vinctus liberque Britannus, 310 
Ut valet aſperitas, ignominioſa flagella 
Perfert, 
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Or as the luſt of cruelty prevail 'd, 340 
At pleaſure mark'd him with inglorious ſtripes; 

And cruſh'd out lives, by ſecret barbarous ways, 
That for their country would have toil'd or bled. 

O great deſign, if executed well, 

With patient care, and wiſdom-temper'd zeal. 345 
Ye ſons of mercy, yet reſume the ſearch, 

Drag forth the legal monſters into light, 

Wrench from their hands oppreſſion's iron rod 


And bid the cruel feel the pangs they give. 


How glorious were the day ! that ſaw theſe broke, 


And every man within the reach of right. 


By wintry famine rouſed, from all the tract 
Of horrid mountains, which the ſhining Alps, 
And wavy Appenine, and Pirenees 
Cruel as death, and hungry as the grave, 355 
Burning for blood! bony, and ghaunt, and grim! 


Aſſembling wolves in raging troops deſcend ; 
And, 
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Perfert, ſecretis tundit cruciatibus, ipſam 

Reddit et infelicem vitam, nobile lethum 

Qui patriz dederit, vel ſanguine lætè laboret. 
Maxime conatus, patiens ſi cura miniſtret. 315 
o humana cohors, nunc cœptum proſequere auſum, 
In faciem mundi nunc extrahe monſtra nefanda; 
Ferrea nec regnet nobiſcum oppreſſio dira, 
Crudeleſque ferant, quæ præbent, verbera ſæva. 

O, optata dies, cœptum quæ tale videbit 320 


Quod jus atque decens, proprium cum quiſque tenebit. 


Eſurie ſtimulata, urgenti ardore vorandi 
Monte Appennino, Pyrenæis, Alpibus albis 
Sanguine nunc gaudens deſcendit turba luporum 
Oſſea, acerba, ferox, ut mors crudelis, et ipſo 325 
Concomitata ruit tumuloque voracior; amplam 


Per patriam currit Boreali flamine acuta 


8 | Triſtè 
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And, pouring o'er the country, bear along 


Keen as the north wind ſweeps the gloſſy ſnow. 


- 


All is their prize. They faſten on the ſteed, 360 
Preſs him to earth, and pierce his mighty heart. 
Nor can the bull his awful front defend, 

Or ſhake the murd'ring ſavages away. 

Rapacious, at the mother's bog they fly, 

And tear the ſcreaming infant from her throat. 365 
The godlike face of man avails him nought. 


Even beauty, force divine! at whoſe bright glance 


The generous lion ſtands in ſoft'ned gaze, 

Hero bleeds. a hapleſs undiſtinguiſh'd prey. 

But if apprized of the ſevere attack, - 370 
The country be ſhut up, lur'd by the ſcent 

On churchyards drear (inhuman to relate) 

The diſappointed prowlers fall, and dig 

The ſhrouded body from the grave; o'er which 
Mix'd with foul ſhades, and frighted ghoſts, they howl. 


Among 
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Triſte nives agitans nitidas; atque omnia captans. 
Nunc defigit equum, terra, quoque nobile pectus 
Ingreditur. rabiem Taurus non effugit audax, 330 
Nec metuenda valet frons impaſtaque catervã. 
Arripit infantem lacrymantem a pectore matris 
Mammas ſugentem, lacerat gutturque cruenta. 
Frons divina viri nil prevalet. ipſaque forma, 

Et cœleſte decus cedit ſub dente rapaci, 335 
Quam leo miratur generoſus lumine grato 

Atque omnes miſeros nunc funeris imminet hora. 
Turbæ fi venientis conſcia rura parentur, 

Tunc fcetore allecta cohors decepta luporum 
Horrendum dictu, fera cœmetria querit, 340 
Tegmine ferali cinctum effoditque cada ver 

Lugubri tumulo, metuendis manibus, umbraſque 


Intermixta ululat, dapibus fruiturque nefandis. 
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Among thoſe hilly regions, where embrac'd 
In peaceful vales the happy Griſons dwell, 
Oft, ruſhing ſudden from the loaded cliffs, 
Mountains of ſnow their gathering terrors roll. 
From ſteep to ſteep, loud thundering down they come. 
A wintry waſte in dire commotion all, 
And herds, and flocks, and travellers, and ſwains, 
And ſometimes whole brigades of marching troops, 
Or hamlets fleeping in the dead of night, 
Are deep beneath the ſmothering ruin whelm'd. 385 


Now all amid the rigours of the year, 
In the wild depth of Winter, while without 
The ceaſeleſs winds blow ice, be my retreat 
Between the groaning foreſt, and the ſhore, 
Beat by the boundleſs multitude of waves, 390 
A rural, ſhelter'd, ſolitary ſcene ; 
Where ruddy fire, and beaming tapers join, 
To cheer the gloom. There ſtudious let me fit, 
And 
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Vallibus in placidis habitant qua Griſones altis 
Undique ſuccincti cum montibus, ecce repentè 345 
Agglomerata ruit cumulatis rupibus, et vi 
Nix circumvolvit, per terram et turbine fertur. 
Rauciſonans vaſta deſcendit mole ſoluta, 

Concita ſævit hyems glacialibus aſ pere ventis, 


Et juvenes, armenta, greges miſcentur eodem 330 


Fato; et ſæpè incedens nunc exercitus omnis 
Obruitur nivibus montanis, pagus et alt? 


— 


Sopitus tacitæ per muta ſilentia noctis. 


- 0 


Nunc dum Bruma horret completa rigoribus anni 
Atque inceſſanter flant venti frigore duro, 355 
In nemus et littus multo cum flumine cinctum 
Sit mihi ſola domus læto ruralis, opaca, 

Ignis qua rubeus ſplendet, rutilanſque lucerna 
Exhilarare umbras; ſtudioſo ſit mihi ſedes 


Defunctiſque Bonis verſari, O cara voluptas. 360 
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And hold high converſe with the mighty dead. 


Meantime the village rouzes up the fire, 395 


While well atteſted, and as well believ'd, 


Heard ſolemn, goes the goblin ſtory round ; 

Till ſuperſtitious horror creeps o'er all. 

Or frequent in the ſounding hall, they wake 

The rural gambol, ruſtic mirth goes round; 400 
The ſimple joke, that takes the ſhepherd's heart 
Eafily pleas'd ; the long loud laugh, ſincere ; 

The kiſs, ſnatch'd haſty from the ſide- long maid, 
On purpoſe guardleſs, or pretending ſleep, + 
The leap, the flap, the haul ; and ſhook to notes 40g 
Of native muſick, the reſpondent dance. 


Thus jocund fleets with them the winter-night, 


The city ſwarms intenſe. The public haunt, 
Full of each theme, and warm with mixt diſcourſe, 


Hums indiſtinct. The ſons of riot flow 410 


Down 
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Excitat interea vicus flagrantia ligna; 

Dum bene teſtata, et bene credita fabula ſpectri 
Solemne auditur; perque omnes ambut horror. 
Aut aula crebro lætantur longe ſonanti 
Rurali luſu, et pervadkng ruſtica dicta; 36 
Innocuuſque jocus paſtori gaudia præbet 

Extemplo placito ; longi purique cacinni; 

Defle&a ancilla rapiuntur et oſcula inermi 

Conſulto ; ſimulat dum ſomnia falſa colonis : 

Tunc ſaltus, teneri colaphi, nixuſque ſequuntur, 370 
Muſica concomitat ſaltum nativa peraulam. 


Sic jucunda volant hyemalia tempora rure. 


Multis urbs denſata viris impletur; ubique 
Agglomerata cohors vario ſermone ſuſurrat. 


Falſa voluptatis ſequitur veſtigia fluxæ 375 


Improba 


48 WINTER. 

Down the looſe ſtream of falſe inchanted joy, 

To ſwift deſtruction. On the rankled ſoul 

The gaming fury falls; and in one gulp 

Of total ruin, honor, virtue, peace, 

Friends, families, and fortune, headlong ſink. 415 
Up ſprings the dance along the lighted dome, 
Mix'd and evolv'd, a thouſand ſprightly ways. 

The glittering court effuſes every pomp, 

The circle deepens; beam'd from gaudy robes, 
Taper, and ſparkling gems, and radiant eyes, 420 


A ſoft effulgence o'er the palace waves: 


Dread o'er the ſcene, the ghoſt of HamLiertr ſtalks; 


OTHELLO rages, poor Mox1Mi1a mourns; 

And BxLviDERa pours her ſoul in love. 

Terror alarms the breaſt; the comely tear 425 
Steals o'er the cheek; or elſe the Comrc Mus 
Holds to the world a picture of itſelf, 

And raiſes fly the fair impartial laugh. 


Sometimes 


E 40 
Improba gens hominum, quæ gaudia nulla retrorſum 
Linquunt, perniciem ad celerem, ſed ſemita ducit. 
AÆſtuat fm in mentem nunc Alea, et uno 
Gurgite, precipitata ruunt Pax, Famaque, Virtus, 
Et fortuna, et amici, participantque ruinam. 380 
Nunc ſaltatores volitant per ſplendida tecta, 
Hac illdc agiles, varus et motibus ardent. 
Effunditque omnem {; plendorem regia clarens, 
Circulus effulget lautis * und. que Lampas 
Lucens dat radios, rutilantia lumina gemmis Nass 


Splendeſcunt nitidis, vol vuntque palatia circum. 


Ambulat HAMLETTI pedetentim triſtis imago; 
Per ſcenas; OrnELLo furit; Monimialuget; 
BELVIDERA animam nimio contriſtat amore. 
Pectora perturbat Terror, lacrymæque decor 390 
Per faciem ſecrete cadunt; vel Sad MvusA 
Oſtendit propriam picturam; commovet æquos 
Subdola vel riſus. crebrò ſublimior offert 
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Of ruddy fire ; and lueulent along 
The purer rivers flow ; their fullen deeps 


Tranſparent, open to the ſhepherd's gaze, 
And murmur hoarſer at the fixing froſt. 459 


What art thou froſt? and whence are thy keen ſtores 
| Deriv'd, thou ſecret all-invading power, 
Whom the illuſive fluid cannot fly? 
Is nat thy potent energy, unſeen. | 
Ice down the flood, and half diflolv'd by day 455 
Ruſtles no more; but to the {edgy bank 
Faſt grows, or gathers round the pointed ſtone, 
A chryſtal pavement, bv the breath of heaven 
Cemented firm; till, ſeiz'd from ſhore to ſhore, 
The whale impriſon'd river growls below; 460 
Loud rings the frozen earth, and hard reflects 
A double noiſe; while at his evening watch, 
The village dog deters the nightly thief; 
The heifer lows; the diſtant water- fall 

Swells 
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Et figente gelu reſonant cum murmure rauco. 410 


Unde venis, glacies ? tua dic mihi qualis origo, 

Ex quo fonte tuæ vires ducuntur acute, 

Quas non evitent currentia flumina, numen 
Omnipotens, inviſa viris tua nonne poteſtas? 

Defluit in flumen glacies, regelata diei 415 
Luce filet, creſcit ripis cum carice plenis, 

Colligit aut lapidem circum, et ſe figit acutum, 

Ut pavimenta nitet chryſtallina, flamine cœli 
Conſolidata, donec rivus de littore littus 

Infra conſtrictus ringit, telluſque gelata 420 
Tinnit dans geminum ſtrepitum; dum Veſpere cavtus 
Nocturnos fures catulus latratibus horret; 

Nunc vitulus mugit, ventis cum murmure longe 


Lapſus aquæ reſonat; procul e tellure cavatã 


Feſſa 
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Swells in the breeze; and with the haſty tread 465 


Of traveller, the hollow-ſounding plain 


Shakes from afar. . The full ætherial round, 


Infinite worlds diſclofing to the view, 


Shines out intenfely keen; and all one cope 


Of ſtarry glitter, glows from pole to pole. 479 


From pole to pole the rigid influence falls - 

Throꝰ the ſtill night, inceſſant ; heavy, ſtrong, 

And ſeizes Nature faſt. It freezes on; 

Til morn, late riſing o'er the drooping world, 

Lifts her pale eye unjoyous. Then appears 475 
The variqus labors of the filent night: 5h 
Prone 1 the dripping cave, and dumb caſcade, - 
Whoſe idle torrents only ſeem to _ | 

The pendant icicle; the froſt-work fair, 

Where tranſient hues, and fancy'd figures riſe; 480 
The foreſt bent beneath the plumy wave, 

And by the froſt refin'd the whiter ſnow, 

Incruſted hard, and ſounding to the tread 
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Feſſa viatoris celeris veſtigia quaſſant. e 425 
Orbis et ætherius ſupremi millia facta 

Numinis expandens radiis nunc ſplendet aCatis. 
Uſque polo ad terram ſtellata luce corſet. 
Aſperitas hyemis nunc ſævit acerba per orbem, 

In tacitam noctem, remanens, oneroſa, ſevera, 430 
Naturamque rapit. glacies horreſcit ubique; 
Languentem in mundum, dum ſol ſua lumina tarda 
Aſpergit mœſtus; tunc noctis facta filentis 

Perſpicue apparent hominum variique labores : 
Prona antro ſtillanti, unde lapſuque cadentis, 435 
Flumina que tanthm rugire ignava Ae 

Gutta gelata impendit; glacialia tecta; 


Qua brevis aſſurgit color, atque in mente figuræ; 


Et nemus undatis flectit ſub nubibus altis, 
Candidiore toga { plendet nix purior alba, 440 
Incruſtata, pedi ſonitans paſtoris alacris 

Ut meditans armenta petit languentia, monte 


Dum celer e celſo deſcendit frigore lætus. 


Lertina 
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Of early ſhepherd, as he penſive ſeeks 
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His pining flock, or from the mountain top, 485 
Pleas'd with the ſlippery ſurface, ſwift deſcends. 


On blithſome frolicks bent, the youthful ſwains, 
While every work of man is laid at reſt, 
Fond o'er the river croud, in various ſport 
And revelry diſſolv'd; where mixing glad 490 
Happieſt of all the train, the raptur'd boy 
Laſhes the whirling top. Or where the Rhine 
Branch'd out in many a long canal extends, 
From every province ſwarming, void of care, 
Batavia ruſhes forth; and as they ſweep 495 
On ſounding ſkates, a thouſand different ways, 
In circling poiſe, ſwift as the wind, along, 
The then gay land 1s madden'd all to joy. 
Nor leſs the northern courts, wide o'er the ſnow, 
Pour a new coin, cager, on rapid ſleds, 500 
Their vigorous youth in bold contention wheel 


The 


Lztitia pleni juvenes, riſuque jocoſo 


Dum ceſſant hominum cuncti variique labores, 445 | ; 
Per flumen denſant, varus in luſibus acti 

Feſtivant hilares, qua feliciſſimus omnis 

Turbæ, gaviſus torquentem verberat ardens 

Ecce trochum puer. aut qua turgida flumina Rhenus 
Ramoſus ſpargit multo longoque canali, 450 
Erumpunt Batavi, infortunia nulla ferentes; 

Turmis denſatis; et dum plana æquora plantis 
Perſtringunt leviter reſonantibus, undique penſi; 
Mille vias varias aura et velocior omnis 
Turba volat, ruxc læta furit per gaudia tellus. 455 
Nec minus in campos niveos Borealia circum 
Inſolito effulgent ſplendore palatia. curſum 


Auferturque trahis rapidis nunc nixa juventus. 


A Interea 
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The long-reſounding courſe. Meantime to raiſe 
- 

The manly ſtrife, with highly blooming charms, 

Fluſh'd by the ſeaſon, Scandinavia's dames, 


Or Ruſha's buxom daughters glow around. 505 


Pure, quick, and ſportful, is the wholeſome day; 
But ſoon elaps'd. The horizontal ſun, 
Broad o'er the South, hangs at his utmoſt noon ;z 
And, ineffectual, ſtrikes the gelid cliff: 
His azure glaſs the mountain ſtill maintains, 510 
Nor feels the feeble touch. Perhaps the vale 
Relents awhile to the reflected ray; 
Or from the foreſt falls the cluſter'd ſnow, 
Myriads of gems, that in the waving gleam 
Gay-twinkle as they ſcatter. Thick around 515 
Thunders the ſport of thoſe, who with the gun 
And dog impatient bounding at the ſhot, 


Vorſe than the ſeaſon, deſolate the fields, 


And adding to the ruins of the year 


Wu Y FF: 59. 59 


Interea in populos luſus augere viriles, 
Scandia florentes emittit gnava puellas, 460 


Ruſha vel natas per rura effundit alacres, 


Pura dies tranſit, velox quoque, læta, ſalubris, 
Sed cito præteritur. ſpatioſus ſplendet in Auſtro 
Phoebus horizontalis; languida lumina præbens 
In gelidam rupem; f plendorem ſuſtinet album 465 
Mons et cœruleus, jubarum nec luce coruſcat. 
Forſitan et vallis regelat cum ſole micanti; 

Nix et acervatim ſylvis deſcendit apertis ; 

Millia gemmarum ſcintillant æthere claro 

Undanti radio, ut ſpargunt. procul undique circum 
Fulminat arbuſtum illius, ter cara voluptas, 
Impatiente cane, aut tormento, tempore duro 

Durtor heu ſpoliat qui rura, addenſque ruinam 


Anno, nunc timidos lepores perdicibus urget. 


Hoc 
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Diſtreſs the footed, or che feather'd game. 520 
But what is this ? our infant Winter ſinks, 

Diveſted of his grandeur, ſhould our eye 

Aſtoniſh'd ſhoot into the Frigid Zone; 

Where for relentleſs months, continual night, 


Holds o'er the glittering waſte her ſtarry reign. 525 


There, thro? the priſon of unbounded wilds, 
Barr'd by the hand of Nature from eſcape, 
Wide roams the Ruſtian exile. Nought around 
Strikes his {ad eye, but deſarts loſt in ſnow ; 
And heavy-loaded groves; and ſolid floods, 530 
That ſtretch athwart the ſolitary vaſt, 
Their icy horrors to the frozen main; 
And lest towns fone: never bleſs'd. 
Save when its annual courſe the caravan 
Bends to the golden coaſt of rich Cathay 535 


With news of human kind. Yet there life glows 


Yet cheriſh'd there, beneath the ſhining waſte 


The 
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Hoc nihil eſt ? apparet Hyems hic mitior orba 
Majeſtate gravi ; æquum ſit ſpeCtare ? gubernat 
Frigida qua Zona annum, qui nox menſibus atris 


Longa tenet curſum, ſtellataque regna coruſcant. 


Illic, per ſylvas denſas, quas linquere tentat 
Fruſtrà, nan prohibet Natura ſevera, vagatur 480 
Exul Ruſſiacus. circumdatus undique mceſtos 
Nil videt ante oculos, deſerta at cum nive tedta, 
Pondere flectenteſque ſpecus, et flumina firma, 

Quæ horrores ſpargunt nigros glaciale per æquor; 
Oppidaque apparent lugubria rure remoto 485 
Non unquam humani generis rumore beata 

Præter cum currus reflectit ad aurea Cathve 

Littora divitiis plenæ; illic vita vigeſcit; 


Illic nutritæ, deſerta micantia ſubter, 


Pellitæ inhabitant turmæ cum gagate tectæ, 490 


Et 


The furry nations harbour : tipt with jet 

Fair ermines ſpotleſs as the ſnow they preſs; 

There warm together preſs d, the trooping deer 540 
Sleep on the new-fallen ſnows ; and white abyſs. 
The ruthleſs hunter wants nor dogs, nor toils, 

Nor with the dread of ſounding bows he drives 

The fearful flying race; with ponderous clubs, 

As weak againſt the mountain heaps they puſh $45 
Their beating breaſt in vain, and piteous bray, 
He lays them quivering on th' enſanguin'd ſnow, 
And with loud ſhouts rejoicing bears them home. 
There thro? the piny foreſt, half abſorpt, 

Rough tenant of theſe ſhades, the ſhapeleſs bear, 
With dangling ice all horrid, ſtalks forlorn ; 

Slow paced, and ſourer as the ſtorms increaſe, 

He makes his bed beneath th' inclement drift, 


And with ſtern patience, ſcorning weak complaint, 


Hardens his heart againſt aſſailing want. 555 


Wide 
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Et muſtellarum niveis cum pellibus albæ. 
Illic denſa cohors cervorum, callida, nuper 


Qua nix alta jacet canis dormitat abyſſis. 


Nec venator eget laqueiſve canibuſve ſeverus, 

Non prædam timidam reſonantibus arcubus inſtat 

Currentem, clavis agitat, dum in mentis acervos | | 1 f 
ectora nequicquam languentia voce miſerta 

Infirma impellit; dat membra trementia felix 

Sanguineis nivibus, fert atque ad tecta triumphans. 

Illic in nemore excelſo, umbrarum incola acerba 

Urſa abſorpta jacet deformis, et horrida viſu, 

Tardè movens vadit glaciali tegmine tecta, 

Ut turbo augeſcit, tantum moroſior auget, 

Unica dormitat cumulatà ſub nive dura, 

Nunquam conqueritur, pectus patientia torvum 505 


Obduratque, minax hyberno pondere gaudet, | | | 


Nec timet eſuriem rabidam pro tempore ſæva. 
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Wide ofer the ſpacious regions of the north, 
That ſee Bootes urge his tardy wain, 
A boiſterous race, by froſty Caurus pierc'd, 
Who little pleaſure know, and fear no pain, 
Prolific ſwarm. They once relum'd the flame, 560 
Of loſt mankind in poliſh'd ſlavery ſunk, 
Drove martial horde on horde, with dreadful ſweep 
Refiſtleſs ruſhing o'er th' enfeebled ſouth, 
And gave the vanquiſh'd world another name. 
Not ſuch the ſons of Lapland ; wiſely they 565 
Deſpiſe th' nfnſars barbarous trade of war; 
They aſk no more than ſimple Meare gives, 
They love their mounting and enjoy their ſtorms. 
No falſe deſires, no pride-created wants, 
Diſturb the peaceful current of their time; 570 
Their rein deer form their riches, theſe their tents, 
Their robes, their beds, and all their homely wealth 
Supply, their wholeſome tare, and chearful cups, 


Obſequious at their call the docile tribe 


Yield 


. 65 


Qua Boreas ſævit, ſplendet qua tarde Bootes, 

Effera gens habitat violento frigida Cauro, 

Gaudia quæ neſcit, non infortunia terret, 510 
Fœcunda agglomerat ; ſemel accenſitque ſepultam 
Hic libertatis flammam, dum bellica ubique 

Arma ſonant diro tenerum clamore per Auſtrum, 
Atque alienum orbi nomen dat Scythia victo. 

Non adeò Arctoæ terræ gens aſpera vivit, 513 
Contemnit rabiem belli, bellique dolores; 

Quz præbet Natura, petit, non amplius optat, 
Montibus oblectat, fruitur quoque turbine nigro. 
Nulli animi affectus, falſaque cupidine nati 

Nec mentem placidam turbant optata ſuperba; 520 
Cervi illis res ſunt. illis laſcivia ſumma ; 

His veniunt veſtes, lectus, tentoria, et omnis 

Curta ſupellex et victus, et pocula læta. 

Cervices dominis cedit manſueta caterva 

Obſequioſa trahis, valles monteſque per altos 5235 


K Acce- 
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Yield to the fled their necks, and whirl them ſwift 


O'er hill and dale, heap'd in one expanſe 

Of marbled ſnow, or far as eye can ſweep 

With a blue cruſt of ice unbounded glaz'd. 

By dancing meteors then, that cealeleſs ſhake 

A Levin blaze refracted o'er the heavens. 580 
And vivid moons, and ſtars that keener play 

With double luſtre from the radiant waſte, 

Even in the depth of Polar Night, they find 

A wond'rous day, enough to light the chaſe. 

Wiſh'd ſpring returns; and from the hazy ſouth, 585 
While dim Aurora ſlowly moves before, 

The welcome ſun, juſt verging up at firſt, 

By ſmall degrees extends the ſwelling curve; 


In that glad ſeaſon from the lakes and floods, 


Where pure Niemi's“ fairy mountains riſe, 590 


And 


A mountain in Lapland, 


Accelerans torquet velociter, undique verſum 
Marmoreis nivibus ſuccinctis, æthere aperto 
Cæruleæ meta et glaciei nulla videtur, 

Qua cœli fulgent errantia lumina clari 

Undantemque ignem quæ vibrant omne per aer. 530 
Vivida qua luna irradiat, qua ſplendidiora 

Sidera ſcintillant lucenti fulgida eremo, 
Mirandumque diem media de nocte Polari 
Inveniunt, urgere feras qui ſufficit ample. 

Ver redit optatum, nebuloſo ſurgit ab Auſtro 535 
Aurora; exoritur ſol gratus lumine mundo, 

Vix primò aſcendens mittit radioſque tumentes. 
Tempore nunc placido lymphis udaque palude, 

Qua Niemi montes ſurgunt, qua Tenglio volvit 
Veſtituſque roſis flumen; ſpumantibus undis $540 
Piſces illa trahunt. hilares his veſpere onuſti 
Parvula tecta petunt; operiſque impenſa laborat 
Caſta die conjux, et lætum præparat ignem. 


O gens ter felix! in paupertate quieta, 
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And fring'd with rofes-Tenglio® rolls his ſtream, 
They draw the copious fry. With theſe at eve 

They chearful loaded to their tents repair; 

Where all day long in uſeful cares employ'd 

Their kind unblemiſh'd wives the fire prepare. 595 
Thrice happy race! by poverty ſecur'd 

From legal plunder, and rapacious power: 

In whom fell intereſt never yet has ſown 

The ſeeds of vice: whoſe ſpotleſs ſwains ne'er knew 
Injurious deed, nor blaſted by the breath 600 


Of faithleſs love, their blooming daughter's woe. 


Beyond holds Winter th' unrejoicing court, 
And thro” his airy hall the loud miſrule 
Of driving tempeſt is for ever heard: 
Here the grim tyrant meditates his wrath; 605 


Here arms his winds with all- ſubduing froſt; 


Moulds 


* Tenglio, a river remarkable for roſes on its banks. Yide 
Maupertuis de Fig. Terre. 


- 


Quam nec præda horret legis, nec ſæva poteſtas ; 
Quas inter vitii nec dira potentia ſparſit 

Semina; nec caſti juvenes injuria facta 

Unquam noverunt, vel corrupere puellas 


Florentes, pravo perjuri flamine amoris. 


Ultra inſævit Hyems, aulaque agitantis aperti 556 


Turbinis auditur ſtrepitus clamorque per æva: 


Hic regnat meditans iras in ſede Tyrannus; 


Hic vincente gelu ventos et nubibus armat, 


Grandine ſe veſtit crudeli, pondera acervat 


Hic nivis, et partem miſeri quibus opprimit orbem 


Tartariz inde ſolo flectens ſe vertit ad ortum, 


Per 


70 „ . 


Moulds Eis fierce hail, and treaſures up his ſnows, 


With which he now oppreſles half the globe. 


Thence winding eaſtward to the Tartar's coaſt, 


She ſweeps the howling margin of the main; 


Where undiſſolving, from the firſt of time 
Snow {wells on ſnows amazing to the ſky; 
And icy mountains high on mountains pil'd, 


Seems to the ſhivering ſailor from afar 


Shapeleſs and white, an atmoſphere of clouds. 


Projected huge, and horrid o'er the ſurge, 


. Alps frown on Alps; or ruſhing hideous down, 


Wide rend the deep, and ſhake the ſolid pole. 
Ocean itſelf no longer can reſiſt 

The binding fury; but, in all its rage 

Of tempeſt taken by the boundleſs froſt, 

Is many a fathom to the bottom chain'd 

And bid to roar no more. Miſerable they, 


Who here entangled in the gathering ice, 


Take their laſt look of the deſcending ſun: 


610 
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Per mare rauciſonans verrit, qua temporis ævo 
Primo per terram nix non regelata moratur, 
Scandit ad ætherias ſedes concreta priunis ; - 
Montes in montes cumulati et ſtare videntur, 560 
Frigore qui longè nautis horrentibus albi 


Informeſque apparent, cœlum ut nubibus amplum. 


Impendunt Alpes vaſtæ ſuper æquoris undas 


Alternæ et quatiunt, magno aut clamore ruentes 


. 
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Concutiunt ſolidam terram, lacerantque profundam. 
Ampliùs Oceanus rabiem non ipſe reſiſtit 

Indomitam, at medio tempeſtatiſque furore 

Arreptus multa glacie vincitur ad imum, 

Nec fremit horrendum rurſus. mceſtifſima turba 

Quam glacies cingit collecta, atque æquore rubro 

Occiduum ſolem cum extremo lumine ſpectat; 

Dum mortis completa gelu decuploque tremenda 5 
Incumbens ncx longa ſuper ſua corpora curſum 0 


Horrida feſtinat. ſortitum eſt tale BRIAN NO = 


Fatum, qui primus; namque audent cuncta Britanni, 


Explo- 
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While full of death, and fierce with tenfold froſt, 

The long long night, incumbent o'er their heads 
Falls horrible. Such was the *Briton's fate, 

As with firſt prow, (what have not Britons dar'd) 

He for the paſſage ſought, attempted ſince 630 


So much in vain, and ſeeming to be ſhut 

By jealous nature with eternal bars. 

In theſe fell regions, in Arzina caught, 

And tothe ſtony deep his idle ſhip 

Immediate ſeal'd, he with his hapleſs crew 63 5 
Each full exerted at his ſeveral taſk, 

Froze into ſtatues; to the cordage glued 


The ſailor, and the pilot to the helm. 


Hard by theſe ſhores, where ſcarce his freezing ſtream 
Rolls the wild Oby, live the laſt of men; 640 


And half enliven'd by the diſtant ſun, 
That 


* Sir Hugh Willoughby, ſent by Queen Elizabeth to diſcover 
the North Eaſt paſſage. 
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Exploravit iter, conatum poſtea fruſtrà, 
Cuique pericla dedit Natura haud exſuperanda. 
His patriis ſævis, Arzini capta carina 
Atque mari ſubitd lapidoſo affixa, catervã 
Infauſta, cath» ſummis cum viribus ipſe, 580 


Quiſque gelabatur nautarum; Navita celſis 


Funibus, et clavo moriens nauclerus adhæſit. 


Hoc juxta littus, qui vix obœeus amnis 
Volvit aquas atrox glaciales, ultima vivit 
Gens hominum, tepefacta remoto ſole benigno 385 
Lumine qui nutrit virides herbaſque viroſque, 


In prima forma humana hic natura videtur. 


L 
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That rears, and ripens man, as well as plants, 

Here human nature wears its rudeſt form. 

Deep from the piercing ſeaſon ſunk in caves, ' 

Here by dull fires, and with unjoyous chear, 645 
They waſte the tedious gloom. Immers'd in furs 
Doze the groſs race. Nor ſprightly jeſt, nor ſong, 
Nor tenderneſs they know ; nor ought of life, 
Beyond the kindred bears that ſtalk without. 

Till morn at length, her roſes drooping all, 650 
Sheds a long twilight bright'ning o'er the fields, 


And calls the quiver'd ſavage to the chaſe. 


Muttering, the winds at eve, with blunted point, 
Blow hollow-bluſtering from the ſouth ; ſubdued 
The froſt reſolves into a trickling thaw. 655 
Spotted the mountains ſhine ; looſe fleet deſcends, 
And floods the country round. The rivers ſwell, 
Of bonds impatient. Sudden from the hills, 

O'er rocks, and woods, in broad brown cataracts, 


A thouſand 


IE 75 
Hic protecta gelu penetranti, cuncta profundis 
Antris gens habitat; præbet quà nulla voluptas 
Lætitiam, cum luce micat vix languidus ignis; 590 
Tempora ſic degunt pelliti ſegnia. gratum 
Carmen abeſt, riſuſque alacris conjunctus amore; 
Et conſanguineis urſis vitaque fruuntur. 
Dum radios oriens Aurora immittit in orbem 
Per niveos ſplendens ſpargitque crepuſcula campos. 


Surgit inhumanus pharetris agitare feraſque. 


a 


Veſpere flat ventus muſſans, reſonanſque per Auſtrum 
In fremit atque procul, guttatim vincta refolvit 
Deſcendens glacies ; maculatus monſque coruſcat; 
Imbribus et patriam circum nix parvula inundat. 600 
Amnes turgeſcunt, proprio nec limite ſiſtunt. 

Per ſylvas rupeſque ruit cataracta repente 


Collibus, atque ſemel labuntur millia aquarum 


oy. Cum 
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A thouſand ſnow-fed torrents ſhoot at once, 660 
And where they ruſh, the wide reſounding plain 

Is left one ſlimy waſte. Thoſe ſullen ſeas, 

That waſh th' ungenial pole, will reſt no more 
Beneath the ſhackles of the mighty north 

But rouſing all their waves, reſiſtleſs heave. 665 
And hark! the length'ning roar continuous runs 
Athwart the rifted deep; at once it burſts 

And piles a thouſand mountains to the ſkies. 


Ill fares the bark with trembling wretches charg'd, 


That, toſt amid the floating fragments, moors 6 70 


Beneath the ſhelter of an icy iſle, 

While night o'erwhelms the ſea, and horror looks 
More horrible. Can human ale endure 

Th' aſſembled miſchiefs that beſiege him round? 
Hcart-gnawing hunger, fainting wearineſs, 67 5 
The roar of winds and waves, the cruſh of ice, 

Now ceaſing, now renew'd with louder rage, 


And in dire echoes bellowing round the main. 


More 


\ 
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Cum nive plenarum, torrenti qua irruit unda 
Campus rauciſonans, limoſum ruſque videtur. 60g 
Qua Boreas ſævit, non amplius alta quieſcunt 
Aquora, et undarum gravium vis tota levatur. 

Audi ! nunc fremitus conſtans extendit ubique 

Per mare turbatum, atque ſemel diſrumpit, acer vat 
Nubibus excelſis cumulatis millia ſaxa. 610 
Infauſta eſt claſſis miſeris horrentibus ampla 

Quæ jactata inter fragmenta undantia, portum 
Occupat horrendum, glacialis qua inſula reſtat, 
Obruit in tenebris dum nox, horrorque videtur 
Horridior. Natura poteſt glomerata pericla 615 
Ferre humana viris, circumdant que undique ? triſte 
Cor premit hic ter ſzva fames, hic membra labore 
Feſſa fatiguntur duro, ſtrepituſque tremendus 
Ventorum undarumque premit, nunc larga ruina 
Decidit atque gelu, ceſſat, rurſuſque furore 620 
Cum majore boat, per totum et fulminat æquor. 


Magna mole movens, undoſa volumina cetus 


Grandis 


* 
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More to embroil the deep, Leviathan, 

And his unwieldy train in dreadful ſport, 680 
Tempeſt the looſen'd brine, while thro” the gloom, 
Far from the bleak inhoſpitable ſhore, 

Loading the winds, is heard the hungry growl 

Of famiſh'd monſters, there awaiting wrecks. 


"Tis done—dread Winter ſpreads his lateſt gloom, 


And reigns tremendous o'er the conquer'd year. 
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Grandis luxuriat, fruitur luſuque voraci, 


Dum tenebris denſis procul et de littore ſævo 
Per ventos ululant nunc monſtra famelica dirè, 62 5 


Et vigilant, naves qua corripit æquore vortex. 


Finitum eſt ! et triſtis Hyems diſpergit opacos 


Horrores, vinctumque annum terrore gubernat. 
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